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CĂDEREA STAMBULULUI 
Sau 
O VISIUNE A UNUI BUN OTOMAN. 
—4 ep 

Ore sunt reale celle ce aud ? 

Simt şi văd eň bine tot ce mëě’ncunjóră ? 
Alah! nu pot crede ca să fii tu crud! 

Póte e părerea care mě’nfióră : 


Fat'o négră Nópte că cu-a sale come 
A încins Stambulul de. jur împrejur! 
Acum e făcere.... totul par'că dârme; 
Nimic nu së vede.... totul e obscur. 


Vai! Alah vra Ore a ne-ameninţa? 

Căci Tăcerea fuge.... o voce turbată 
Furiósă vine spre a domina 

In locul Tăcerei, deja detronată ; 


Căci aud strigarea Undei din Bosfor, 
Care nu produce ca odinidră, 

Acel dulce sunet ce inspiră dor.... 
Acea melodie, lină şi uşoră 
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Ca pe când Zefirul în lenosu'i sbor, 
Cu a lui întinse aripi de azur, 
Lovea facia undei, lin, încetişor 
Și sonuri plăcute respândea 'mprejur.... 


Nu! căci eată cojo monstrul fioros... 
Eată Uraganul... cu cătă turbare, 

Cu aripa“ dură, cu-aspectu'i feros 
Bosforul turmentă fără încetare!... 


Unda atacată face munţi de valuri, 

Cată să se lupte, strigă, urlă, geme... 
Și înfuriată sare peste maluri.... 

Totul ameninţă... de nimic se teme.... 


Eat'o cum deschide guri nenumerate 
Cari amenință a ne înghiţi |... 
Voi! în contra nâstră tote's revoltate! 

Ah Alah! ai milă, uu ne părăsi! 


Din Stambul sinistra pasere de nopte, 

In cudenti trimite un lugubru gemet, 
Care ca un Echo cu bocinde şpte, 

Cu tristeță 'ngână pe al Undei urlet... 


Alah! pe noi singuri 6re ne privesce 
Augurul ista saii pe lumea t0tă?... 


Cerule |... aice.... ce se mai zeresce? 
Pote e părere?... O nu, nu, căci eată: 


Un mormănt se vede.... eată'l se ilespică.... 

Și din el mai negră chiar şi decăt nóptea, 
O fantasmă esse ce'ncet se redică, 

Fiorósă ăncă mai mult decăt mortea.... 


Grepţenă pămăntul cu hidosa'i ghicră, 
Membre deşirate târăe cu sine, 
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Ride cu sarcasme impiosă feră, 
S'ameninţetore vine cătră mine. .. 


Eat'o că m'ajunge.... voiñ să fug... nu pot... 
Tremur mă pătrunde... staii îneremenit.... 

Cerul să'nvărtesce şi pămăntul tot... 

Ah Alah! se vede că m'ai părăsit! 


A! ce văd acolo? colon deputare? 
Negru comă-a nopții eat'o despicată, 
De o furi6să rază ardetore, 
Purcegănd din crucea ce mi se arată. 


Ea cu Ghiauri vine, fără a se teme, 
Spre Stambulul nostru fără de viață... 


. . . . Li . . . . . i i . . . . 
Sórta vai comandă căci mormîntul geme.... 
Il aud... më chiamă.... sângele'mi înghiață... 


Dar păgînul vine şi voios suride, 
Pe când respirarea'mi se oprescen pept.... 
Spectrul vai! mă trage.... mormîntul s&'nchide |... 
Ah Alah părinte! cât ești de nedrept! 


VIAȚA. 


Simţim Timpul cum se scurge, 
Cum torentu'i pe Pămănt 
Tot restornă şi distruge. 
Timpul curge, 
Viaţa fuge, 
Și cu-acâstă suspinaro 
Ne tărăsce lu mormînt: 
„0 Nimic! cât eşti de mare!“ 
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TIMPUL. 


Noptea 'ntinse majestâsa'"1 mantă négră peste lume. 
Și Misterele din sinu'i sburănd lin se respăndiaii, 
După sine cu sfială tărănd şoptele în sume, 

Șopte dulci ce cu-a lor curse suvenirile repiaŭ. 


Păstorița 'nbrăcișată de plăpănda voluptate, 
Presereadă de pe buze“ pe-a Naturei sin smaltat, 
Multe şopte în catene de estase parfumate 
Si'ntrerapte în restimpuri d'un ardinte sărutat. 


Riul, florea şi zefirul, valea şi codrul frunzos, 
Ca sč cănte-a lor regină, armonii au intonat. 

Numai Timpu'n gelosie se frămăntă furios, (1) 
Se încruntă, se repede, ca gîndirea a sburat.... 


Un mormiînt remăne.... Timpul peste dinsul 
Cu lene pășesce... Se aude-un clopot, (°) 
In Natură jal-a și la Păstor p'ănsul.... 
Spaciul resună da timpului hohot. 


DORINȚA. 


Negra n6pte majestosă cu tăcerea 'mbrăcişată 
Sboră lenos peste vasta lume de ea neuitată. 


Trista Lună 'ncet păşesce spre cerâsca'i colivie, 
De pe palida ei frunte revărsind melancolie. 


Totul tace, total dârme, nu vegh6qă decăt chinul; 
In Natura adormită nu aud decăt suspinul 


1) Varianta, Singur Timpu'n gelosie se frământă furios, 
2) Varianta. Ostenit păşesce.... Se aude-un clopot, 
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"Turmentatei mele inimi ce esclamă cu putere: 
O frumosa mea brunetă, dulce angel de plăcere! 


Yă'mi viața ca să fie un vis dulce şi uşor 
Dă'mi o radă din speranța unui pur şi sânt amor 


DEDICAȚIUXE. 


Vedi dragă Brunetă cum se retăcesce 
Printre floricele Unda din părăi? 

Audi tu ce gingaş şi'ncet îţi vorbesce 
Că nimic nu’ dulce ca numele tăi? 


Audi tu zefirii cum se joc prin frunde 

Cu mister şoptindu'ți căt eşti de frumâsă ? 
Audi pentru tine suspinuri confuze 

Prin valea adincă, prin pădurea deassă? 


Cănd Natura 'ntregă "ți suspină cu dor, 
Nu'mi permiţi și mie sč spun că te-ador? 


sD 


Nu vedi stânca ascuțită 
Cu abisul lingă ea 
Cum asceptă să te 'nghită? 
Unde-alergi inima mea ? 


MEDITAŢIUNE. 


Peste spiritu'mi să'ntinde a Ideilor torent 

Ce alârgă'n întuneric dup'un ţel ce se departă!.. 

A mea inimă’ cuprinsă d'a Neliniscei turment, 

Ce mi'ndâmnă, mě opresce, ně desperă, mě transpârtă.... 
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La Schinteile divine adresed doru'mi ce arde.... 

Dar de murul Ignoranţei earăşși crceru'mi se frânge L 
Strabat codrul cu mistere, unde's Spiritele'n hórde, 
Unde Ramurele ţipă, şi'ntre frunde Vântul plănge.... 


Intreb Ventul, el suspină.... 
Intreb florea, ea s&'nclină.... 
Intreb Unda, ca se teme, 

Și cu frică fugind, geme... 


O! respunde dar tu spirit ce animi aceste tote: 
Pentru ce și pă ă unde acest sum şi acest fum? 
Printre şoptele confuse a Naturei speriate, 

Se strecoră pănă 'n peptu'mi acest echo: escă nebun T 


Me arunc prin Vecinicie cu aripa cugetărei... 
Retăcesc în negrul chaos ... în acest etern mormînt.... 
Ş'un oribil întuneric sfărmănd scara înălțărei, 

Cu blestemele pe buze cad sdrobit ear pe pămînt I... 


V. Conta. 
o—4 pe 


TREĂMORȚĂ 
(după Lew Tolstoi) 


I. 


Iera toamnă. Pe drumul mare două trăsuri boereşti mergez 
în goană. În cea de di'nnainte ședeaa donă fenei ; o cucoană slahè 
şi galbenă și-o slujnieă rotofee eu obrajii rumeni și lucii. Mîna’ ro- 
gie, zărindu-se prin plesniturile mânușei, “dădea pe ceafă un păr 
scurt și aspru. ce ieșea de sub o pălârie terfelită. Pieptu-i bulbu-. 
cat, coperit cum șălișor de lină ierà plin de vieaţă ; ochii iei negri, 
neastimpărați urmiăreaii, pe fereastra butcei, ogoarele ce fugeau ori 
se îndreptau, pe furiș, spre stăpîna sa şi scormoneai colțurile trá- 


*j Această rtuvelă s'a lua; după traducerea franceză a d-i E. ar 


de Vogue tipărită în Revue des Deux-Mondes, din 15 Aug. 1832. 
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surel. Sub nusu-i se legună pălăriea cucoanel acățată într'o reţea 
un cățeluș îi aţipise pe genunchi, lear picioarele-i ridicate ieran re- 
zemate pe scatulcele așezate în fundul buteei, cari se cioeneau una 
de alta cwn zgomot ne'ntrerupt şi năbușit de salturile răzoarelor 
şi zingănitul geamurilor. 

Cu mînele eruciș, puse pe genunchi și cu ochii închiși cu- 
coana se legănă încet pe coltucele grămădite la spetele sale: O tusă 
rea nu-i da răgaz și-i soţerea mereu faţa. Pe cap avea o bonetă albă 
jear grumazul său uscat şi ofelit iera legat cu o naframă albastră. 
O cărare dreaptă, ce se zărea sub bonetă, despărţea păru-i galbăn 
şi lins; albeaţa pielei astei largi cărări îţi îmfâţișă ce-va mort şi 
uscat.  Peliţa-i veştedă şi în floarea plumbului, înroșită la ume- 
rii obrajilor, nu mai ţinea pe oasele feței gingașe și subţiri, cur- 
gea în jos.  Buzele-i ierau arse și'n neastîmpăr, genele rari și bă- 
țoase. O haină de drum, de postav, însiră ereţii săi drepţi pe si- 
nul iei uscat. Și cu toate că ţinea ochii închiși, chipul drumeţer 
pastră urmele unei oboseli, unei slăbăciuni, unei îndelungate suferinți. 

Un fecior, dormea zgribulit pe capră ; surugiul, chiuind de-ţi 
luă auzul. da zor cailor bleașeă de sudoare si'n răstîmpuri se în- 
torcea cătînd la surugiul trăsurei din urmă, cînd chiotele acestuia, 
ajungeau până la dînsul. Largele urme paralele săpate în terna 
glodoasă a drumului se desfăşurau de o potrivă și cu răpegiune. 
Ceriul ierà a ploaie și friguros; o pielă rece împinzea cîmpii și 
drumul. În trăsură o înnădușală cumplită, şi-un miros de colo- 
nie şi colb.—Bolnava lăsă capul pe spate și deschise ochii înceti- 
şor, niște ochi mari, strălucitori şi'ntunecoși. 

— ear... zise iea răstit Blujnicei, împingiînd cu mîna-i fru- 
moasă şi slăbită, poala caţaveicei, ce-i atinsese piciorul. 

Gura sa se încreţi cu oţerire, iear Matrioșa își strinse ca- 
țaveica cu amîndouă minele, se ridică pe zdravenele-i picioare, se a- 
şeză ma. încolo și din rumănă ce ierà se făcu stacojie. Frumoşii 
ochi ai bolnavei urmăreau cu riîvnă mișcările astei fete. După o 
vreme apăsîndu-se cu amîndouă minele pe perina trăsurei, bolnava 
încercă să se ridice ca Bă-și schimbe statul ; dar nu avu desbulă pu- 
tere. Şi din noŭ gura i se încreţi și fața-i luă o îmfățoșare bat- 
joeuritoare plină de ciudă şi desnădâjduire. 

— Ajută-mă încaltea !... Ort nu... nu ie nevoie; voii putea 
singură.—Altă dată să faci bine să nu-mi mai pui la spate per- 
nele tale.... Hai, lăsă, nu pune mîna, dacă nu te pricepi la nemica. 

Cucoana închise ochii, apoi răpede îi deschise și-i aţinti asu- 
pra slujnicei. Matrioșa se uită la iea muşcîndu-și buzele. Un 
suspin dureros ridică pieptul bolnavei și se sfirși într'o tusă. După 
ce-i trecu tusa iea închise din nou pleoapele și din noi își luă 
statu-i neelintit.— Trăsurile întraù intrun sat. Matrioșa își scoase 
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groasa mînă de sub blană și-și făcu eruce. 

— Ce-i? întrebă stăpîna sa. 

— Posta, coniță. 

— Te întreb de ce-ţi facı cruce? 

— O beserecă, coniță, 

Bolnava se plecă spre oblon și încet, încet de tot își făcu sem- 
nul cruceï, privind cu ochi mari, măhăloasa beserecă a satului pe 
dinnaintea căriea treceau.— Amîndouă trăsurile se opriră la poarta 
poștei ; din cea deschisă se cobori bărbatul bolnavei şi un dofto. 
A mindoi veniră lînga butcă. 

— Cum vă ma simțţiţi întrebă doftorul pipăind pulsul bolnavei. 

— lej, cum îți mai este, dragă ? Nu iești obosită ? Vrai să 
te dul jos? 

Aceste întrebări le făcuse bărbatul în franţuzește. în vreme 
ce Matrioșa stringînd buccelele şi cutiile se înghesuea în colț ca 
să nu supere pe vorbitori, 

— lea așu. Nici mai bine, nici mai reu, respunse bolnava. 
seNu mă daù jos. 

După ce mal statu puţin, bărbatul, se îndreptă spre casa po- 
ștei si întră înnuntru. Matrioşa sări jos din trăsură și prin glod, 
în vîrful degetelor alergă pănă la ușă. 

— Pentru că-mi ie reŭ miea, nu trebuie să remăneţi ne mîn- 
cați zise bolnava zimbind doftorului care remăsese la oblon. 

Doftorul se depărtă încet, apoi sui răpede treptele cerdacului. 

—Nieci unul nu-mi duce grija, zise drumeața în sine. Se simt 
gunătoşi şi de alţii nu le pasă Doamne !... Doamne ! 

Bărbatul ieşi întru întimpinarea doftorului zimbind și frecîn- 
du-și minele. 

— Ştii una, Eduard Ivanoviei,... am poruncit s'aduea seatulea 
cu bauturi ;... ce zici? 

— Minunat! respunse doftorul, 

— Fi, cum merge ? întrebă bărbatul, mai încet, suspinînd și 
înereţind sprincenele. 

— Vam spus; nu numai că nu va ajunge în Italiea, dar 
Dumnezeii ştie de va duce-o pănă la Moscova ;.. mai cu samă pe 
viemea asta ! 

— Ce-i de făcut ? Of, Doamne !... Doamne! 

Şi bărbatul puse mîna la ochi... 

— Dă-o încoace, strigă jel feciorului, care aducea scatulea cu 
băuturi. 

— Nu trebuea să plecaţi, urmă doftorul stringind din umere. 

— Dar mă rog, ce puteam face ?... Le n'am zis, ce n'am făcut; 
doar voiu opri-o? l-am spus de cheltueală, de copii, cari trebuea 
să remie singuri, de interesele mele lăsate baltă; n'a luat nemie 
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în samă! n'a vrut și pace!... Îşi face norme de traiii prin straina- 
tate ca și cum ar fi însănătoșită. Să-i spui în ce stare, ar fi său 
da. o lovitură de moarte! 

— Vasile Dimitrievici, trebuie sa şti că lovitura de moarte 
a primito de mult, Nime nu poate trăi fără plămii: si plamîı 
nu se fac de toemală. Ie trist, ie dureros, dar m'ai ce face. Nor 
nu mai avem altu datorie de cît de a cătă să-i uşurăm moartea pe 
cît stă în putinţa noastră. Are să trebueasea un preut. 

— Ah, Doamne sfinte !,.. Vai de mine și de mine! Ce păcat! 
Trebue să o întreb cari-i sînt ultimele vroinţi,.. Fie ce-a fi. 1eu 
unul nu-i dau lovitura asta. Ştii cît îi iea de Vună. 

— Încearea, cel puţin... Fă-o să aştepte o cale de sanie, zise 
doftorul dînd din cap : alt felii drumul nu se mîntuie cu bine, 

— Aesiuşa! Aesiuşa!...hei Acsiușa! strigă, surorei sale mai mici 
fetita căpitanului de postā eoperindu-și capul eu polca şi tupaind 
în glod pe prispa din dosul casei, vin de vezi pe ęonița din Cir- 
china ! Zie c'o due în nuntru pentru o boală de plamîi. Care cum 
is oftigoșii ? 

Acsiușa sări pragul, și amîndouă fetele, ţinîndu-se de mină, 
dădură o fugă până la poarta ogrăzei ; apoi dinnaintea trăsurei î își 
dămoliră mersul şi câtară pe geamul deschis. Bolnava întoarse ca- 
pul spre Mele şi gîeindu-le gindul, încreţi sprinceana şi se trase 
înapoi, 

— Doanme sfinte ! zise fata cea, mai mare, ferind iute înt'o 
parte ; 1ea care ierà aşă de frumoasă uit'te ce-a ajuns : te iea groaza! 
Ai văzut! ai văzut Acsiușa ! 

— Da, şi cât 1e de slabă! Hai să ne mai uităm o data: sa 
ne facem treabă la fintînă—S'a întors, iear am văzut'o! Ce gro- 
zăvenie, Maș'o! 

— Da, şi ce flioşcăraie! respunse Maşa. 

Şi amîndoua fetele o luară la fugă spre casa. 

— Trebuie să fin de spăriet, gîndi bolnavă. Ah! de-aşi trece 
graniţa mai degrabă ! mai iute !.,. Acolo m'oiu îndreptu îndată !..., 

— Cum îţi mai ieste dragâ?... zise bărbatul, care se întor- 
cea, la trăsură molfăind. 

— Vecinie aceea-și întrebare | gîndi cucoana în sine :..... și 
încă, mînîncă !,,. 

— Tot aşi, şopti iea între dinți. 

— Ştii una dragă? mă tem să nu-ți fie reù în drumul ista, 
pe ași vreme. Eduard Ivanovici ìe de aceea-și parere, Hai, s» ne 
întoarcem înnapoi !.... 

Jea tăcea și părea nemulţămită. 

— S'a mai îndrepta vremea poate că s'a pune cale de sanie,... 
te'i simţi mai bine :... și atuncea vom plecă cu toţii... 
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— Să mă sentești ! Dacă nu te ascultam din capul locului, 
am fi de mult în Berlin ; și-acuma ași fi bine de tot. 

— Ce så fac dragă ? Ieri, peste putinţă, știi tu singură j.e... 
chiar și acuma dac'ai vra să mai îngădui înc'o lună te-ai îndreptă 
cu totul, mi-aşi regulă înteresele şi am luă și copii cu noi. 

— Copii sînt sănătoși şi ien sînt bolnavă! 

— Dar înţelegi dragă, că pe vremea asta dacă-ți ie mai reu 
pe drum !... A casă, cel puţin!... 

— A casă! să mor a casă l...întrerupse iea cu furie. 

Dar fu vădit, că vorba ‚să mor“ o înspaimîntă, căci tinti o 
privire întrebătoare și plină de rugăminţi asupra bărbatului sări, care 
puse ochii în pămînt şi tăcu. Buzele bolnavei se strinseră, înţif- 
noșate ca ale unui copil mie și lacrimi ţişnir Gin ochii săi ; iear 
bărbatul, ascunzîndu-și faţa în basmă, se depărtă de trăsură. 

— Nu, voii merge înnainte ! zise iea nălţind ochii la cer. 

Apo înerucișă mânile şi șopti cîte-va vorbe fără șir: Doam- 
ne |... De ce?.... 

Şi lacrimile iei se xostogoliră tot mairăpezi, tot mai dese şi 
eu evlavie şi cucernicie se rugă iea îndelung... Dar aceea-și zgireire 
dureroasă îi strîngea pieptul obosit ; ceriul, câmpii, drumul ierau 
tot așă de cenușii, tot aşà de bleașcă ; accea-și pielă de toamnă, nici 
mai deasă, nici mai rară se lăsă pe glodul din drum, pe coșurile 
caselor, pe buteă și pe cojoacele surugiilor, cari în hobote și vorbind 
vesel între iei ungeau roţile şi înhâmau eaii la trasuri. 


II. 


Caii jeraŭ puși, dar surugiul buteei nicăieri; iel întrase în 
izba rindașilor, unde domnea întunerecul, o nădușală cumplită și-o 
duhoare de pîne caldă, de curechiii murat, de fiinţi omenești și de 
piei de oaie. Ciţi-vă surngii stăteaa grămadă în singura odaie, 
bucătăreasa se învîrtea pe lingă cuptioriă, pe care zăcea un bolnav, 
culeat sub un cojoc. 

Surugiul, un flacăoandru, întră în casă cu cojoeul în spate, ha- 
rapnicul în mînă și cu glas tare grăi bolnavului: 

— Moș Fedor! Moş Fedor! 

— Ce-i, ce vraj dugleșule? Ce ai cu Fedkă? respunse unul 
din tovarășii Bâi, nu vezi că te așteaptă cei cu trăsura ? 

— Vrau să-i cer ciobotele ; ale mele 's bucăți, urmă flăcăul, 
aruncându-și pletele peste cap și vîrîndu și groasele-i mănuși în 
curea. Ce, doarme ?... lei, moș Fedor! 

— Ce-i? popti un glas slăbănogit, și un chip uscat şi roșeo- 
van ge plecă de pe cuptioriui. O mînă lată şi păroasă, fara culoare 
şi fară cărnuri ridică sumanul pe niște umeri slăbiţi, coperiţi cu'n 
cămeșoiii soios. De băut, prietene.., Ce vrai ? 


r 
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Flăcăul îi întinse o ulcica cu apă. 

— Apoi dă moș Fedia, zise jel cam îngînind... Mne-ta poate 
n'o să măi ai nevoie deciobote nouă. Dă-mi-le mie, că n'ai su mai 
umbli... negreșit... 

Bolnavul plecă eapu-i obosit pe ulcica de lut și bău hiltar, 
muindu-si în apa turbure musteţele-i rari, plecate în jos și barha-i 
murdară şi încâlcită ; iear pleoapele-i slabite, fură putere se ridicau 
cu greu spre surugiu. Cind sfirşi de băut, vru să-și şteargă bu- 
zele cu mina, dar neavînd destulă putere și le useă cu mîneca su- 
manului. Își trase greu suflarea pe nas, își adună puterile și cata 
țintă, la flăcău fară să desclește gura. 

— Poate le-ai juruit cuia-và, urmă acesta, atunci îi prea 
tivziii ! Vezi, afară ie fleoscăraie mare, am de lucru, trebue să plec; 
„.. Și am chitit,... dă... hîn, ce zice?,. 

Un sughiţ ardică pieptul bolnavului, care se rupse în două, 
înnecat de o tusă sacă neîntreruptă. Cînd de o dată bucatăriţa în- 
cepu a vui cu glas ciudos. 

— La, ce i-ar sluji ciubotele ? Iaca două luni de cînd n'a pus 
piciorul în pămînt. Se stinge, reul îi în lăuntru, n'ai de cît s'asculţi, 
Ce nevoie are de ciobote! Doar nor să-l îngroape cu ciobote nouă! 
Şi zen, doamne ieartă, i-a sosit ceasul de mult! Nicinu se mai 
poate ţinea !.. Măcar ducă-l într'altă izbă, ori şi unde. Sint spi- 
tale în oraș ! Ştii ori ba? Tot cuptiorul îi al lu. Pace! nu mm 
ai unde te înghesui... Şi-apoi mai zi să ţii curat! 

— Hei, Serioja ! Hai pe capră! Boerii așteaptă! strigă de 
afară căpitanul de poștă. 

Serioja făcu un pas spre ușă, fără să mai gindească la res- 
punsul bolnavului, dar acesta împiedecat de vusă, îi făcu semn din 
ochi câ vrea să-i vorbească. 

—... Tea ciubotele, Serioja, zise iel cu glas răgușit și ţiindu- 
și tusa; numai ascultă | Să-mi cumperi o pieatră cînd oiù muri ! 

— Mulţămeee, moșule, le ieaa și ma prind să-ţi cumpăr 
pieatra. 

— Sa învoit, aţi auzit feţii miei! mai pută glăsui bolnavul. 

Tusa îl apucă din nou și-i îndoi mijlocul. 

— Avzit, rosti un surugii !—Hai, Serioja, pe capră! uit'te 
vine căpitanul ; coana din Cirehina îi bolnavă, 

Serioja trase în pripă ciobotoaele lui sparte ciur și le aruncă 
sub o laiţă. Cele nouă ale lui Fedor îi veneai ca de tocmeală; și 
flăcăul ieși pe ușă cătind mîndru la iele. 

— Ha, mindre ciobote ! Stăi să ţi le ung, zise surugiul care 
se întorcea cu cutiea de unsoare, în vreme ce Serioja se sueù pe 
capră adunind hăţurile. i le-a dat de geaba ? 

— Ce, îţi fac cu ochiul ? respunse Serioja ţiindu-se tantos și 
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îmvălidu-și picioarele cu poalele cojocului. Lasa, dă încolo !..* Hi, 
copil !... strigă iel la cai plesnind din harapnic. 

Și amînduuă trăsurile cu drumeţii, valizele şi sipetele lor por- 
niră în treap de drumul glodos şi se fâcură nevăzute în aburii și 
piela tomnei. 

Surugiul bolnav remăsese pe cuptioriu în zăduful izbei. Nu- 
mai tușea; slab de tot, se întorsese pe partea stingă şi-acum stă 
nemiscat.  Dusul și venitul urmă înnainte , spre sară cu toţii mîn- 
cara, bolnavul tot nu se mișcă. Dupa aprinsul lumînărilor bueâ- 
tureasa se sui pe cuptioriii şi coperi picioarele lui Fedor cu'n cojoc. 

— Nu te supăra pe mine, Nastasi'o ’n curînd ţi-oiii da locul 
înnapoi, șopti ael. 

— Bine, bine, nu-i nemic! mornâi Nastasiea. Und'te doare 
moșule ? Spune. 

— În luuntru! Pareă-mi roade toate măruntăile, Dumnezeu 
stie ce Jeste. 

— Te doare gitlejul, cînd tuşești ? 

— Tot trupul mă doare: îi semn că mi-a sosit veleatul. Ai! 
Ai! gemii bolnavul. 

— Acoperețı picioarele, ieaca așă.... 

Nastasiea trase cojocul pe iel și sări jos de pe cuptioriii. 

Noaptea, un opaeţ lumină puţin izba. Nastasiea și vre-o zece 
surugi. dormeau, unii la pămînt pe podele, alţii pe lăiţi: cu toţii 
horăeaii amarnic. Numai bolnavul hireîea încet, fuşea și se întor- 
cea pe cuptioriii, spre ziuă inse tăcu şi iel și nu mai vîșeni. 

— Doamne, ce vis reù ! zise bucătăriţa, întinzîndu-se în zorii 
zilei, Am visat că moş Fedor se coborea de pe cuptiorii şi mer- 
gea să tae lemne, zicîndu-mi : „Stâi, Nastasie'o, să-ţi ajut. Cum 
ai să poti despică lemnele? îi zisei ieu. Dar lel înșfăcă toporul 
Și se puse pe lucru ;... şi lovea, lovea atît de tare în cît surcelele 
sareaù hăt încolo. „D'apoi bine, nu ierai bolnav pănă mai adineoa- 
rea ?"—,„Nu, respunse iel, îs sănătos ;... Și roti nu știa cum topo- 
rul ca ma umplu de spaimă. Am tipat şi m'am trezit. Oare n'o 
fi murit!... Mog Fedor! Hei , moș Fedor!... 

Nici un respuns. 

— Oare nu-i mort? Jean să vedem, zise un surugìn ce se des- 
metecea. 

Na Mina-i osoasa, coperită cu păr roș, atîrnînd de pe cuptoriu, 
ierà rece gi albă. 

— Parea murit; Să spunem căpitanului. 

Fedor nu avea rude și ierà di'ntr'un loc departat. A doua 
zi, îl îngropară în ţinterimul cel nou, di'neolo de pădure. lear Na- 
stasiea povesti, cîte-vă zile în șir, la toţi câţi întilnea, cum visase 
si cum vâzuse pe moș Fedor înnaintea celorlalţi. 
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TI. 


Primavara sosise. Pe stradele umede ale orașulu, printre 
„rămezile de sloiuri glodoase, se răpezeaii șopotind mici riulețe, totul 
erà vesel, în lumea ce fuea, veselă ierà culoarea hainelor și vesel resu- 
netul glasurilor. În grădiniţe, după zaplazuri, mugurii pomilor 
plesneau cu'n zgomot năbușit, ramurile tremurau sub vintul de miea- 
ză noapte. . Din toate părţile se prelingeau și picuraa picătun stra- 
vezii,  Vrăbiile se ciuguleau și săltau pe aripioarele lor. În partea 
soarelui, pe case, pe pomi, pe garduri totul stralucea şi serà în ne- 
astîmpăr. Tinereţă și veselie iera în cerii, pe pămînt şi'n inimele 
omenești, 

Pe una din ulițele principale, întinseseră paie înnaintea une 
curți boereşt. În astă casă se. afli, bolnava, care acum cftu-va vre- 
me, se grăbea să treacă hotarul. La ușa închisă a camerei sale, 
bărbatul şi o femeie în vrîstă stăteau în picioare; un preut şedea 
pe un divan, plecînd ochii în pămînt și ţinind ce-va sub patrahir: 
întrun colţ o cucoană hbătrînă, muma bolnavei, răsturnată întrun 
jilt mare plîngea cu lacrimi fierbinţi. Lîngă ea o fată din casă 
ținea gata o hasmă curată, așteptind ca sa o ceară, alta şștergea 
tîmplele stăpînei și suflă peste capu-ı cărunt, pe deasupra bonete. 

— Du-te, dragă, şi domnul fie cu tine, zicea bărbatul cătru 
cucoana în vîrstă, care sta cu ael la uga, are atita încredere în tine,... 
numai tu știi cum so iei. Îndeamn'o, dragă cum ver ști, du-te... 
Și întinse mîna să deschidu ușă, vară-sa înse îl opri, își șterse 
db câte-va ori ochii cu basmaua şi claătină din cap. 

— Se mai vede cam plîns? întrebă sea și erăpînd de-abiea 
ușa întră în odaie. 

Bărbatul ierà întro vînjoleală cumplită, părea zdrobit cu to- 
tul, Iel se îndreptă spre bătrînă ; dar după ce făcu du pași, Be 
întoarse înnapoi, trecu în celălalt capăt al șalei și veni lîngă preut. 
Acesta cătă la iel și ridicînd ochii la ceriu suspină. Barba stu- 
toasă și albă întovărășind mișcarea ochilor se ridica și se lăsă în jos. 

— Doamne! Doamne ! scînei bărbatul, 

— Ce se faci ? îngiînă preutul și din noa ochii și barba se'n- 
nălţera şi se plecară. 

— Şi mumă-sa care ie aci! zise bărbatul cu desnădăjduire. 
Lovitura asta are să o gătească. O auhbește atîta !... atîta !... Ce are 
să facă ? Dumnezeu știe !.., Părinte, ce nu încerci s'o liniștești, B'o 
faci să se îndepărteze. 

Preutul se sculă și se apropie de butrînă. 

— Drept ie că nime şi nemica nu se poate furișă în inima unei 
mame... dar îndurarea cerească ie fără margeni. 

Chipul bâtrinei se zhbirei cu iuțală și un sughiţ isterie îi zgu- 
dui tot trupul. 
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— Mila Domnulu 1e făra margem, urma preutul după ce se 
mal linişti Vătrina. Cu voea Dumnea-voastiă, vă voiu spune că pri'n- 
tre poporenii miel ierà unul, bolnav mult mai reu de cat Mariea 
Dmitrievna, și cu toate acestea! un lucrătoriu l'a lecuit în scurtà 
vreme numa cu luruiene. Si toemai lucrătoriul ceala ie acum în 
Moscova. Am spus şi lu Vasili Dmitrieviei:... de ce nu cereaţi... 
cel puţin, ar fi o mîngîiere pentru bolnavă. Totul ie cu putiuţă 
la Dumnezeu. 

— Nu. nu mal 1e scăpare. gemă bătrîna. Doamne! de ce nu 
m'ai strîns pe mine în locul 161... Și sughiţu-i isterie începu din 
nou cu atita tărie încît baba lesină. 

Barbatul îşi ascunse fata în mînı si eși răpede din galà. În- 
tuea ființă ce întîlni în cale fu un copil de șase anl, care se în- 
nădușă fugind dapă o fetița. 

— Se due conași: la coniţa ? întrebă dadaca. 

— Nu, nu vra să-i vadă, o supără, 

Buieţașul statu loculu: o clipă, cata lung la tată-sui, apoi în- 
+Îrtindu-se pe culeăie, o rupse dm noù la fugă strigînd vesel: 

— lea î calul, uitte tata! 

În vremea asta în cealaltă odaie, rara ședea la capătăiul bol- 
nave! și cu vorbe cintarite cercà s'o pregătească cu gîndul morțer. 
Lîngă fereastra doftorul scuturi un şip cu doctorii. 

Bolnava toată în alb, întinsă pe pat, încunjuratu de perini, 
privea în tăcere pe ruda sa. De o data îi luă vorba din gură și 
începi cu rupegiune — Ah ! draga mea, nu mă luă drept o copila. 
Sînt creştină și pricep... Știa că n'am mult de trăit... și dacă bàr- 
batul mieu m'asculti mai degrabă, ași fi acum în [taliea... ași fi poate 
«a de sigur chiar însânătoşitu. Toata lumea i-o spunea. Dar dă? 
Se vede că așă a fost voea Domnului... Cu toţii păcătuim pe lume, 
ştiu, dar nădăjdluese îu mila ceriului... Iel va nertă toate... trebuie 
su ierte |... Caut să-mi amintese.. Multe am pe suflet, dragă : dar 
şi de suferit cîte am suferit !., Am cătat să sufăr. cu răbdare, toate 
nenorocirile și durerile melet... 

— Să chiem preutul, dragă ? întrerupse vara. Te vei simţi 
mai liniștită, știind că ai iertat tuturora, 

Bolnava plecă capul în semn de învoire. 

— Doamne sfinte, 1eartă-mă! șopi iea. 

Vara ieși, facu semn preutului și întoreîndu-se cătră bărbatul 
bolnavei zise cu ochii în lacrimi. Ie un înger! 

Bărbatul plingea.  Preutul trecu pragul odăiei. Bătrîna ierà 
tot leşinată ; şi şala remase în adincă tăcere, 

Peste cinei minunte, preutul se ivi păturindu-și patrahirul și 
netezindu-şi pletele. 

— Domnul fle lăudat! cuconiţa s'a mai liniștit, vă pofteșţe. 


— 361 — 


Barbatul și vara întrară.  Bolnava plingea încet, fară susp'- 
ne, cu ochii ţintă la sfintele icoane. 

— Te felicit, dragă, zise bărbaţul. 

— Mulţămesc... Cît mă simt de bine acum! ce plăcuta sfir- 
şala simțese ! și un zimbet ușor lunecă pe buzele- subțiete. Cit 
de îndurătorii ie Dumnezeu ! nu 1e așă ? Îndurătoriu și a tot puter- 
nic |... şi din noŭ cu o călduroasă rugă ochii săli plini de lacrimi 
se îndreptară spre icoane. 

De-o dată, pănă să-şi amintește ce-sa şi făcù semn bărbatului 
să vie mai lîngă iea. 

— Nici o dată nu vrai să faci ce te rog, zise bolnava cu glas 
maï stins și nemulțămit. 

Bărbatul întinzind gîtul, ascultă cu supunere. 

— Ce ie dragă? 

— De cîte ori nu ţi-am spus că doctorii iştiea nu știi nemic, 
sînt, leacuri băbeşti cari vindecă .. Teaca. Sfiinţiea-sa îmi spunea de 
un lucrătorii... Trimite să-l chieme !... 

— Pe cine dragă? 

— Doamne! Nici că vra să înțeleagă! 

Bolnava încreţi sprincenele și înehise ochii. Doctorul înnaintă 
și-i luă mîna. Pulsul slábea văzind eu ochii. Doctorul făcu un 
semn bărbatului.  Bolnava zări acest semn și cătă la tei cu spaimă. 

Vara întoarse spatele plingiînd cu hohot. 

— Nu plînge, îţi faci reù și ţie şi mie, zise bolnava și asta-mi 
nemicește puţina tărie ce mi-a mai remas. 

— eşti un înger! strigă vara sărutindu-a mîna. 

— Nu, sărută-mă pe obraz, numa morţilor li se sărută mîna. 

În sara acelea-şi ziie, bolnava nu mai ierà decît un leș, întins 
întrun seeriu, În mijlocul salonului. În astă odaie mare cu ușile 
închise, şedea numai un dascăl, mornăind pe nas și pe acela-și glas, 
psalmii lui Dăvid !... Din naltele sfeșuicare de argint, lumina facli- 
ilor cădea pe fruntea ofelită şi senină a moartei, pe greoaele-i mini 
de ceară, pe creţii drepți și ţapeni ai giulgiului, bulbucat de ge- 
nunchi și degetele picioarelor... Şi dascălul cînta psalmii încet și 
fără a pricepe vorbele rostite... care se'nnălţau şi piereaii cu resunete 
ciudate în tăcerea salonului... ear diu vreme în vreme de prin ca- 
meri depărtate, străbăteau zgomote de glasuri și tropiituri de copil... 

— „Îţi ascunzi chipul tău și iei se cutremura, zicea psalmul, 
„chiemi la tine duhul tău și iei mor şi întră în ţerîna lor. Tri- 
„meţi duhul tău și iei se scoulă și îmfăţoșarea lutului s'a înnoit. . 
„„Slavă ţie în vecii vecilor, slavă ție!‘ 

Chipul moartei ierà strașnic și măreț. Nemie nu se mișcă 
nici pe faţa'i înghieţată, nici pe buzele-i strîns încleştate... lea luă 
sir li Pricepea iea oare acuma, aste vorbe mari, mari cît 
lumea 
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IV. 


La luna un altarii de marmură se înnălță pe mormîntul ră- 
posatei. Pe-al surugiului nici pieatră nu ieră ; numai iearba verde 
coperea movila, singurul semn că un traiti omenesc se sfirșise acolo. 

— Rei faci, Serioja, zise într'o zi bucătăriţa,—rei faci că 
nu cumperi pieatră lut Fedor. Până acu ieră vina iernei, dar acu, 
ce nu-ți ţii cuvîntul? Ieram față cînd te-ai prins! A venit o- 
data să, ţi-o ceară de nu-i cumparà, are să mai vie și are să te 
zugrume. 

— Vai de mine, zic ieŭ ba? respunse Serioja, i-oiù cumpără 
pieatra juruită, i-oiu cumpără una de o cărboanţă jumătate... N'am 
uitat, dar pieatra trebue adusă din tîrg, cînd oiu găsi prilejul să 
mă duc la tîrg, i-oiù cumpăra-o. 

— Pune-i batîr o cruce ! adăugă un surugiu bâtrîn, 

— Zeu, nu ïe bine,... îi porți ciobotele. 

— Dar de unde să iei cruce? Poţi s'o faci di'ntr'o despică- 
tură ?— 

— Cine-ţi spune de despicătură, Iea-ţi toporul, du-te la pà- 
dure și taie-ţi. N'ai de cît să culci un frasin tinerel şi ai de unde'ţi 
dură crucea cât de mare îi vrea. Dar du-te de mînecate. căci alt- 
felii trebue să cinstești pădurariul — și nu-i nevoie să mai dai ra- 
chiu pentru un fleac. Ieaca ieù, mai diună-zi, se stricase crucea 
oiștei, m'am dus, mi-am tăiat o cracă și-am făcut una nouă; și erîc- 
nit'a cine-vă ? =, 

A doua zi, de mînecate, abiea se erăpă de ziuă cind Serioja 
lua toporul și purcese la pădure. 

Roua se lăsă încă, împînzind pe toată firea un văl luciu și 
inchis, ne luminat încă de soare, Răsăritul albea puţin, resfrin= 
gîndu-și sfiiciosa-i lumină pe bolta cerului, vătuit cu nori ușurei. 
Nemie nu se mișcă, nici nn fir de iearbă pe pămînt, nici o foaie 
pe lungile ramuri ale copacilor. Din cînd în cînd o bătaie de a- 
ripi în frunziș, o foșnitură mai pe pămînt și atîta tot; nemic altă 
nu întrerumpea liniștea pădurei. Cînd de-odată, ca din senin, un 
zgomot ciudat, străin glasurilor naturei, resună și peri sub poalele 
erîngului. După o vreme zgomotul resună din noi și din timp în 
timp urmă mereu, zgomotul pornea de la rădăcina unuiea din copa- 
cii ce stăteaii nemișcaţi. Un vîrf tremură, frunzele lui pline de 
vieață șoptiră ce-va ; o privighitoare șuară pe-o cracă, sălta în două 
rînduri și-apol se lăsă pe alt copac, ţiindu-și coada întinsă. 

Toporul lovea mereu la rădăcina tulpinei, lovea tot mai nă- 
bușit, sureele albe și eltioase zburau pe iearba uda ; loviturilor nă- 
busite urmă un trosnet ușor. Copacul se elăti din tot trupul șăi, 
se plecă, se'ndreptă cu repegiune, şovăind de spaimă pe rădăcinele 
Jui... Un pieuşor de tăcere, copacul se plecă din nou; încă un tro- 
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snet gemu în tulpină... și zdrobindu-şi tinerele vlăstări, repezindu- 
şi ramurile, se prăbuși pe pămîntul ud. Zgomotele toporului și 
ale pasurilor se stinseră.  Privighitoarea şueră şi săllă în văzduh. 
Ramura atinsă de aripele sale tremură o clipă, apol ea şi celelalte 
remase nemișcată cu toate foile sale.. Iear vîrfurile copacilor, ne- 
clintite, strălaciră mai vesel în proaspătul luminis, 

Întăile raze ale soarelui, spărgînd norul ce le sta în cale, scîn- 
teeară pe cerii, luminînd pămîntul gi văzânhul.  Valun, valun pî- 
cla se grămădea prin vagăunele văilor, mărgăritare de rouă seli- 
peau în verdeață, nourii albicioşi ca sedeful, își pripeat fuga pe 
sub bolta albăstrie.  Păserile făceau larmă în trunziș şi ea nebune 
ciripeaŭ ce-vi, dulce și ferice. Frunzele lucitoare șopteaii taine ve- 
sele și blînde ; şi ramurile copacilor în vieaţă se clateau a lene pe 
de-asupra celui mort, lungit la pămînt.... 

V. G. Morţun. 


.—d p—e 


Despre inteligența animalelor. 


(urmare). 


În „Revue seientifijne“ No. 20, 16 Maiii 1885 cetim: 

„leată două fapte cari dovedesc la animale oare-care 
judecată. 

„Un cine turbat întră, nu-i mult de atuncea, în ogra- 
da unui castel vecin, muşcă cn furie, cinci ori şese cîini, 
apoi ieşind afară apucă la goană pe drumul cel mare. 
Se liniştise ; întîlni mai mulţi oameni şi nu le făcu nemi- 
că, trecu prin tirg şi deși mai întilni mulţime de copil ïe- 
sind de la şcoală nu se răpezi să-i muşte. După ce ieşi 
din tirg, dădu de o babă care-şi păştea măgariul pe lîn- 
gă drum.  Măgariul, bleg de blind ce eră, avea numai 
o patimă pe lume, dar ştraşnică; nu putea suferi cînii. 
Cum vedea unul, sărea la dinsul, și dacă-l putea ajunge. 
îl lovea cu picioarele, îl muşcă cu dinţii, în sfîrșit îl ju- 
decă urît de tot. 

„Baba. văzînd că vine cîinele, gîndi: Uită-te, măga- 
riul are să-l chelfăneze și pe acesta! Și, în adevăr, cum 
l'a văzut, se şi răpezi la dîusul, en capul plecat, cu ure- 
chile ciulite ; dar, cînd ajunse la ciţi-va paşi de cine, se 
opri şi dînd semne de mare spaimă se întoarse înnapoi. 

24 


— 310 — 


„Baba nu mai putea de mierare, nu mai văzuse să 
i se poarte aşă de prost măgariul, dar înţelese în curînd 
pricina, cînd sosiră o mulţime de oameni alergînd din răs- 
puteri, înnarmaţi cu puști şi cu furci de fier, ca să o- 
moare cîinele. 

„Se vede deci că măgariul, deşi cînele îieră liniştit, 
cunoscuse că ieră turbat. Oamenii s'ar fi înşelat, ïel nu.“ 

Redacţiea „Revister“ pune aice o notă în care zice că 
poate fi vorba mai degrabă de instinct de cît de inteligență. 

Alt fapt. „Un doctor de sat mergea la bolnavi cu 
trăsura. Viziteul pătimea de ameţală şi apucîndu-l boala toc- 
maï atunci, căzu de pe capră şi scăpă friele, calul spări- 
indu-se luă vînt, rupse hamurile şi răsturnă trăsura. 

Adoua-zi voiră să-l puie la altă trăsură, dar calul 
cum se văzu între hlobe, iear se spăriè şi începu a sări 
şi a svirli. 

„Pănă aice nici o minune; dar începe a fi ciudată 
urmarea. Doctorul avea încă un cal, dar bătrîn şi ne- 
întrebuințat de cît la mari nevoi: cînd îl chemau prea des 
bolnavii. Vroind să-l înhăme atuncia, calul cel bătrîn înse, 
deşi nu putuse şti prin sine însu-şi despre întimplarea din 
ziua trecută, cum se văzu înhămat începu şi ïel a zvirli 
și a se zmunei în cît n'a fost chip să-l puie la trăsură. 
Se poate oare să-i fi spus cum-vă celalalt ce-vu despre în- 
timplare ? 

Oră cum putem scoate măcar următoriul sfat prac- 
tic : dacă un cal s'a spăriet ori a luat vînt, nu-l punefi în 
grajdiu împreună cu ceiulalță, ci ţineţi-l deosebi!“ 

Aceste observaţii le-a trimes Dl. Honoré Sclafer. Ieată 
altă istorie reprodusă în acela-şi număr din Revue scien- ` 
tifique după L'Eleveur. 

„In privința înteligenţei animalelor, vom aminti o i- 
storie publicată de mult într'un jurnal, Les trois Règnes de 
la nature, al cărui director ieră Æ. Chenu şi redactori 
mai însemnați G. de Cherville şi V. Meunier. 

„le vorba de un act de inteligență la porc. 

„Pe o corabie în care ieră B. Franklin țineau un porc 
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şi un cîne; dobitoacele se împrieteniseră bine. Mincau din- 
+r'acela-şi vas, se primblau împreună şi se culcau unul 
lingă altul la soare. 

„Numai într'o privință nu se înțelegeau tot deauna 
si a Rume pentru eulcuş. 

„Nu ïerå de cit un culcuş pentru amindoi, şi aceala 
dormea într 'insul care apucă a întra mai întăiă. 

„Într'o sară bătea vintul tare, porcul, ne simțindu-se 
de ajuns de sigur pe pod, crezu înţelepţesc lucru de a se 
aciuă iel în culcug. 

„Degeaba rugă înse pe cine să-l lese pe dînsul, prie- 
tenul se făcea că nu înțelege; atunci porcul născosi o vi- 
clenie prin care reuşi minunat. 

„Luă o farfurie de costoriii în care fuseseră cartofe, o 
duse aproape de culcuş și începu a se face că mănîncă; 
o izbea făcînd zgomot şi clefăind straşnic, 

„Cînele auzind aşă petrecere, nu se putu stăpîni: se 
răpezi pe pod, cu să-şi lea şi iel partea cuvenită şi chiar 
vîrî botui în farfuriea goală. Porcul se aruncă ca o să- 
geată, şi se aşezase în culcuş, cînd cînele descoperi în 
sfîrşit picîleala.. 

„Cine ar fi crezut că porcul va fi fiind aşă de plin 
de şirielic?* 

Faptul următorii îl găsim reprodus în revistă din 
Nature. 

Nature citează, în unul din numerele din urmă, fap- 
tul ed o pasere de pradă care sa priceput a întrebuință 
drumul de fier ca hăitaş la vînatul său. 

„Știind din experiență că locomotiva cînd trece spa- 
rie păserelele ce staii ascunse prin gardurile de pe lingă 
drum, a început a însoţi regulat trenul între două staţii. 
Zboară la 5 ori 6 metri deasupra maşinei şi cum vede 
vre o păserea spărieată zburînd din gard, rîpitoriul se ră- 
pede, o prinde şi-o mînîncă.  Amploiaţii de la tren cu- 
nosc foarte bine planul acestui vinătoriii ciudat; degeaba 
caută a-l alungă cu pietre: se fereşte bine. Așă de iute 
zboară în cît dacă romîne cc-vă în urmă ca să-și mînînce 
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prada, în cîte-va secunde ajunge din noii trenul, care pe 
acolò merge cu mare luţală, şi se pune la pîndă fear lîn- 
gă fumul locomotivei.“ 

În „Revue scientifique“ No. 18, 2 Maii 1885, cetim 
o scrisoare de la Dl. R. Lefebure de Fourcy, în privința 
unui cine.  Autoriul scrisorei crede că animalele superi- 
oare aŭ idee de moarte şi aduce ca dovadă următoarea 
întîmplare. 

„Mam dus într'o zi la vînat avînd cu mine vn cine 
de soiii inglizese. 

„Pe la amiează, obosit de îmblătură şi de căldură 
m'am întins pe fearbă ca să dorm la umbră şi cum m ans 
culcat am și închis ochii, 

„Cinele spăriet, după ce a umblat de cîte-va ori îm- 
prejurul miei, mi s'a suit în spate şi s'a culcat peste mine, 
simt încă cum căută să-mi acopere tot trupul. 

„Ce vroea ? Negreşit cătă să mă încălzască. 

„Pentru ce? Pentru că eram întins și cu ochii în- 
chiși. 

„Cinele credea că murisem şi ştiind că morţii sint 
reci, vroea să mă încălzască ca doar mar mintui din 
primejdie.“ 

ba ii $ 

Di. Driot inginerii al provinţiei Seutari (Turciea) tri- 
mete următoriul răvaş la „Revue scientifique“ 

Doctorul Ch. Letourneau, citează în conferința-ï des- 
pre Foluțiea moralei, fapta unul babuin bătrìn care s'a în- 
turnat să apere şi să scoată din primejdie un puiŭ ce re- 
măsese în urmă şi ïerå să fie sfăşieat de cîini. 

leu am fost de curînd martur la o faptă de acela-şi 
felii dar cu atita mai de mierat cu cît un animal tînăr a 
dat ajutoriii unuia bătrin. 

„In luna lui octomvrie 1883, ieram la Alesio, unde 
cercetam locurile pentru a face o şosea. In fie-care sară, 
întorcindu-ne de la lucru, ne odihneam pe malul Drinu- 
lui așteptind masa, Tocmai în luna lui octomvrie se co- 
boară muntenii Albaneji în văi pentru ïernatec, 
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„Sosese în mare număr mînîndu-şi caii, vacile şi oile, 
ducînd de fringhie porci : fear femeile merg ducînd copiii 
cel mici în spate, bărbații înnarmaţi din cap pănă în tălpi 
veghează şi păzesc averea, 

„Pe celălalt mal în faţa noastră sosise o ceată de mun- 
teni, trebuea să-şi treacă vitele în not. Nu ieră chip să 
le treacă cu şaica, de vreme ce de abiea ar fi încăput în- 
ir'însa cite două-trei o dată. Riul în urma ploilor venise 
mare şi ieră lat peste 200 de metri: cu şaica le-ar fi 
trebuit cel puţin 24 de ceasuri 

Cu chiote şi cu lovituri izbutiră muntenii a viri în 
apă vr'o două-zecă de ceai. pri'ntre carii cinci ori şese iepe 
cu miînzi în vristă de cite trei luni. 

De o dată văzurăm cum o ieapă bătrină cu şea 
mare în spate remănea în urmă şi o luă puhoiul. Bieata 
vită nu maï avea chip de scăpare; feră acolo o şaică, dar 
pănă ce ar fi ajuns la ieapă de bună samă că ar fi tre- 
cut prea mult. 

In vremea aceasta ceialalți cai ajunseră la malul pe 
care şedeam noi şi miînzii zburdînd de bucurie, ierau pe 
lîngă mamele lor: numai unul alergă necheziud pe lingă 
turmă, Atunci furăm marturi la o privelişte în adevăr 
minunată şi pe care nu voiii putea-o uită nici o dată, 

Minzul se întoarse pe malul nalt acolo de patru ori 
cinci metri. U clipă stătu nemișcat, cu ochii învăpă- 
iați, forăind pe nări. Apoi necheză ascuţit, arătindo du- 
rere cu neputinţă de descris: văzuse pe mă-sa dusă depu- 
hoiii 300 de metri la vale, şi no mai cercînd măcar să 
scape. 

Sărind de sus de pe mal, mînzul ajunsese în riu. De 
o camdată se acufundă, apoi ieşi la faţă, înnaintind cu 
tărie în spre mă-sa deşi valurile îl împiedeeaii de a vedea, 
înnoiă nechezind şi azvîrlindu-se, cu gitul întins, aproape 
jumătate afară din apă, deși puţin înnainte de abiea pu- 
tuseră să-l mie în rin împreună cu ceialalţi cai, 

Mă-sa ridică capul şi respunse prin horeăituri neîn- 
gelese la nechezatul lui. 
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AI zice că instinctul de a trăi o însufieţise pentru um 
timp. Dar de ce nu riliease capul cînd se apropiea şai- 
ca, pe care o deslegaseră de la term şi o minau spre dînsa? 

Minzul ajunsese la ieapă: îi sprijinea capul afară din 
apa cu umărul. şi o ducea spre mal: ast-feliii o scăpă de 
la pieire. 

Pe mal sburdăturile începură şi miînzul tot alergă. 
în jurul mîni-sa şi o izbea cît se putea cu copitele de di'n- 
napoi în pintece. Se vede că așă își arată mînzii iubirea 
pentru părinți...“ 

(Revue scientifique No. 1, 5 Iulie 1884). 


x 
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DI. Emile Bouant publică în „Revue scientifique“ de 
Ja 6 Sept. 1884, No. 10. 

„In anul 1812 ieram în Perigucaux. Într'o demi- 
neață, mîţa mea năvăli în odaiea de culcare cu o vrabie 
în gură. Cum întră, slobozi paserea, gîndind să se joace 
cu dînsa, cum fac de obicejii mîțele cu șoareci înnainte 
de a-i mîncă.  Vrabiea, avînd o aripă ruptă, nu putea să 
zboare, dar plină de curaj se puse în poară cu mița şi-i 
trase lovituri, ziravene de cioc peste nas. Miţa văzu că 
nu-i de şagă şi o lăsă în pace. 

„De atunci, mîța şi vrabiea, ne mai gîndind la in- 
stinctele lor, trăiră în bună înțelegere. Ba chiar ajunseră 
prietene bune.  Mineaii, dormea, se primblau împreună. 
Adesea, vedeai vrabiea şezind în spatele mîţei şi îmblînd 
ast-felii prin odăi, alte-ori mîța ducea vrabiea în gură și 
o lăsă în dată ce dădea semn că sa săturat de acest joc. 

Vrabiea, ierà tiranul miţei: aceasta nu avea voie să 
guste din supă pănă ce-i nu se sătură maï întăiă vrabiea. 

Mulţi prieteni venind la mine au văzut petreeindu-se 
cele ce am spus. i 

Dar toate aŭ sfirşit. Într'o demineaţă, vrabiea, vă- 
zind fereastra deschisă şi simţindu-şi aripele feară-şi eu 
vlagă, zbură. Drept teste că și mîța nu muri de supărare.“ 
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In No. 26, de la 22 Dec. 1884 cetin despre inteli- 
genţa broaștei ţistoase. 

„Nu voiii vorbi nici despre cîne nici despre miţă, dar 
despre un animal căruiea i s'a tăgăduit ori ce inteligență, 
fără să-și dea înse cine-vă osteneală să afle cum ieste în 
adevăr. le vorba de o broască ţistoasă din speciea Te- 
studo mauritanica. 

„Nu ştiii să fi scris cine-vă despre însuşirea ce are 
acest animal de a-și puno în legătură şi de a-şi sintetiză 
simțirile. 

„Broasca de care voii vorbi ieră să fie mîncată, 
de nişte soldați; ieu înse văzînd'o micuță, ca țestul stră- 
lucitoriă şi cu izvod frumos pe dînsul am cerut'o. Mi-au 
dato cu bucurie. 

„O dnsei în odaiea mea; o hrănii bine; mîncă şi bea 
netrecîndu-i prin cap că văzuse hăt de aproape moartea. 

„Timp de cite-va zile, feră tot selbatecă, se ascun- 
dea h cel maï mic zgomot şi nu ieşea din cotlonul în- 
tunecos în care şedea. Încet în încet, prinse curaj văzin- 
du-mă că mă port bine, se mai îmblinzi şi-şialese de cul- 
cuş un pantof de ai miei. Dar nu trecu mult şi nu-i maï 
dădu voie să se cuibărească într însul, căci de curățenie 
avea mare îngrijire, 

Cind mă trezeam, ieră destul să şuer ca șerpii şi 
o vedeam alergînd la mine. Une ori, venea încetişor, în- 
dată ce auzea că mă trezesc. Dacă o chemam mai cu 
stăruință şi-i spuneam cuvinte dezmierdătoare, sărmana 
broască. grăbindu-se prea din cale afară cădea pe plastron. 

„Cum ajungea lingă pat, ridică capul, se uită la mine, 
îmi mozolea degetul, mă lăsă so netezesc, s'o dezmierd 
nu arătă nici o frică şi nu cătă să se ascundă sub test. 

„Cind îi dădeam de mîncare, une ori tineam bucăţile 
sus; eră nostim de tot s'o fi văzut înfinzind laba și 
lungind gîtul ca să le apuce. I se întîmplă chiar să cadă 
pe spate; dar nu-şi făcea inimă rea şi după ce se întor- 
cea cum se cade mîncă înnainte. 
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„O făceam să vie după mîna mea înşelind'o cu vre 
un fir de ïearbă; mai pe urmă se ţinea de mine întocmai 
ca un căteluş: îşi potrivea mersul după gustul miei. Une 
ori se primbla plină de ifos, se suea pe ciubota mea, mă 
trăgea de strae ca să bag la dînsa samă. 

„Lucru şi mai însemnat, cunoştea sunetul glasului 
micii, şi dacă vre un ofițeriii vroea să se joace cu dînsa, 
se mînieă şi se strîngea snb test şi nu ieşea de cît cînd 
o strigam Yeu. 

„=. Cînd am plecat din Tunisiea am dato ca semn 
de amintire doctorului B.... care mi-o cerea. Acuma ieste 
la Paris. sănătoasă tun. H. Boisse veterinari.“ „*, 
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Concepțiunea Progresului. 


(Conferinţă populară ţinută în sala Universităfeă din Iaşi 
în ziua de 10 Martie 1885). 


Sînt foarte convins, onorat auditoriù, că ideile ca şi cuvintele 
progres și conservare nu sînt ce-va noŭ pentru Dv. și dacă m'ași 
fi luat după meritul noutăţei, fiți siguri că nu v'ași fi rîpit o oară 
ca să vë vorbese de dinsele. 

Progresul și conservarea an preocupat tot-deauna, mai mult 
saŭ mai puțin conscient. pe oameni, an dat adesea naștere la lupte 
înfierbîntate şi în special progresul, adecă tendinţa de a merge ma 
departe, avînd un caracter mai impulsiv, mai activ, a produs o mul- 
time de martiri, începînd de la Socrate, Hristos ete., pănă la cei 
cari în timpurile noastre dau de lucru spînzurătorilor rusești Sau 
umplu ocnele Siberiei din pricina prea marei lor dragosti pentru 
cei împilaţi. 

Ideea de progres se poate aplica la universul întreg, Ja în- 
treg sistemul solar, Ja natura care ne încunjoară, la omenire, la so- 
cietatea particulară din care facem parte şi la nol ca individ, ca a- 
tom social. 

Dacă ași examina progresul din toate aceste puncte de vedere 
chestiunea ar fi prea complexă, și știți vorba ceea, qui irop embrusse, 
mal étreint, în cât ași risca să remin sau prea abstract sai prea 
superficial. De aceea să-mi daţi voie a examină progresul numai 
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din punct de vedere omenese, întru cât are legătura cu fericirea 
omului. 

Mai întâia să examinămm părerea celora cari contestă în prin- 
cipiu existenta progresului. Las, bine înţeles, de o parte pe cei 
ce contestă progresul bazaţi pe idei religioase, pentru aceștia vieaţa 
omului pe pămînt ne fiind de cît o mică câlătorie de curiozitate 
și de încercare în timpul căreia trebuie să-ţi dai toată îngrijirea ca 
la cea di'ntâiu chiemare să te întorci ieară-și câtră cel de Sus. A 
vorbi serios unor asemenea capete de isprāvile oamenilor și de 
idealul lor pe pămînt ieste un non-sens. 

Mă voia ocupa înse de aceia cari contestă progresul bazațı 
pe date științifice. Aşa ni se face următoarea argumentaţiune : „Şti- 
„inţa ne spune că în ultimă analiză tat ce există se poate reduce la 
„materie. Înrudirea între un fir de colb și cel mai puternice geniu 
„ie foarte apropieată—deși se pare că există o distanţă imensâ— 
„Tot știința ne spune că nemic nu se creează din nemic, dar nici 
„nu se pierde nemic în natură, deci materie ie eternă și ca atare 
„nici nu scade, nici nn sporește. Atunci unde mai poate fi vorba de 
„progres ?“ 

Premisele acestei argumentări sînt, onorat auditoriu, strict 
ştiinţifice și în adevăr examiniînd lumea așa de sus, principiul cel 
mai general care cuprinde pe toate cele-lalte ie principiul conser- 
vărei materiei. 

De pe un deal toţi oamenii din vale ni se par de aceea-şi 
statură şi de pe un munte înualt într'o depărtare mare un om ie 
tot atît de neinsenmat ca și un fir de ie»rbăā. Apoi existența o- 
menirei, a sistemului solar chiar, din punctul de vedere al infini- 
tăței timpului ie nemica. Toate acestea înse nu împiedecă ca ie om 
să găsesc deosebire între un urieş și un pitic, între un fir de rear- 
bă şi un om, să găsese că durata vieţei unui om ie ce-va, că du- 
rata vieţe. omenirei te mult, că durata sistemului solar ie grozav 
de mult. Aveam dar dreptate să mă scobor și să examinez ideea 
de progres și conservare din punctul de vedere al vumului. 

Chiar din acest din urmă punct de vedere ie firese ca con- 
cepțiunea progresului să facă iea însă-și progres, să varieze de la 
o epocă la alta în măsura în care se dezvolta inteligența noastră 
și știința ce avem despre natură și despre om. 

Ceea ce pentru o epocă je idee progresistă poate să fie pen- 
ten epoca urmatoarea o idee conservătoare şi chiar reacţionară.— 
Aşa în vremea lui Mihaiu Sturza, înnainte de fericitul întru amin- 
tire, 48, monarhiea constituţională iera visul de aur al celor mai 
înnaintaţi din generaţie acelui timp şi cu toate acestea afara de cer 
ce trag vr'un câștig real și fără multă tradă din starea actuală de 
lucruri. nime din generaţiunea nouă nu mai ie încântat de o așa 
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stare și caută alt ce-va, care li se pare mai bun. Pe vremea cînd 
selàvia 1era generală și a tot puternică starea de şerbie iera un vis, 
aeară salariatul 1era o nebunie sai o utopie, după cum se zice în 
termeni ma delicaţi, De robie, astu-zi nime nu mai îndrăzneşte să 
mai vorbească, cel puţin pe continentul european, șerbiea a mal re- 
mas poate în capul cîtor-va reacționari—și de fapt, dacă nu de drept 
există chiar în ţară la noi—cu menţinerea salariatului toată clasa 
stupîniţoare ar remănea încîntată, iear munca pentru sine adecă să 
ai drept resplată produsul integral al muncei tale ie utopiea tim- 
pului actual, 

Dacă ideea de progres ie ce-va relativ, care ie concepţiunea 
cea mai înnaltă a acestei idei pentru timpul în care traim? La a- 
ceastă întrebare mi-am propus să respund, în limitele unei con- 
ferinţi populare bine înțeles, 

Ie de netăgăduit dar că materiea în cătime nici nu sporește, 
nici nu scade, principiul cel mai general ìe dar un principiu de 
conservare, dar înniuntrul acestu principiu de conservare progresul 
e posibil. Materiea eternă ni se prezintă ca veşnice în mișcare, 
schimbându-se necontenit, întrupîndu-se în diferite forme, trecînd 
de la o formă la alta. leii om găsesc că unele din aceste forme 
sînt mai superioare, mai în progres decit alte forme. Sa luăm e- 
semple din materiea inorganică: Materia întrupată în năsip și pă- 
miîntul negru pe care poţi face semânâturi bogate; din lumea or- 
ganică un vierme și un om. Nu înse ori ce schimbare ie progres, 
schimbarea poate fi și regres, Aşa omul se schimbă toată vieaţa lui, 
înse nu ie tot-deauna în progres. Vine o epocă cînd omul începe 
a scădea și fizicamente şi intelectualminte, în acea epocă de și ie 
o schimbare, acea schimbare ie un regres, nu un progres, 

Avem no. vro măsură, vrun criterium, cu care măsurind un 
lucru, o stare de lucruri, să știm dacă acel lucru sari acea stare de 
lucruri constitue un progres? Dacă examinăm de aproape chesti- 
unea vedem câ ideea de progres, ideea de superioritate ie legată 
cu scopul, destinaţiunea, finalitatea, ca să întrebuinţez un termea 
filosofie, ce atribuim acelui lucru. Acest principiu îl putem veri- 
fica şi asupra lucrurilor din natură și asupra omului. Așa voim să 
facem o masă, vom găsi lemnul de stejar superior lemnului de brad 
şi lemnul de stejar uscat superior lemnului verde, de și din alt 
punct de vedere stejarul uscat ie o sgădere, un regres față cu ste- 
jarul verde. 

Să-l examinăm la om. Cea d'intăii chestiune care şi-a pus'o 
omul a fost acea a chiemărei sale. Ce căutăm aici pe pămînt ? Na- 
tural că în anii de copilărie ai minţei omeneşti respunsurile a tre- 
buit să fie tot pe atît de greșite, pe cît de pripite—și iele consti- 
tuese mare parte din credinţile religioase,— dar falșitatea lor n'a 
împiedecat pe om să-și îndrepte activitatea sa după aceste respunsuri. 
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Aşa să examinam respunsul dat de religiunea budistă asupra 
destinaţiunei omului. După budism lumea aceasta ie un loc de mi- 
zerii şi nenorociri și cel mai bun lucru ie să te schingiuieșt), să te 
nemicnicești ca să întri în Nirvana, D-zeul superior. Credincioşii 
acestui religiun socot pe un om cu atît mai superior cu cît se va 
schingiui mai tare. De aceea vedem admirați oamenii cari trăese în 
peșteri, ori Lophi. care șed numai întrun călcâi, își astupă ure- 
chile și nârile, și strădanuindu-se printr'un exercițiu gradat ajung 
mai să nu resufle, cad într'o stare de catalepsie, de nesimţire 
complectă. 

Trecînd la Greci vedem că acești oameni deştepţi și practici 
făcuseră pe Zei după chipul oamenilor şi le însușiseră toate slăbăciu- 
pele și patimile omenești, așa intrigile amoroase, atribuite lui Zeus 
şi celorlalţi zei și zeițe. Natural că aseminea zei trebuea să fie 
îngăduitori eu slăbăciunile oamenilor și să le respecte toate porni- 
rile trupești şi sufleteşti. De aceea la oamenii cel puţin din 
clasi de sus, vedem câ progresul stătea în desvoltarea armonică a 
facultăţilor fizice și intelectuale. 

Vine creştinismul care împrumută o mulțime de absurdităţi 
de la religiunile orientale. În om sunt două Ineruri, sufletul gi tru- 
pul. Sufletul ieste ce ieste fiind câ ie vecinic, din suflarea lui D-zeu, 
iear trupul, „din ţerină a leșit și în ţeriia se va întoarce“, Omul 
pe lumea aceasta nu nu ie decît un trecătorii efemer... lel n'a ve- 
nit aici decît ca să se pregătească pentru lumea viitoare. Sufletul 
a fost unit cu trupul pentru încercare, Trupul. trage sufletul la 
toate păcatele, de aceea sufletul, dacă vra să nu fie pedepsit pe ceea 
lume, trebuie să înfrîneze trupul, și în adevăr bietul trup plătește 
toate gloabele. Dar trupul doborit cu ce remîne sufietul ? Dacă toată 
lumea ar fi urmat à la lettre povețele creștine ruinîndu-și puterile 
fizice prin tot feliul de posturi apoi şi puterile sufletești ale ome- 
nirei ar fi fost așă de doborite în cît cu deșteptăciunea unui pro- 
voslavnie creştin n'am fi ajuns nici unde sîntem, și am fi nevoiţi 
poate, să uinblăim, acuma în veacul al 19-a, cum serie la carte că 
umblă Joan înnainte mergătoriul, îmbrăcați cu păr de câmilă și mîn- 
cînd miere selbatecă, i 

Pe aceste explicări religioase sai hultuit explicările politice. 
Așa vedem teoriea monarhică de la începutul periodei moderne: Re- 
gele ieste loe-ţiitoriul lui D-zeu pe pămînt, poporul a fost creat 
tu se aibă regele pe cine stăpâni, deci poporul va fi cu atit mai 
bun, mai plăcut lui D-zeu, cu cît va sluji mai bine pe rege; iear 
regele va avea datoria d'a ţinea poporul în calea Domnului gi fiind 
că Domnul şi cu dînsul ieruu una, deci să-l ţie în calea lui, adecă 
să-l ducă după cum îl vor povăţui interesele sale de rege. Nu-ı 
vorbă că iel ierà cam nevoit să împartă stăpînirea cu preuţii și cu 
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magnații cari la un loc leraŭù mai tari decît regele și cari Ja rîn- 
dul lor ziceau că și iei an teșeherea în regulă de la D-zeu ea să 
ocîrmueagcă poporul. 

Regele întrecindu-se cu dragostea pentru popor, o parte din a- 
cel popor care prin comerţ și industrie își ciștigase mijloace cu 
cari să înceapă lupta contra stăpînitorilor, pe cari cei mai deştepţi 
dintre dînşii îi știeau că-s oameni ca toţi oamenii, chiemară 
la răsvrătire pe toți apăsaţii. Filosofii veacului al 18-a detronează 
explicările religioase ale chiemărei omului și dau altă explicare în- 
temeiată pe Raţiune la Raison cu R mare, cum scrieaui iei, și se 
naște demoeratismul modern, după care chiemarea omului ie traiul 
în societate, în care toţi să fie liberi, egali şi ca fraţi. Libertatea, 
Egalitatea, Fraternitatea, fu deviza acelei revoluţii. 

Proeclamaţiea revoluţiei franceze a fost un ce frumos, dar care 
a remas numai pe hîrtie ; s'a întîmplat cu dînsa cea ce se întâmn- 
plă en mesagiile regale, cari vecinic făgăduese fericirea poporului 
și cu toate acestea dacă bietul popor s'ar lăsă numai pe făgăduin- 
tele mesagielor, zeù nu ştiu cîtă parte de fericire ar avea pe acest 
pămînt. Și pentru ce Revoluţiea franceză n'a putut îmbunătăţi 
soarta marei mulțimi : soarta gloatei ; pentru ce n'a putut ajunge la 
visul săi de libertate, egalitate, fraternitate ? Pentru că a căzut în 
acela-și păcat ca și creştinismul, sa îndreptat læ om, la individ 
tea nu læ mijlocul social.  Revoluţiea franceză sfâtueşte pe oameni 
să fie fraţi, să respecte libertatea și să-l privească ca egali, dar 
nu schimbă organizaţiea socială așă ca să deie unora mijlocul de 
a-și căpăta drepturile lor, iear pe alţii să-i puie în neputinţă de a 
abuza de putere. De aceea sfatul s'a pus la dosiriù și cei pu- 
ternici ai urmat a-şi împlini poftele pe spetele celor slabi. Zise- 
sem că revoluţiea franceză a căzut în acela-și păcat ca și creștinis- 
mul. În adevăr Hristos propeveduise și iel libertatea, egalitatea gi 
frateinitatea între oameni, dar dînd Chesarului ce ieră a Chesarului 
adecă respectînd organizaţiea socială de atunci, ideile lui de egali- 
tute nu s'au putut realizà. Şi în loc de a schimbă societatea după 
ideile lor, creştinii a trebuit să se potrivească iei mijlocului în 
care trăean, de aceea vedem ierarhiea ce domnea în lumea profană 
întrind în tagma preuților, apostolii egalităţei, aşă că astă-zi avem 
în aceea şi tagmă pe Papa cu venit de zeci de milioane și pe că- 
lugării cerșitori cari se hrănesc ca paserile ceriului, pe unde gă- 
sesc ; vedem pe mitropoliți cu mii de lei pe lună afară de cutiea 
milelor, afara de felia de felii de venituri ce pot să-și aleătuească 
şi pe călugării de la mănăstirea Neamţului cu 16 galbeni pe an; 
cu toate că şi unii şi alţii au tot aceea-și rațiune, saù mai bine 
neraţiune, de a fi. Apoi dacă o religie care punea în lucrare rotiţa 
cea mai puternică ce poate să miște un om, nemurirea, fericirea în 
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vieața viitoare şi tot n'a putut împiedeca mersul lucrurilor, ce va 
putea face alt sistem care vorbeşte numai raţiunei omului și senti- 
mentelor sale altruiste cari-s așă de slabe de cîte ori nu se potri- 
vese cu sentimentele egoiste ! (de ex fabricantul). 

O formă mai nouă a demoeratismului ie demo’rațiea Cezari- 
eană, reînnoită de Napoieon III, după democeratis'nul Cezarilor Ro- 
mei. După acest sistem ieată menirea omului de la care atimă 
concepțiunea progresului. Omenirea îi împărțită în cîrmuiţi și cfr- 
muitori.  Cîrmuiţii, poporul, an, cel mult dreptul d'a cere sà aibă 
hrana de toate zilele, dar alte drepturi: nu pot pretinde. Vai de 
cel care va mai cerfeni cînd pîntecele îi va fi plin. Le progrîs dans 
ordre"! ierà formula acestui democratism, dar mai la urma urmei 
ordinea înnainte de toate. Napoleon ierà un felia de St. Simonian, 
dar să fi asigurat traiul poporului n'o ştim, că i-a răpit toate drep- 
turile înse o știm cu toţii. Acest demoeratism Cezarian îl vedem 
reprodus în Germaniea de Dl Bizmark cu omeopaticul sàù socia- 
lism de stat, îl vedem chiar în republi:a franceză, căci Dl. Ferry 
a declarat anul trecut cå „Republica va fi republica ţeranilor saù 
nu va fi'* şi aceasta pentru că lucrătorii de prin orașe Încep a se 
deștepti și a cere reducerea puterei cîrmuitorilor şi stipînilor pe 
pe cînd ţeranul de la ţară ie mulţămit cînd plouă şi cînd preţul 
produetelor ie bun și nu-şi mai bate capul cu nemic alta, nu se 
mai interesează de ce fac cîrmuitorii și cînd ie vorba de vot merg 
ca oile după primariu și suprefect. Şi cînd și ţeranii se vor de- 
şteptă ca lucrătorii tîrgurilor, zeù nu ştii a cut va mai zice că ie 
republica, dacă nu cum-va va mărturisi drept că ie a sa și a prie- 
tenilor săi. 

Acest demoeratism Cezarian domneşte și în Rusiea, în Aus- 
triea. ete, precum şi în capul multor oameni politici de la noi. 
Acest principiu lam văzut reprodus de ziarul „Tribuna“ din Tran- 
silvaniea, care strigă, toemai în momentul cînd sforţările Romîni- 
lor cătră emancipare se manifestă mai puternic : „Poporului romin 
„u-t trebue drepturi, ci hrana de toate zilele +: 

În alte societuţi nici acest demoeratism nu există, ci scepti- 
cisinul și desordinea cea mai mare domneşte în toată puterea cu- 
vântului. fie-care face ce poate—fie-care pentru sine. Pe ici pe co- 
lea minorităţi radicale cari văd cá maşina o să facă explozie şi ca- 
ută supape de scăpare prin oare-cari paliative. 

Oare desvoltarea inteligenței omenești şi progresul știinţilor 
nu ne poate duce de cât la sceptici.m, la desordine. la indiferența 
și oare nu putem avea, bazaţi pe date ştiinţifice, o concepţiune mar 
solidă despre progres în omenire și despre chipul de a-l realiza ? 
Ieu cred că da. Să cercăm. Ştiinţa nu mai admite finalitate. Ori 
ce s'a făcut în lume, s'a realizat în mod fatal, după legi fixe, iar 


nu după plan anumit. Religiea ne spune că pe lume totul a fost 
creat pentru om, regele creaţiunei. Soarele să-l încălzască, luna să-l 
lumineze în timpul lipsei soarelui, numai nenorocirea ie, ca în nop- 
tile nouroase, atunci cînd am avea mai mare nevoie de lumină, a- 
tunei luna se acunde şi iea ! Ştiinţa a răstarnat toate acestea do- 
vedind că pămîntul relativ la soare și celelalte astre nu ie nemică 
şi că mai degrabă pămîntul ar fi făcut pentru iele. Darwin a dat 
lovitura de moarte teorie: finalităţei arătînd că admiţindu-se această 
teorie se pune plugul înnaintea boilor.  Așă după teoriea cauzelor 
finale, D-zeu a dat vulturului ochi aşă de buni ca så poată vedea 
prada de sus. Darwin înse explica aceasta prin selecțiune, prin 
lopta pentru traiu. La început vulturul nu avea ochi așă de pu- 
ternici cum îl are acum, dar întimplîndu-se ca o varietate de vul- 
turi să vadă mai de departe prada, acea varietate a trăit mai “bine, 
a învins în concurenţă pe ceialalţi şi trăind mai bine a trăit ma 
mult şi a lăsat urmaşi numeroşi, iear cei cu ochii mai slabi, cu tim- 
pul au fost învinşi și au trebuit să dispară. Tot așa şi eu burate- 
cul, de ex. care la început nu se deosebea de culoarea broaștei, dar 
varietatea aceea care se apropriea mai tare de culoarea frunzelor 
copacului, care se putea asennde maï bine de ochiul dușmanului a 
învins pe cei cari deosebindu-se de culoarea frunzelor puteau fi vē- 
zuţi mal lesne și mai de departe. 

Decă trecem la om, se înțelege câ după știință omul nu are 
nici o chiemare. Ce caută omul pe pămînt? Nemic nu se poate res- 
punde. Materia combinîndu-se în anume proporţiuni a produs pe 
om. Dar îndată ce existăm, ţinem foarte mult să trăim cît mai 
îndelung și mai fericiţi, adecă mai lipsiţi de dureri. Instinctul de 
conservare ie cel mal puternic din instinctele omenești. Omul face 
ori-ce cu să trăească şi cînd vieaţa-i ie amenințată, ce nu dă ca s'o 
scape, dă chiar fericirea. preferă să trăească în dureri şi gîndeşte 
ca poetul : „că moartea ie cel mai grozav remediu.“ 

Deci în măsura în care acest instinct de conservare va fi sa- 
tisfăcut în aceea-şi măsură se va realiza și progresul relativ la in- 
divid. Dar ca vieață să socotesc numai momentele de cari avem con- 
ştiinţă, pe cari le simțim, căci în starea de letargie omul ar pu- 
tea să trăească cît de mult dar aceasta nu ar mai fi vieaţă în de- 
plinul înţeles al envintului: Viaţa îe o serie de senzațiuni conştiente. 
Aceste senzaţiuni ne dau noţiune de durata vieței. Simţirile sînt 
plăcerile şi durerile. Plăcerile satisfac mai bine instinctul de con- 
servare. căci lele lungese vieaţa pe cînd suferinţile o scurtează, de 
aceea vedem pe om umbliînd necontenit după plăcere. Dar în ce 
stă plăcerea ? In împlinirea nevoilor și în exercițiul potrivit al tu- 
turor facultăților omulua. Cu studiul nevoilor şi facultăţilor omului 
se îndeletnicește Fiziologiea şi Psihologiea, şi ieată pentru ce So- 
ciologiea are nevoie de aceste două știinţi. 
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Nici Fiziologiea, nici Psihologiea nu au ajuns la maximul lor 
de desvoltare, dar jele au stabilit destule adevăruri pentru ca So- 
ciologiea să poată ieși din starea sa de empirism. 

Fiziologiea arată trebuinţile fizice ale omului, aşa ïea ne spu- 
ne că avem nevoie de atîta cătime de materii azotate (500 grame) 
de atîta materie carbonată (1000 grame) precum legume etc; avem 
nevoie de aier care să cuprindă cutare cătime de oxigen, avem ne- 
voie de cutare cătime de liquid etc., avem nevoie de adăpost ca să 
nu suferim schimbări răpezi de temperatură şi căldura trupului să 
se păstreze la temperatura cuvenită. Omul care își îndestulează toate 
aceste nevoi ie în progres asupra celni ce nu şi le poate mulţămi 
și progresul va crește cu cil va crește și uşurinţa pentru a și le 
îndestulă. Așă dacă asemănăm în această privinţă omul selbatec cu 
omul civilizat, vedem că selbatecul ca şi animalul umblă tot tim- 
pul numai după împlinirea nevoilor sale fizice, pe cînd omului ci- 
vilizat—cel puţin unei parți din oamenii civilizați—îi remîne încă 
timp pentru mulțămireu și exercitarea facultăţilor intelectuale și 
morale. Îndestularea nevoilor fizice să nu credeţi că ïe lucru de 
mîna a doua, din contra trebue să-i dăm locul de căpetenie, căci 
prelungeşte de a dreptul vieaţa și ie temeliea pecare se desvoltă 
vieața sufletească a omului. Chiar cei vechi ziceai: Mene sana in 
corpore sano. Fiziologiea în unire cu cei vechi ne spune că unui 
crier desvoltat, sănătos, hrănit de sînge bogat și curat, îi corespunde 
și o inteligenţă desvoltată. 

Pe lingă aceasta, ușurința sai greutatea de a multămi nevo- 
ile fizice a grăbit saii întirzieat alcătuirea sorietăţilor. Oamenii nu 
s'au întrunit în societate, după cum s'a zis, din pricină că ţineau 
unii la alţii. Vorba filosofului Hobbes că: „Homo homini lupus“ daca 
nu-i adevărată pentru societatea de a-zi ie foarte adevărată pentru 
omenirea în stare de selbatăcie. Simpatiea ie mai degrabă urma- 
rea traiului în societate de cît pricina. Și dacă n'avem documente 
pentru asemenea inducţie apoi sîntem în drept a o face prin ana- 
logie luînd samă la animalele superioare. Asi animalele erbivore 
cari îşi găsesc foarte uşor hrana, cărora semenii nu le făceau nici 
un neajuns trăesc în turme mari pe cînd animalele carnivore cari 
își găsesc mai cu greu prada, trăese singuratoce ca leii și tigri. sau 
în cete mai mici ca lupii cînd an de luptat cu prăzi mari și puter- 
nice pentru doborirea cărora un lup saii doi nu ar fi de ajuns. 

Nevoile fizice au creat industriea și comerţul gi chipul pro- 
ducțiunei lucrurilor ce îndestulează aceste cerinți sînt factorul de 
căpetenie care hotărește ca societatea să fie alcătuită în cutare sau 
cutare felii. Robiea, șerbiea şi salariatul corespund cu trei chipuri 
de a pioduce, după cum folosirea de produsul integral al muncea 
va corespunde unui nou feliu de a produce: producerea socială, în 
comun. 
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Trecem la nevoile intelectuale ale omulu. Sub acest punet 
de vedere oamenii se deosebese foarte mult. Pe cînd nevoile fizice 
sint acelea-şi pentru toţi de la împârat până la cel din urmă pro- 
ietariă, Ie de netăgăduit câ aplecarea intelectuale, dorința de a ști 
le înnascutu în om și poate și în animalele superioare. Aşa n'avem 
de cât să observam curiozitatea copilului: cu ce luare aminte aţin- 
tește jel ochii la tot ce-l încunjoară, apoi cînd începe a vorbi cum 
si cit ne necăjește cu nesfirșitelei întrebări și la urmă cu ce poftă 
strică toate jucăriile ca să vadă ce conţin. Cu toate acestea omul 
mai tîrziu ne fiind pus în împrejurări, ca să-și exercite această a- 
plecare o pierde. Aşa păţese chiar oamenii cari și-au închiegat ce- 
va instrucţie, cari începuseră a duce o vieaţă intelectuală, dar cà- 
rora mulțămirea nevoilor zilnice ne dîndu-le nici un răgaz, cad 
ieară-și într'o vieaţă josnică, și: ţi spun singuri cînd întrebi pe v'u- 
nul di'ntre aceștia: Ce nai faci? leu vegetez. Progres din punct de 
vedere omenesc za fi numai cu cit omul va Simţi mai mu'te ne- 
voi intelectuale și va aveu mijloacele să și -e mulțrimească. Aşa în- 
tre ţeranul, prostit și lenit la minte prin feliu) traiului lui, care nu 
vrea sâ-și dea copilul la scoală zicînd că după cum a trăit iel și 
părinții lui fâră îmvăţătură poate trăi şi copilul său şi între acel ce 
simte nevoiea sa-şi deie copilul să înveţe măcar a ceti, a scrie și 
ce-va aritmetică, știind cà ast-feliu va fi o leacă mai înnarmat con- 
tra celor ce vor cercà să-l înșele, progresul ieste cu cel de al do- 
ilea. Di'ntre cel ce se mulţămeşte, în privința întimplărilor naturei 
ce-l încunjoaru, cu respunsurile interesate sau ori cum proaste ale 
celei di'ntăiu religii, își face dogme din superstiţiile babelor din sat 
și acel care caută cu multă trudă să vadă ce lamuriri îi dă știința 
pozitivă din timpul sâii, cel deal doilea ie superior. Dintre cel ce 
ușteaptu poronea primariului, suhpretectulii, comisariului, ete. pen- 
tru ca să știe cum să voteze șiacel care se sileşte a-și da samă ce-i 
politica, cari sînt drepturile și datoriile oamenilor, superiorul ie ul 
doilea. Dintre tînărul care a trecut bacalaureatul și crede că știe 
tot ce poate ști un om cult, şi încîntat de inteligenţa și cultura sa, 
se mulţămeşte a se pune à quatre épingles, înșiră saloanele cu 
“vaza zvîrlind cu ifos în dreapta şi'n stinga fraze întortoehiate. în- 
vațate pe de rost din romanurile à la mede saù din vrun „Ma- 
nuel du bon ton“ şi mal trecînd cel mult cîte un examen de drept 
pe an, pregătit pe din afară după cel mai pe scurt rezumat, şi 
tînărul care simte că deși a trecut bacalaureatul nici na ajuns 
încă să priceapă tot ce se poate pricepe din știința timpului său, 
şi prin urmare că abiea de acuma începe, în adevăr, munca intelec- 
tuală,... superioritatea ie pentru cel din umnă. Dintre o femee de so- 
cietate care după ce a mintuit de dat poronel slugilor, pornește cu 
ștafeta din casă în casă spuind ici ce a auzit colo, se înţelege cu 
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adausuri cît se poate mam reutăcioase și femeea care ştie că miutea 
femeească nu-i aşa de scurtă cum zic unii bărbați, care ține mar 
mult la cărţi de știință saii de literatură decit la sindrofii, cărți de 
joc, danţ și alte mahalagilicun... superioritatea 1e pentru aceasta de 
a doua. 

Pe lîngă toate acestea desvoltarea intelectuală serveşte direct 
instinctul de conservare. Omul are de luptat contra forțelor natu- 
rei și nu poate lupta cu puterea-i fizică, căci ie slab, dar luptă 
cu iseusinţa, cu inteligenţa sa. Și în adevăr n'avem de cît să ob- 
servăm cum omul civilizat trage folos din toate forţele natura. ìn- 
naintea cărora omul primitiv tremură și pe care le adoră. Omul 
civilizat se încearcă a reduce chiar spaţiul şi timpul și din acest 
punct de vedere s'a făcut un progres imens în veacul nostru, prin 
drumul de fier de ex, după care mini poimîni vor veni călătoriile 
în balon și așa mai departe. 

Omul nu ìe numai stomah numai inteligență ci 1e și senti- 
ment. Se înţelege că sentimentul cel mai puternic în om ie ego- 
ismul, dar înnăuntrul acestui egoism progresul, din punet de vedere 
social, ìe posibil. Ast-telii unii găsesc satisfacerea egoismului lor în 
satisfacerea intereselor lor materiale personale, alții găsese plăcere 
—tot o satisfacere a egoismului—în a-și face datoriea cătră aproa- 
pele, în a produce placeri semenului lor. Ast-feliu sînt oameni: 
cinstiţi în relaţiile lor, generoși. Nu ie vorba că de multe ori ge- 
nerozitatea ie întovărăşită de un egoism foarte grosolan. Așa cu ba- 
lurile de bine facere, la alcătuirea cărora multe cucoane 1esit parte 
numai ca sa-și aràte tualetele și grațiile sai cu să li se tipăreaseu 
numele prin gazete. Tot asemenea și cu cei generoși pentru motive 
religioase, cari fac bine cu condiţie ca D-zeu să le deie de-o mie 
de ori mai mult. Ei bine, oamenii cinstiţi, în cari viează sentimen- 
te altruiste puternice, sînt cei mai folositori vieţei sociale, fără de 
cari omul nu ar fi mai ieșit din selbătăcie şi de sigur societatea 
—şi deci vieața omenească—ar fi peste putință dacă toți oamenii ar 
căută să trăească numai pentru dînșii. 

Deci ieată, după mine, care ie concepţiunea progresului: Sa- 
tisfacerea nevoilor fizice, deşteptarea de nevoi intelectuale cit se 
poate maï multe și deștepiarea sentimentelor altruiste. 

Realizatu-s'a mult din acesi progres în societatea în care tră- 
im ? Pentru unii da, pentru alţii nu. Așă în privinţa nevoilor fi- 
zice o mică minoritate stă bine. Case mari, luminoase, serate, vara 
băi și primblări la aier curat, prin munţi; mincare substanţială și 
de ajuns; mijloace de îndreptare la caz de boală. Marea majoritate 
înse, țeranul, trăiește în bordeie saŭ în case rele prin cari vîntul 
trece, ferești cît pumnul în cît casele lui nu sînt mult mai lumi- 
noase de cît peșterile prin care trăiau răsstrăbunii noştri şi în cari 
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locueşte la un toe cu dobitoacele ca și strumoşii noștri. Mînîncă 
mămăligă cu sare sat cu bors de buruiene, din cînd în cînd ce-va brîn- 
za Și lapte și rar de tot—de Paști şi de Crăciun—carne. Cînd se îmbol- 
năvește greu, moare ne avînd cu ce se cuută; copir face mulţi, dar, din 
acele-ași pricini, foarte puţini se ridică. In apus vedem chiar că mor 
muncitorii de foame, ne găsind de lucru, fiind că s'a produs prea mult. 
Se poate oare o organizaţiune socială mai absurdă |? In privinţa in- 
telectuală tabloul 1e şi mai desnâdajduitoriui. Progresul intelectual, la 
noi, ie în doză de tot omeopatică. Abiea 3-4000 cetese gazete și 
peste tot cam pe atiţia cetesc o carte, două, 90 la 100 nu știu ma- 
car serie şi ceti, adecă nu au nici instrumentul cu care să-și ago- 
niseascu cunoștinți. $i dacă examinăm feliul petrecerilor noastre, 
vă întreb, în cîte case găseşti discuţii inteligente, deşi joc de cărţi 
afli mai în toate!? E 

In privința morală poți numara cîțı au o milă adevărata, iear 
nu platonică ori de fală, pentru cea de jos, pentru cei in nevoi și 
cîți nu văd un dușman în egalul ior. 

Cum se face ca progresăm aşa de încet? Aceasta vine din 
ma multe pricini. Mai întăiu chiar cei cari doresc progresul nu 
încep reforma sociala de unde trebue — poate ca nu-l doresc din 
toată inima.— lei vraŭ îmbunătățirea sociala pe cale sentimentală. 
Apoi noi am vazut că nici creștinismul care mișei omnl printr'un 
interes cum nu se poate mai puternic — Nemurirea și fericirea în 
vieața viitoare—nn a putut reuși; apoi putea-vor reuși niște simpli 
moraliști ? Aşa de pildă: s'as produs prea mult. Cutare produs nu 
se ma! cerc. Fabricantul trebue să închidă fabrica. căci alt-felin se 
ruinează. Închizînd'o lasă pe drumuri mii de muncitori. Poţi să-i tot 
spui că aceasta ie o crimă; te va ascultă ? De sigur nu! Fiind că 
nu poate câleă, decît cu pierderea intereselor sale. legile economi- 
ce ale organizărei sociale în care trăeste. 

Alţii zie : trebue mai întâii să fie toţi luiminaţi şi apoi numai 
ge va putea realiza progresul. Apoi cum să te luminezi cînd nu 
ai nicl mijloace, nici vreme, căci tot timpul ţi-l dai pentru agoni- 
sirea celor de prima necesitate? După aceea cînd toți vor fi in- 
struiți, credeți că nu vor mai fi Oameni cari să moară de foame.-— 
În apus se vede deja acest fenomen. Și cine din no nu ştie că a- 
unci cînd n'ai parale, n'ai ce-ţi trebue, puterile intelectuale îţi sînt 
scăzute ma. bine de jumătate. Cel ce doresc progresul ar trebui să 
înceapă de la temelie, de la organizarea materială a societăţei, să 
faca ast-feliă ca toţi să aibă cu ce-și împlini nevoile de prina ne- 
cesitate. Spencer dovedește că societatea ie un organism analog or- 
ganismului omenesc, numai mai complex. Recunoaște înse că ac- 
tualininte Te pe cale de formare și solidaritatea diferitelor părţi e 
încă slah ca la unele animale inferioare pe eare dacă le tai în 
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bucăţi, toate bucăţile urmează de a trăi. Astă-zi o clasă de oameni 
poate trăi răzleaţă de celelalte şi-şi poate zice: mai îniğiú pentru 
noi și apoi pentru ceialalți.—cînd şi-o mai zie — dar cu cit inte- 
graţiunea, va face progres cu atîta solidaritatea între părți va deveni 
mai mare ca în organismul uman, în cît dacă una nu ar respecta, 
drepturile saii nevoile celeilalte, organismul întreg s'ar îmbolnâvi. 
Aşa de ex. la om după masă stomahul are mai multi, nevoie de 
singe de cît înnainte şi atunci celelalte organe sînt nevoite să-i re- 
specte nevoiea, căci de ex. dacă crierul sar pune să lucreze şi ar 
cere și lel sînge atunci sau mistuirea nu s'ar face sat ne-ar apuca 
durere de cap și tot organismul ar fi în stare rea, Ceea ce se întîmplă 
acum în trupul omenesc cu sîngele, se va întîmpla cu societatea cînd 
organismul social va ajunge la desăvărșita sa desvoltare organică 
în privirea lucrurilor de prima necesitate: za trebui să se dete fie- 
căruiea după nevoile sale. 

Şi afară de această greșală în metoda de a trata lucrurile pro- 
gresul merge greu din pricină eá spiritul de progres ie învins de 
spiritul de eonservare— dle spiritul de stare pe loc. La acest spirit 
de conservare contribuese mal mulţi factori : 

1) Interesul celor cari au puterea în mină și cari îs mulţă- 
miţi cum stau şi toemai aceştiea fiind previlegiaţii, cei mai instruiți, 
sînt singurii cari ar putea face mult pentru progres: dar iei nu fae 
ind că ar lovi în interesele lor de clasă privilegiată. Aceștia al- 
mit, cel mult, din cînd în cind, câte o idee nouă nerătămutoare in- 
tereselor lor şi de aceea găsești oameni cari-ţi spun că cutare idee 
“ie bună pentru noi dar nu pentru toată lumea. Dacă toată lumea 
„Sar sluji de bunătatea, ideilor nouă, ce ar mai însemna privilegiile ?! 

2) Religiea cu nestrămutarea iei zicînd că fericirea nu ie 
aici pe pămînt ci în lumea viitoare și că fericirea va fi tocmai răs- 
plata suferințelor de pe acest pămînt, face pe om să se lase în pra- 
da suferinţilor, să fie mișel şi să nu lupte din toate puterile pen- 
tru a scăpă din aceste suferinţi. (Fericirea a S-a zice: Fericifi cei 
goniti pentru dreptate că acelora ieste împărățiea ceriurilor. a 9-a: 
Hericiţi veţi fi cînd vă vor ocări pe voi și vă vor goni și tor zice 
tot cuvântul, reu împotriva voastră mintind pentru mine). 

3) Toate instituţiile existente. Spencer arată in „Introduction 
à la science sociale“ cum un progres realizat poate fi piedecă rea- 
lizărei altui progres. De pildă cu drumurile de fier: Inglejii ar vra 
să schimbe drumurile lor de fiar ea să introducă sistema americană. 
Dar schimbarea șinelor existente gi lăsarea la o parte a materia- 
lului de până acum ar costă enorm. Ieată cum o ordine de lucruri, 
prin aceea numai că există, împiedecă întrodueerea unei alte ordini 
de lucruri mai folositoare. Totalitatea instituţiilor sociale constitue 
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mediul în care se desroltă indivizii și mediul are putere așa de mare 
în cît schimbă indivizii după dînsul. Adaptarea la mediu ie condi- 
țiea traiului îndelungat și numai oamenii superiori de tot nu se 
duc într'una după înriurirea mediului, ci-și pastrează individualitatea 
lor chiar cu primejduirea vieţei. Dar cîțı sînt de aceştia ? Puţini de 
tot! Cei mai mulţi se daù după lumea în care trăiesc. 

Chiar instrucțiea—ecu toate că se zice din potrivă—e o dovada 
că instituţiile existente împiedecă progresul. Prin instrucție se pre- 
fac minţile cum vrea cine-va, mai ales în întăii ani, și ştim că mu- 
rea majoritate se oprește la această instrucţie. Instrucţiea oficiala, 
actuală, produce înnainte de toate conservarea stărei actuale Asu 
să luăm o carte care se pare foarte înnaintată „Manuel d'instrue- 
tion laique“ de Edgar Monteil. Această carte ie obligătoare în șeoa- 
lele comunale din Paris, și în unele părţi ie așa de înnaintată cu 
dacă un profesor de Ja noi ar îndrăzni să spue asemenea lucruri, 
nn $colarilor din clasele primare, ei celor din cursul superior ar fi 
de sigur destituit pe dată și pus la carantină. 

În adevar această cărticică începe prin un capitol intitulat 
„Despre Dumnezeu“ în chipul următoriu : 

I. — Ce este D-zeu? 

R.—Nu ştim nemic despre aceasta. 

I. —D-zeu este acela care a creat şi guvernă totul. 

R.—De unde știi ? 

I. —Zie unii. 

R.—Aceia nu-l cunosce gi noi nu-l cunoaștem mai mult decit 
dînşii. 

I. —Xu cunoşti dar o fiinţă superioară și diriguitoare ? 

R.—Ce nevoie ? Demonstraţi trebuința sa. Arataţi-mi-l. 

I. —Nu pot, 

R.— Atunci ie de prisos a mal vorbi de dînsul. 

Ri capitolul se încheie ast-feliu: 

I. —Deci, nu trehue să credem în D-zeu. 

R.—N'avem să ne ocupăm alt-feliu de dînsul.* 

Dupa cum începe mai că ai strigă plin de bucurie, ca Arhimede” 
Eureca! Ieatà un autoriu care serie pentru toată lumea împins nu- 
ma! de dragostea adevărului. Amară înșelăciune! Cite-va feţe mai 
încolo autoriul se arată cine ìe și pentru cine serie, căci rezumin- 
du-ș. doctrina zice la pagina 129 „Creștinismul ieste înea mas con- 
dasmnabil ca socialism de cît ca religie !“ 

Apoi ce se mai zici de celelalte cărţi din cari se adapă și din 
cari se formează mințile fragete, cari toate sfirșese cam în sensul 
dau Monteil și care din nenorocire nu au măcar începutul cărței 
zale ! 

Un alt factor puternie pentru conservare ie existența unor na- 
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tun omineşti cari fac cutare lucru saù se ţin de cutare idei fiind 
că așa au apucat de la părinți. Aceasta, de altmintrelea ie mai tot 
deauna un semn de inferioritate intelectuală și îmi aduc aminte de 
următoarea experienţă a unui doctor german care prin o placă de 
steclă despărți un avuz în două pănţi, într'o parte ieri, o știucă, în 
ceealaltă peștişorii; timp de trei luni, știuca doritoare de a prinde 
peştişorii se bătu necontenit cu capul de despărţitura transparentă, 
in sfirsit fu convinsă de neputința sa și nu mal încerca. Atunci 
placa de steclă fu scoasă. Degeaba înse ! știuca apucase a se deprinde 
u idea unei despărţituri neînvinge şi nu se mai încercă să prindă 
peștişorii. După mine nu văd nici o deosebire între feliul snteli- 
genei ştiucei şi feliul de inteligență al multor oamem cari se țin 
le o idee fiind că aşa aù apucat'o de la părinți. 

Încă o dovadă că plăcerea de a remînea în ideile ce le aa, 1e 
semn de inferioritate intelectuală ieste că aceasta stare sufletească 
ge manifestă mai la toţi oamenii la vrista înnaintată cînd puterile 
fizice ale omului-și prin urmare şi cele intelectuale—încep a scă- 
dea ; şi în adevăr ie cunoscut de toţi că erierii oamenilor bătrîni, 
aproape tără escepţie, șînt inaccesibili ideilor nouă. 

Natural că cu toate piedecile progresul s'a realizat. Aceasta 
însamnu ca instinctul de propăşire ie puternic în omenire. Dar la 
faza de desvoltare la care am ajuns ar trebui se ieșim din sta- 
rea, de progres instinctiv și să trecem la starea de progres inteli- 
gent, conscient, şi de aceea cel ce înţeleg și iubesc progresul tre- 
buie su se pregătească ca prin priceperea și energiea lor la luptă 
Bu fie la înnălțimea piedecilor ce au de învins. 

Celor ce voiese ca desvoitarea omenirei să nu se oprească de 
feliu, li se face următoarea obiecţie: un om după eite-va ceasuri de 
lucru are nevoie de odihnă multă sau puţină după puterile vitale 
ale acelui om. lei bine, adaugă iei, aşă trebuie să fie și cun po- 
por... Progresul nu poate fi neîntrerupt ci trebuie să vristeze cu 
stări pe loc, cu răstimpuri de repaos, de îinprospătare de puteri. 

Acestor conservatori li se poate regpunde în chipul următorii 
si cu aceasta sfirșese. Pascal a zis că omenirea prin solidaritate ge- 
neraţiunilor eari-și transmit una alteia cunoștinţile cîștigate, poate 
fi considerată ca un singur om care-ar îinvăţă necontenit. Această 
ideie foarte justă se poate aplica şi la progres. 

Relativ la aceasta să-mi permiteţi o comparaţie cam vulgară 

dar foarte potrivită : În vremea pe cînd în ţară la noi călatorean? 
eu cu căruța de poștă n'așteptam să se odihnească caii, dar înhămăm 
alții și ne urmam drumul, Cred că ceea ce sînt schimbările de cal 
pentru căruţa de poştă trebue să fie generaţiile ce se urmează pen- 
tru carul progresului 

Generațiile nouă de cîte ori vor vedea carul progresului a- 
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meninţat su stea pe loe, din pricina istovirei generațiune. ce le-a 
precedat, su puie umărul și så nu-l lase să se oprească; și aceasta 
je cn atît mai de nevoie în timpurile noastre cînd trăim în epoca 
aburului și a eleetricitaţei, cînd spaţiul şi timpul chiar se par cu 
nu mai însamnă nemic pentru om, cînd concurența între popoare si 
între indivizi ie aş de mare și cînd prin urmare cel ce vrea sa 
trâiească nu trebuie să lase pe mîni ceea ce poate face a-zı ! 


Al. A. Bădărău. 
PIERE OD 


DOUĂ MAME. 


— Cuconiţă, a venit fata babei Catrina. 

— Zi-i să aştepte. 

Cuconiţa ieră soacra proprietariului din satul Chite- 
teşti. Avea poate între 40 şi 50 de ani; de stat mijlocie. 
cu 0 îmfăţoşare chipeşă, părea mult mai tînără de cîtieră ; 
se vedea cît de colo că nu dusese lipsă în vieaţă. 

După ce găti tigara şi cafeaua, se roti puțin îunaintea 
oglinzei şi ieşi în balcon. 

— Iei, Anic'o, vin încoace. 

— Sărutăm dreapta, cuconiţă. 

Anica ïerà o fată naltă, roşcovană, plină de putere, 
cum se mai zăresc încă la țară ică colea cîte una Îmbro- 
bodită cu tulpan cărămiziu, la fiori măşeat, cămeşa-i keră 
groasă dar curată, şi catrința-i cafenie virstată, la o 
parte ridicată în brîu; ea podoabă n'avea de cît un ghior- 
dan şi cîte-va şiraguri de mărgele roșii ca şi briul. 

Vedeai că nu se tirgoveţise încă. 

— ei, Anio'o, ştii la ce te-am chiemat? 

— Dă. enconiţă, Gheorghe al Mariei mi-a zis să mă ră- 
păd pănă la curte. 

— Par'că al un copil, de cîte luni îi? 

— Apoi, cuconiţă, cele multe înnainte, a împlinit pa- 
tru la Sîn Toader. 

— Dar aï țită de ajuns, îi voinic? 

— Slavă Domnului am, şi să nu fie de deochi, cum 
n'aude nemic aşă să nu-i fie nemică, îi voinicuţă. 
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— Atunoia al s'o poți lăsă cu baba şi să întri la 
măndie ; ştii că aşteptăm să facă duduca. 

— Să iertaţi, euconiță, ieu chitese că-i prea mică 
încă; şi-i păcat de Dumnezeii s'o intirese de pe acuma. 
ce poate iea mîncă? Fără ţită moare Ilenuţa mamei, moare, 
cum a murit a leliţei Marghiola, dar în caltea iea n'are pă- 
cat că i-a înţereat tija cînd a fost bolnavă de lungoare. 

— Tei Doamne, fată hăi, şi mare pagubă, dacă a 
muri, o nevoeşă mai puţin pe lume; aibă pe suflet cel ce 
te-a scos din minte. 

— Dă, nu mar fi lăsat ïel pe la uşile oamenilor, 
dacă nu l'ar fi luat în oaste; și dă, vorbind la dreptul, 
ce-i vinovată sărmănica de dinsa ca să răbde de foame? 

— D'apoi vom poronci la odae să-i dea în fie-care 
zi lopte. Pe semne n'aveţi vacă? 

— Nu că ne-au luat'o pentrudări; iear juncuţa pe 
care o aşteptăm să fete am vîndut'o cînda murit tătuca, 
n'aveam lețeae în casă Şi popa n'a voit să-l cetească stil- 
pii pănă nu i-am plătit. 

— Apoi aşă, Aaic'0, aşă, nu mai stă la ginduri în- 
tră, la curte are să-ţi fie bine: îi avea ca hae 500 de 
lei proşti. pe an, un cit de rochie, un bariz, o păreche de 
papuci și alte daruri, numai să te porți bine. De te-ai 
potrivi plodului mori în casă de foame. lean vezi sfă- 
tueşte-te cu baba şi fii gata, a-zi, mîne duduca poate să 
facă, 


$ 


Peste vre-o septămînă duduca a născut o fată, cam 
slăbuţă, cam bicisnică, aşă că de frică să nu moară ne 
creştinată au bătezat'o pe la miezul nopței. Doctorul şi 
moașa i-au încredințat să n'aibă grijă, copila are să tră- 
ească numai să cate mancă voinică.  Cuconiţa hotări să 
cheme pe Anica cit ierà şi doctorul: s'o vadă de n are wre- 
un beteşug. 

A trimes un fecior boeresc des demineaţă în ponoare 
la baba Catrina, să chieme pe Anica. 
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Iele şedeuu într'o căsuță mică acoperită cu paie: o 
tindă o odae cum sunt toate casele ţereneşti. In lăuntru 
ierau două laiţi, un pat în fundul casei, pe pat o albiuţă 
în care ierà culeată copila, îmvălită în nişte peteci vechi 
la capătul patului o ladă cu cîte-vă perne pe ïea ; pe coar- 
dă stăteau aruncate nişte strae; o măsuţă rătundă cu trei 
picioare gătită să răstoarne mămăliga pe dinsa, şedea lîngă 
vatră, lear ceaunul forfotea pe pirostii. 

— Hai, Anică, să mîncăm, s'a face mămăliga creme- 
ne şi cirul s'a răci, 

— Doamne, mamă, nu mi-i foame de felii ; de cînd a 
fost Gheorghe şi-a zis să merg lu curte par'că mi-a dat 
cu'n cuțit prin inimă. 

— Nevoea, dragul mamei, te duce pe unde nu ţi-i 
voea. 

— Mămucă, ai să mergi cu mine pănă la curte. 

— Oiŭ merge dacă zici; dar la ce? 

— D'apoi doar să aduci pe [lenuţa acasă, o mai ieii 
cu mine, pe drum mai suge mititica, că pe urmă nu i-a 
mai da mama ţiță.... Of, mămucă, mămucă, ai zis D-ta să 
întru, dar nu ştiii cum oiii scoate-o la capăt. 

— Dă, fată, ce să facem; nu vezi că n'avem fir de 
făină in casă; de angajat ne am angajat pe toată vara, 
ieri am fost la cănțelerie și vătavul a spus că nu mi se 
vine nemic. . 

— Na, llenuţă, suge, suge, dragul mamei, nu mai ride, 
ştii că de-amù mămuţa ţiță nu ţi-a mai dă, şi în braţe 
cine ştie cînd te-a mai ţinea. 

Demineaţa ieră rece şi jilavă, ceața nu se ridicase încă. 
Tot drumul Anica grămădea ţița în gura copilei, parcă 
ar fi vrut să-i dea laptele tot, tot. să remie fără pie de 
tită, so hrănească, s'o sature, să n'aibă nevoe un an in- 
treg.  Ajungînd la curte întrară în bucătărie; Anica des- 
fășe copila, îi puse bulendruțe uscate, dînd'o mai pe uproa- 
pe de foc doar i-ar trece sughiţul. O mai luă în braţe, 
îi mai aşeză tulpănaşul, îi stropi țiţă în ochi, o mai le- 
gănă pe mini privind'o cu jale: 
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— Draga mamei cît îi şede de reu cu peteca asta de 
tulpan, las, aresă-i cumpere mama o boneţică roşie. 

— Haide mancă, te chiamă cuconiţa, sus. 

Şi încetişor Anica dădu copila în braţele babei, parcă 
so dea să n'o dea, îi făcu un benchii în frunte,o sărută 
de vre-o donă ori şi se porni să jeasă. 

— Vită-te, mămucă, ieră cît pe ce să uit, cînd îi mer- 
ge a casă să cati în pălămida lăzei ieste o bucăţică de za- 
har şi-un covrig, iea cîte-o fărimă mestecă şi pune într'o 
petecă curată de dă Ilenuţei să sugă, doar s'âr mai luă, 
mititea, pănă va uita tiţa. 

— Da, las'o ca mîncă şi mămăligă cu mujdeiù, doar 
nu-i fată de boeriă s'o îmveţi cu cofeturi și scumpoturi, 
zise o țigancă bătrînă. 

Cum a venit sus, doctorul a ascultat'o la piept, a că- 
tato la ochi, a găsit'o deplin sănătoasă şi bună de lapte. 

— Anic'o, du-te jos să te laï, să te piepteni şi am 
poroncit jupinesei să dea strae să te schimbi. Într”'un ceas 
să-mi fii gata, ai auzit? 

Cum sa zis s'a şi făcut. Anica schimbată şi curăţită 
a venit în odaea de alăturea cu etacul cucoanei. Ce mai 
mîndreţuri, gîndea Anica. Înnaintea leagănului remase mai 
cu samă bezmetecă; un leagăn de bronz căptusit cu atlaz 
ros, înnăuntru copila mai nu se vedea din horbote și cor- 
dele. Nu trecu mult și începu a plinge, dar aşă de slab, 
semănă mai mult cu miorlăitul unei mîțe lihnite. Moa- 
şa şi cucoana se răpeziră la leagăn, cea di ntăiit luă co- 
pilul în braţe. 

— Manco, ïean şterge-ți ţițele cu buretele, stoarce- 
le; nu-i bine să dai lapte stat. Brava, ai bune gurgue, 
are să le poată ușor apucă duduița iast' mare. 

— Stăi ici pe canapea; să-i mai punem o perinuță 
sub cap, bagă de samă să nn o ţil nici odată cu capul 
strimb. 

Cu mare năcaz copila apucă ţița, cucoana și moaşa 
priveau cu bucurie. Anicăi parcă nn fier rog îi trecu prin 
inimă, 
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Sara începu pregătirea de scăldat, adusese un fere- 
deu mic de stejar Incrat cu ghibăcie, un burete de toale- 
tă, pomadă de frecat copilul, prostirile, albituri şi alte 
mărunțușuri. 

— Haide, manco, uită-te cum se scaldă, n'al s'o scalzi 
doar ca pe ai voştri, zise moaşa. 

— Pune mina de vezi cît de caldă trebue să fie apa. 

— Da oare nu-i rece cucoană? De-i o ţiră mai cal- 
dă, îi prieşte că nu se strînge. 

— Vorbă să fie, pesemne tu crezi ca la dînsa ie 
pielea groasă ca la tine. Uit'te bine, mancă, o speli peste 
tot trupul cu buretele; dar să nu te puie cum-vă păcatul 
să-i încrucişezi minele cu picioarele cum aveţi obiceiă. 

— Dă, cucoană, copilul se stringe, dacă nu-i întinzi 
o leacă vinele. 

— Iean taci că la voi ori ce boală îi tot strîns. 


$ À $ 

Ierà vara, Bombonica mulțămită ţiţei îmbielşugătoare 
a Anicăi avea obrazul grăsuț, mînuţele curmate, în sfirsit 
ieră destul de îmvăliţică. 

— Dudue, dudue, iean priveşte cum ride Bombonica 
noastră, ce ochi vioi are, cît de bine îți samănă, par'că ie 
un amoraş, zise cuconița. 

Într'o zi copila sugind se uită mulțămită în ochii 
mancei ; sătulă, lăsă de supt, începu a ride şi-a gănguri. 
Anica poate în dorul Ilenuţei, pe caren'o văzuse de mult, 
căci boerii bănueau de venea baba cu iea; sărută copila 
fără să bage de samă că duduca ïe pe-acolo. 

— Ah manc'o, ţi-am zis de atîtea ori să nu-mi să- 
ruți copila, nu înţelegi cînd îţi zic că sărutatul slăbeşte 
copiii ! 

w E = 

Într'una din zile Anica ne mai putîndu-se răbdă, rugă 

pe Gheorghe al Marieï să treacă pe la babă şi să-l spue 
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ca într'o demineață pe vremea ce dorm boerii să vie cu 
Tenuta pănă la curte. 

Duminecă des de demineață baba Catrina, îmbrăcată 
cu cămeșă albă, împrejurată cu catrința pe care i-o lăsa- 
se Anica, porni spre curte cu Ilenuţa în braţe; Bieata co- 
pilă ieră cu fața trasă şi pirlită. 

— Stăi, mătuşă, colea pe scări, am să zic Anicăi să 
ieasă, zise fata din casă. - 

Anica deschise încetişor ușile şi mergînd în virful 
degetelor, ieși la scările din dosul casei unde aşteptă baba. 

—Ce mai faci, mămucă, de mult nu te-am văzut, — 
Doamne, Doamne, par-că ai mai îmbătrînit! Da Ilenuța ma- 
mei, cum a mai slăbit!? 

— Adă două, llenuţă, la mama, adă două; uit'te mama 
ţi-a da mărgele. 

— Te-a uitat, iean vezi cum ascunde capul, se teme 
de tine; s'a deprins llenuţa cu baba. 

— Da, dă mi-o, mămucă, o leacă în braţe s'o văd 
grea-i. 

— Na-ţi-o fată, dar are să ţipe si-a trezi boerii. 

— lea-o mamă, ïea-0, nici s'0o sărut nu vra, draga 
mamei, dragă, cum se teme lea de mine, tare m'w uitat, 

— Zi mai bine că nici n'a avut vreme să te cunoa- 
scă; dacă ai lăsat'o de patru luni! 

— leu îs de vină?. D-ta ai zis s'o las. 

— Uitte i-am făcut o rochiță roşie, de-ar tăcea ași 
îmbrăca-o, să văd cum o prinde 

Țipetul Ilenuţei trezi pe cuconiţa, care deschise ușa la 
odaea mancei și nevăzind'o luă răpede şalul şi ieşi în 
cerdac. i 

` — Dar ce-mi faci, manc'o, cum de lași duduiţa sin- 
gură? Şi cine-i pe scări? Baba cu fata! Nu cum-va ai dat 
tita în gura plodului? 

— P'apoi îi înţereată, mititica; unde vrea ea să su- 
să, zise baba. 

— Da uşa, i-a fi dat de gust, ştiu leu cum aveţi 
"vol obiceiii. Hai, cară-te şi-ţi şterge ţitele cu apă; mi se 
pare că plînge duduița. Dar, aï auzit? Șterge-te. 


— 396 — 


— Și tu babă, ieşti bătrină şi nebună, ce mai vii să 
înnădești fəta? Am zis, cînd îți trebue ce-va să spui lui 
Gheorghe al Mariei, ori să vii singură. 

— În spre sară duduca în costum de vocaj sosi de 
la feredee. Sprintenă şi veselă sări din trăsură; iear fecio- 
rul ajută boieriului să se dea jos. ('ucoana Ilencu, manea 
cu duduița în brațe, şi slugele toate le ieşiră întru în- 
timpinare. 

— Bon-jour, maman, bon-jour. şi sărutările nu se mai 
sfirşau. 

— Ce faci, Bombonică, ce faci? Cît de mare şi grăsuță 
s'a făcut! Ce mînuţi curmate! Uită-te, maman, nu mă cu- 
noaște; cum se ține de gitul mancei! Ha! ha! ha! cît ie 
de nostimă.|... 

Sofea Nădejde. 


PARE Sa 


LUI ŞTEFAN-VODA 


(epigramă). 


Cînd te uiţi şi bagi de samă 
Bine, zeu, că-i de aramă; 
Ca de ar fi de carne frate, nici war sta ca să-l priveşti: 
Ar plecă la București. 
A. C. Cuza. 


Femeea indàràaptnică 


(anecdotă populară). 


Un romîn avea săracul o nevastă hărtăgașă, 

Îndărăptnică la culme şi cu toane, buclucașă, 

În cât n'avea cap bietul de ce-vă s'o sfâtneuscă 

Că iea 'ndată din potrivă s'apucà să făptuească. 

Îi mersese acum bubul în tot satul ba şi-afară. 

Şi doar tot spunea Romînul : „Brea, iești prea din cale-afară, 
„„Mâ1 femee, fii mai moale, bugă-ţi minţile în cap,“ 

Ţi-ai găsit să-și bată capul, o ţinea mereu într'una 

Şi făcea la boroboaţe'n toată ziua cîte una! 
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Într'o zi îi vine 'n minte să se ducă la prins pește 
La o apă curgătoare de pe aproape și porneşte 

Şi mvîrtindu-se prin apă, nu ştiu cum a lunecat 
întrun ochin şi de îndată acold s'a şi'nnecat, 

Mai sub sară vede omul că nevasta nu mal vine, 

Își închipue îndată că zabava nu-i a bine. 

Se porneşte cu grăbire și începe-a o câtă 

Şi-ajungînd la gîrla prinde'n susul ape1 a'nnotă, 

Tot înnoată şi se uită, se afundă și tot cată 

Dar mereu în susul apei socotind că ar să poată 

S'o găsască... Cînd îl vede un Romîn care-l întreabă; 
De ee-aleargă'n susul apei, unde are așa treabă 

Tel îi spune că nevasta-i a-zi acold s'a'nnecat 

Şi-ar vrea trupul să-i găsască să nu-l lese ne'ngropat. 
— „Apoi bine, bre Romîne, spune iești tu om cu minte 
„De o tot cați în susul apei, du-te'n cold înnainte 
„Încotro se scurge apa dacă vrei ca s'o găseşti. 

„Dar în sus cine s'o ducă? În zădar te ostenești.i! 
— „Ba nu bade, căci neveste-i, Dumnezeu s'o odihnească, 
„Îi plăcea, tot din potrivă ori și ce să săvirșască 

„În cât cred că şi acuma cînd a fost de s'a'nnecat, 
„S'a fi pus tot din potrivă și în sus va fi plecat.“ 


N. G. Ţ. 


pe 


Studii geologice şi paleontologice asupra anor 
tărîmuri terțiare din unele părți ale Romăniei 
de 
G. Cobălcescu 
profesor la ṣe. militară, la Universitate şi la școala normală su- 
perioară din laşi. 

Bucureşti. Stabilimentul Socec & Teclu 1883 *) 
(urmare). 


Tărimuri oligocene. Greziul de Măgura. Formaţiunea 
memilitică şi marnele înframenilitice. 

În basinul Slănicului, în Pirscov, se află sub ţărimul 
cu sare nişte pături alcătuite din pieatră de năsip, adecă 
din greziu. 

7). Vezi No. 6, 7, 3, 9. Cont. an. IV. 
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În fig. 12 faţa 63, pune dl. Cobălcescu o tăietură care 
ne îmfățoşază malul drept al Slănicului. Într'însa vedem 
munţii: Coasta 'Țiganului, Zariştea şi Poiana Greului. Mun- 
ţii ne dau prilej de a cunoaşte bine greziul de Măgura. 
În muntele Zariştea pe coasta NNV în spre pirăul Greu- 
Jui vedem între păturile de greziu una de lut cu ozokerit 
şi mal dedesupt multe pături în cari se află izvoare de 
păcură. 

Peste greziul de Măgura se razimă, cum am spus, pă- 
turi salifere şi se poate vedea suprapunerea la poalele 
muntelui 'Țiganul. Greziul de Măgură vine peste pături 
menilitice, -cum se vede în muntele Poiana Greului. In ge- 
neral bancurile de greziu vîrstează cu pături lutoase. 

Formaţiunea menilitică se poate cercetă foarte bine 
în ţermul Slănicului, şi ïe alcătuită „mai cu samă din 
„Sehisturi lutoase tari, îmvirtoşate prin silice şi cari se 
„Sfarmă uşor în fragmente colţuroase, din luturi bitumi- 
„noase şi, în sfîrşit din straturi ce cuprind menilit sai 
„sînt formate în întregime din acest mineral. Ce ieste mai 
„mult suprafața acestor roci ieste ades acoperită de o pul- 
„bere gălbie, ce are aspectul sulfurelui“. 

Formaţia aceasta, tot cu asemenea caractere a fost 
aflată în Galiţiea Bucovina şi nordul Ungariei şi în þa- 
senul Qituznlui (acolo de Herbich). În basenul Someşului 
constitue formațiunea numită straturile cu solzi de pește 
de la 1londa, contimporană cu formațiunea aquitanică a 
lui Meyer. i 

Sub formațiunea menilitică vin păturile cunoscute cu 
unmele de marne inframenilitice. i 

Toate aceste trei formațiuni oligocene sînt foarte des- 
voltate în Moldova, în județul Buzeului nu s'au putut constată 
încă marne inframenilitice (formațiunea. de Hajo). Din potrivă 
toemai această formațiune se află în împrejurimile Moine- 
şților, Şolonţului, Cimpenilor, 'Teţeanilor ete., şi cuprind 
bogate izvoare de păcură. $e arată şi la Hirja (Chersa) 
unde formează o îndoitură convexă pe care se razimă de- 
pozitele menilitice descrise de dl. Herbich în „Das Sze- 
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klerland“. Marnele oligocenului inferior cuprind petroleu 
şi acolo 

În judeţul Neamţului ieste alcătuit din sistema meni- 
litică şi din greziul de Măgura lanţul ce se întinde la stin- 
ga riului Neamţul. de la Pipirig pănă la întrunirea riului 
citat cu Nemţişorul. Tot așa teste şi cu lanţul ce desparte 
Domesnicul de Secu, cu cel dintre Secu şi Topolița, nu- 
mit Sirghiea, cu lanţul Sihlei care să întinde dealungul 
basinului Crăcăului pănă la Pieatra, lingă care greziurile 
formează munţii Pieatra şi Pietricica. La amiează de tirg 
tot aceste două sisteme formează muntele Cer-Nezura (mal 
drept cerne-gora, munte negru) şi se întinde spre apus 
pănă în Pirăul Vadurilor. Spre amiează se întind pănă la 
izvoarele Tazlăului, alcătuese lanţul Tazlăului şi în ma- 
re parte basenul cu acest nume. 

În basenul Uzului şi al aminduror Dofiianelor se a- 
flá peste greziul de la Măgnra și peste păturile menilitice 
formaţiea cu congerii. 

Cele două formațiuni superioare din -oligoten se mai 
află în jos de locul unde se varsă Doftana mare în Tro- 
tuş şi alcătuese maitot Berzunţul; fac parte şi din lanțul 
dintre Doftana și Slănic şi formează partea apusană a 
lanțului di ntre Slănic şi Oituz precum şi a lanţului di'ntre 
Oituz şi Casin. 

Se află și maï la amiează, dar nu-s încă deajuns de 
cercetate. 

Izvoarele de păcură din basinul Tărcăului precum şi 
cele.de la IHirja (descrise de dl. Herhich în basinul Oitu- 
zalvi) sînt în păturile inframenilitice, Nivelul gisementelor 
de păcură sînt în pături de lut tare şi cuprinzătoare de 
damurit. 

După acestea ajunge autoriul la vrista păturilo» ce 
formează amîndouă lanţurile între cari curge Slănicul (acesta 
se varsă la Ocna în Trotuș), precum și a grezintilor ge 
alcătuese munţii Măgura -ṣi Dealul-Sărei intre cari se află 
insu-și oraşul. Lămurindu-se vrista greziurilor tot o dată 
se hotăreşte și vrista păturei cu sare din Dealul-Sărei, a- 
decă a păturei în care teste Ocna. 
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DI. Cobălcescu nu primeşte părerea lui Coquand care 
credea că sarea se află în o pătură mai veche decit gre- 
ziul de Măgura. 

DI. Coquand a mai scris încă de pe la 1874 că gre- 
ziul de Măgura cuprinde Chondrites intricatus şi deci sarea 
ar fi eocenă. 

DI. Cohileescu n'a găsit nici p asemănare între gre- 
ziul de la Măgura şi între macigno saii albereză, de ase- 
menea cu toate cercetările îndelungate atît ale D-sale cît 
şi ale D-lui inginerii Drăghiceanu nu s'au putut găsi chon- 
drites întricatus. Pe urmă greziul zace în stratificaţie con- 
cordată peste păturile oligocene numite menilitice. Dl. au- 
toriă a maï dovedit că greziul din dealul Sărei ieste cu 
totul deosebit de cel din muntele Măgura, tot ast-feli ieste 
şi cu laturile de sub greziu. Greziul din Măgura ieste alb, 
cu grăuncioare de o potrivă de mari, aproape fără ciment, 
nu fierbe cu acidele, nu cuprinde gips nici prund de loc. 
Din potrivă cel din dealul Sărei ieste gălbiu necurat, cu 
grăunecioare mari, cuprinde prund mărunt, fierbe cu aci- 
dele și are şi bucăţi de gips şi pe lîngă acestea ieste 
schistoid. Greziul din urmă ieste cu desăvîrşire de o po- 
trivă cu cel cuprinzătorii de sare în județul Buzeului şi 
se deosebeşte numai prin culoare de greziurile salifere su- 
perioare studiate lingă Neamţ şi la Călugăra (aproape de 
Bacău). Luturile de sub greziul din dealul Sărei, cari 
cuprind sare, samănă de asemenea cu luturile cu sare din 
Buzeu şi nu se potrivesc de felii cu formațiunea meni- 
litică ori inframenilitică. 

Din cele spuse urmează că .dealul Sărei ieste alcătuit 
din formațiunea saliferă, iear muntele Măgura din greziu 
oligocen şi că formațiunea cu sare se razimă în stratifi- 
caţie discordantă pe greziul de Măgura. 

La fața 71 ieste o secţiune prin dealul Sărei şi prin 
muntele Măgura, această secţiune am publicat'o în Con- 
timporanul No. 16, anul al II-lea, pag. 610. 

Ţinînd samă de aceste cercetări se poate respunde în 
privinţa vristei păturilor din cari ies izvoarele minerale 
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de la Slănic. Părerea d-lui Cobilcescu feste singură în- 
dreptăţită prin fapte, Domnii Coquand şi Tsehermak s'au 
înşelat reii. D]. Coquand a aflat (cum şi ieste) că izvoarele 
ies din schisturi bituminoase şi din nişte greziuri aşezate 
peste schisturile acestea; a greșit înse socotind amiîndouă 
păturile de vristă eocenă. DI. Tschermak a fost chiemat 
de epitropia Sf. Spiridon tocmai pentru a cerceta băile şi 
în scrierea ce a publicat la 1380 spune că schisturile şi 
greziurile pomenite aice sînt din perioda cretacee; despre 
izvoare crede că yin din adîncirne, din nişte pături cu sare. 

În adevăr înse atît greziul de la Slănic cit si schi- 
sturile bituminoase sînt oligocene și anume greziul ïe cel 
de Măgura şi schisturile sînt formațiunea menilitică. Dl. 
Cobilcescu a urmărit amindouă păturile pănă la Ocna unde 
cum am spus formațiunea cu sare se sfirşeşte la poalele 
muntelui Măgura.  Păturile de la băile Slănicului se pot 
urmări şi spre Hirja și le vedem cum trec prin culmea 
Paltinului. Aceste pătuii an fost studiate în ţara Secui- 
lor de D-nii Herbich şi Paul şi găsit tot ca oligocene şi 
deci oligocene, sînt și prelungirile lor în Moldova. Dl. 
Tschermak crede că a găsit “Chondrites intricatus în gre- 
ziul de la Slănic, Dl. Cobilcescu tăgădueşte existența ace- 
stei alge. Aşă de puternice sînt dovezile stratigrafice în 
cît chiar daca s'ar şi găsi “Chondrites tot n'am avea alta 
de facut de cît să admitem că speciea aceasta a trăit pănă 
în perioda oligocenă. Ca să respundem la întrebarea prac- 
tică de pot fi întărite izvoarele de la Slănic, ar trebui să 
cunoaştem bine alcătuirea dealurilor şi plecarea păturilor, 
etc. este înse de crezut că unirea mai multor izvoare 
ar fi en putință, dar Dl. Cobilceseu ar putea singur res- 
punde în cunoștință de cauză. 

că 
% % 

La pag, 73 începe un capitol (al V-lea) despre Vul- 
canil de glod din Pirscov. Locuitorii îi numesc Pilce ori 
Biîhle. 

Dl. Cobilcescu spune că aşă zişii vulcani de glod se 

26 
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află pe o linie dreaptă care ar purcede de la Berca şi s'ar 
sfirşi tot mergînd spre nord, lingă Policiori. Pe liniea a- 
ceasta sint patru locuri în cari se află grupe de conurele 
de glod. 

Din glodul gros şi bituminos ies bulbuci de hidro- 
gen carbonat. În locurile unde citimea de gaz ieste mare 
se întîmplă erupții de glod şi se elădese conuri dintr în- 
sul. Pricina acestor vulcani feste apa ce curge pe sub 
pămînt împrevnă cu hidrogenul carbonat din păturile cu 
materii cărbunoase. 


% 
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După acestea vine partea paleontologică a memoriu- 
lui. Această parte cuprinde descrierea a mulțime de spe- 
cii nouă de moluşte descoperite de DI. Cobîlcescu în pă- 
turile cu Congerii. Maï însemnat feste subgenul Psilo- 
don întemeiat pe cercetazea fosilelor de Ja Pîirscov. Cu 
drept cuvînt îi păstrează numele dat de D-sa încă de la 
1881; căci pe de o parte Tournouyer nici n'a caracterizat 
hine subgenul, neavînd exemplare destule şi complecte, iear 
pe de alta determinarea D-lui Cobileescu ieste mai veche, 

Toate speciile descrise sînt şi figurate în plange mi- 
nunat făcute şi cari fac cinste lucrătorilor D-lui Socec. 

În scurt DI. Cobileescu a muncit foarte mult pentru 
a adună faptele cuprinse în memoriul ce am analizat şi 
a reuşit a lămuri cit se poate de bine geologiea celei mai 
mari părţi din Moldova ba şi a unei părţi din Munteniea, 
a îndreptat greşeli făcute de oameni cu nume în ştiinţă, 
(Tschermak) şi ceea ce ieră şi mai greu a studiat fosilele 
nouă ce a aflat şi le-a pus la locul cuvenit lor în şirul 
ființelor ce au locuit pămîntul în trecut 

Ne mierăm, şi socotim că se va mieră împreună cu 
noi ori cine va vroi să cugete serios, de ce Academiea 
romina a găsit acest memoriu, așă de însemnat ca ştiinţă 
şi ca muncă, nevrednic de premiul cel mare de 12000 
de franci ba chiar şi de cel mic. 

Ce semăluire poate fi făcută între Terapiea ce s'a în- 
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fățoşat ca concurentă memoriului acestuiea 'şi între lucra- 
rea D-lui Covilcescu? Tare am dori să cetim raportul D- 
lui Dr. Brînză ca să vedem cum a judecat, şi-l vom că- 
pătă noi cînd-vă. 

Mai întrebăm dacă ieste cuviincios lucru să se dea 
premii mari pentru lucrări lipsite de însemnătate, ca nu 
mai ştiii care din piesele D-lui Alexandri, şi să se lese 
neîncurajate lucrări ca ale D-lui Cobilcescu. 

Poate academiştii socot că prin piesele D-lui Ale- 
Xandri va vedea lumea cultă Europeană ce groznie am 
propăşit în Romăniea | 

Sîntem încredințați acuma ca şi mai înainte că Dl. 
Cobilcescu va fi prețuit cît se cuvine în străinătate. Noi 
vom face cunoscute părerile îmvăţaţilor străini asupra a- 
cestui memoriu îndată ce vom putea să le aflăm. 

Sintem siguri că în curînd vom ceti şi alte lucrări 
ale acestui însemnat geolog şi paleontolog Romin şi că 
nedreptatea ce i s'a făcut de Academie nu va avea de ur- 
mare desgustul pentru cercetarea ştiinţifică curată. 

Să nu se zică înse că Dl. Cobilcescu a făcut ren de 
şi-a trimes lucrarea să concureze pentru premiu; căci 
Academiea aşă a găsit de cuviinţă să lese pe autori să-şi 
trimată sînguri scrierile pentru cari pretind premii ! Dar 
tot ïe bine şi aşă, am avut privelişte hazlie, am admirat 
modestiea D-lui V. Ionescu, profesorul de romănește de la 
şcoala normala Vasile Lupul, care a trimes cercetările(?) sale 
cele deochete asupra bietei limbe romîne. 


Ioan Nădejde. 
PAL 


Trei comedii ale lui L. 1. Caragiali. 


În articolul din No. 8—9 am vorbit de schița dra- 
matică a lui V. G. Morţun. Acol6 am arătat cit de mare 
interes pot să deştepte în noi persoanele zugrăvite într'o 
schiță chiar, dacă întimplarea şi persoanele sînt luate din 
vieaţa reală. Acuma trecem la un scriitorii realist, care 
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a scris trei comedii întregi, care a avut, pentrn ţara noa- 
stră, o reuşită ne mai auzită. Avem de vorbit despre 
un scriitoriii a căruia fizionomie literară s'a hotărît bine, 
cae a ridicat polemică în ziarele noastre, care ie apărat 
de unii şi învinovăţit de alții, care a avut timpuri de tri— 
umf şi timpuri de cădere. Vorbim de L. Caragiali. 

Am spus mai de demult că reuşita comediilor D-lui Ca-— 
ragiale nu poate de cît să ne bucure, vedem începutul 
unui viitorii mai bun pentru literatura noastră în gene-- 
ral şi în special, pentru cea dramatică care pănă acuma 
fusese monopolizată ori de traducerile celor mai proaste 
melodrame franțuzeşti ori de drame patriotico-istorico-na- 
ționale cari înjreceau pănă şi pomenitele melodrame prin 
stil îmflat, prin scene prost întocmite și prin lipsă în-- 
spăimîntătoare de talent. Ivirea D-lui Caragiali pe arena- 
literaturei dramatice şi mai ales reușita lui nu putea să 
nu ne bucure. 


$ 
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Cea di'ntăiŭ comedie, acea prin care sa arătat pu— 
bliculuï acest scriitoriŭ plin de talent, „Noaptea fartunoa- 
să“, Yeste după noi şi cea maï bună din toate trele, În 
această comedie autoriul ne descrie acel strat social care- 
poartă numele de „mahala“. 

Într'o broşură scrisă de pseudonimii Stemi şi Niger- 
pentru apărarea D-lui Caragiali cetim că unii găseaii de 
reŭ pe autorii, de ce a luat să descrie tipuri din ma- 
hală şi nu cin saloane şi buduare. Dacă în adevăr sai 
găsit asemenea oameni, nu putem de cît să-I plingem pen- 
tri lipsă aşă de mare de pricepere. 

Maï înnainte de toate un autoriii descrie şi trebue- 
să descrie acel strat social pe care-l cunoaşte mar bine 
şi afară de aceasta, cum am zis aiurea, (%) mahalaua 
de la 1848 în coace ate din ce în ce mai multă însem-— 
nălate în vieața noastră socială. Despre însemnătatea 


(*) „Drepturile Omului“: din Bucureşti. 
Li 
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măhâlalei în vieața noastră politică nici nu vorbim, fie- 
«care ştie că de la mahală atirnă alegerile în orașe, fie-ca- 
re ştie că un guvern care ar pierde sprijinul mahalalei 
nar putea-o duce mult. Mahalaua mai are şi altă însem- 
nătate ; di'ntr'însa iese burtă-verzimea îmbogăţită, burghe- 
zimea noastră naţională. Un crîşmariii, un cherestegiii, 
îmbogățindu-se. cine mai ştie cum, ajunge bancherii, lip- 
scan, neguţitoriă naţional. Influința acestor „burtă ver- 
de“ cu punga plină asupra vieței noastre întregi, de bu- 
nă samă că nimene nu va nega-0. Un „,Lirtirică inimă, 
rea“ îmbogăţit îşi mărită fata după vre un urmaş ruinat 
de ai fanarioților, împodobit înse en vre un titlu de prinţ, 
ori după vre un fanţionarii înnalt şi ast-felii, mulțămită 
pungi, se înrudeşte cu „,buduarele“* în cari începe a 
domni „Ziţa“” fiind că a adus 50,000 de galbeni zestre. „Ti- 
tirică inimă rea“, în ciuda aristocrățimei fanariote, are prin 
bani putere straşnică asupra buduarelor. Dar ziaristica? 
Care ziar va putea trăi fără subvenție, dacă „,Titirică i- 
nimă rea“ nu-l va cumpără? Burtă verzimea, „,Titirică 
inimă rea“, are inriurire foarte mare asupra tuturor ma- 
nifestărilor vieţei noastre sociale şi mahalaua ieste răsad- 
nita burtă-verzimei noasre. 

Am fi putut să zicem multe încă în privinta maha- 
halalei, dar ajung şi cele spuse pentru a arătă cit de 
mare interes trebue să avem pentru mahală şi cît de re- 
cunoscători se cuvine să fim D-lui Caragiali că a adus'o 
pe scenă, 

Nu vom arăta cuprinsul comediilor D-lui Caragiali, 
fiind că cetitorii le cunosc, apoi nici loc nu avem. Per- 
soana de căpetenie în „Noaptea furtunoasă“ ieste Dumi- 
trachi zis şi „Litirică inimă rea“, cherestegiu, „comersant'f, 
şi căpitan în garda civică. Jupînul Dumitrachi ieste în 
adevâr cel mai tipic reprezentant al mahalalei. Am spus 
că puterea mahalalei începe de la 1848, cînd an căzut 
boierii şi pe terenul vieței sociale a începnt a ieşi burtă- 
verzimea, cînd domniea privilegiului s'a inlocuit prin a 
banului, Jupînul Dumitrachi ieste reprezentantul mahala- 
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lei, unul din reprezentanții domniei banului şi iel îşi sim- 
te bine puterea, o cunoaşte chiar lămurit. De la 1848 
în coace peste mahala a trecut civilizaţiea europeană şi a 
lasat urme cari aŭ schimbat în cît-vă viea!a de maï înna- 
inte, din nefericire înse schimbarea a fost numai în forme 
în toemai ca și în păturile maï înalte, boiereşti. ale socie- 
tăţei. Jupînul Dumitrachi se îmbracă acum altmintrelea, se 
duce la „lunion“ să asculte canţonete, ie de părere că: „© 
dată ce barbatul nu ïe levent, ce feliii de casă să mai fie 
şaia ?:, coteşte jurnale. Dar cu toate acestea schimbarea 
e numai la față, în adincime înse iel a păstrat firea-i sel- 
batecă, care se arată prin chipul cum se poartă cu băie- 
tnl Spiridon.  Jupinul Dumitrachi îl bate, cînd îl găseşte 
treaz, întrebîndu-l de ce nu doarme; ïear de-l găseşte dor- 
mind îl bate, găsindu-i pricină că de cen'a stat treaz. O- 
hiceiurile selbatece ies le iveala şi spatele lui Spiridon 
sufăr. Ca om de familie. jupinul ie „levent“, dar asta 
nu-l împiedecă de a socoti că femeea ar trebui ţinută în 
harem, închisă, şi, ca să nu o lase în voie, îi pune stră- 
jeriă pe băietul din prăvălie. Chiriac, ca s'o păzască, a- 
decă are un feliii de şef de:harem, ca Turcii. Nu-i vor- 
bă acuma nu-şi mai esplică purtarea prin vroința lui D-zeii 
oră prin puterea sa, care ca bărbat ie stăpîn pe vieața 
femeei ; nu, acuma spune că are .,ambiț, cînd ïe vorba 
la o adeca de onoarea sa de familist**; dar numai forma, 
io alta. Înse jipînul Dumitrachi ïe schimbat, cu desă- 
vărșire schimbat, prin mişcarea civilizătoare, vorbeşte 
altmintrelea, se poată altmintrelea, se deosebeşte cu totul 
de jupinul Dumitrache cel di'nnainte de 1848, cînd ie 
vorbă de domniea banului; căci ştie şi simte că acuma 
ie domniea sa. Jupînul Dumitrachi ştie. ori măcar sim- 
te, că toată mişcarea liberală feste pentru dinsul, „Titiri- 
că inimă rea“, că parlamentele lucrează pentru dînsul, că 
„Voacea patriotului naţional“: cu redactorul. iei Rică Ven- 
tureanu combate pentru dînsul. că „sfinta constituţie“ în 
sfîrşit ieste peutru dînsul făcută. Ştie şi simte, de aceea 
su o mînă pe burta-i grosă şi cu alta pe pungă zice: 
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„Noi sîntem popor, naţie...,“* cum ziceaă maï de mult boie- 
rii și cu cel mai mare dispreț vorbeşte despre cei cen'ai 
bani, adecă acel ce, care face pe om să fie din casta stă- 
pinitoare. Funcţionarii mici cu leafă puţină sînt la dînsul 
„bagabonți““, „coate goale“, „mate fripte“: şi D-sa, stăpîn 
pe situație, dă mandate de arest în potriva bolnavilor, ba- 
te slugile, şi dacă nu umflă şi pe redactorul Rică, apoi 
pricina nu-i frica de a bate un scîrţai-scîrțai, ci pentru 
că „leii, de! negustorii, să mă puiă în public cu un 
coate goale! Un om sărac, pentru „,Titirică inimă rea“ 
jeste așă de jos. în cit, chiar cînd îi funcţionarii, ie 
ruşine a-l bate. Și „Litirică“* ie numai cherestegii, ce va 
fi un jupîn de soiul acesta mai bogat încă? Tipuljupînu- 
lui Dumitrachi ïe de mare interes şi-i păcat. mare păcat, 
că autoriul n'a analizat de ajuns tipul în „Noaptea fur- 
tunoasă'*, ori nu la făcutieroul altei comedii, Noi sfă- 
tuim pe talentatul scriitorii să iea acest tip şi pentru 
scrierile viitoare. Jupînul Dumitrachi-Titirică( mai ales îm- 
bogății), ieste un tip cit se poate de interesant şi de ac- 
tualitate, 

Nu ştim dacă avtoriul a pus înnadins în aceea-şi co- 
medie pe băietul Spiridon, pe tînărul Chiriac şi pe jupi- 
nul Dumitrachi. Ori cum în această treime avem un sin- 
gur Titirică, dar la felurite vriste.  Băietul Spiridon, pe 
care îl creşte stăpînu-su prin „Sfintul Nicolai cu sfircuri'* 
pe care-l bate şi trage de cap ori unde-l întîlneşte,.. Spi- 
ridon, care de mic ie deprins a bea tutun, a fură şi a 
duce biletele de amor ale „Ziţei““.., Spiridon crescînd ajun- 
ge un Chiriac, băiet de prăvălie, capătă încrederea stăpi- 
nului, „consimte la onoarea lui de familist“, adecă se fa- 
ce păzitoriul stăpinei, pe urmă amantul iei şi ast-feliă, 
fiind bine cu jupînul şi mai ales cu.jnpîneasa, întră şi iel 
cu parte în prăvălie, se însoară şi se face „negustorii“ 
adecă „un jupîn Dumitrachi-Titirică inimă rea. Pe urmă, 
îşi destoaie pentru bătăiele suferite pe alţi Spiridoni. 

Credem că acuma vor vedea cetitorii noştri ce pro- 
stie au spus cei ce ziceau că autoriula greşit luînd tipuri 
din mahală în loe să le iea din saloane şi buduare. 
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In „Zita“, cumnata lui Dunmitrachi, vedem ce înriu- 
rire a avut civilizaţiea asupra femeilor din mahală. Zita 
se duce la „lunion,“ știe să facă cu ochiul, să se îmbrace, 
să facă intrigi amoroase, să zică cite-vă cuvinte franţu- 
zeşti şoldite grozav şi în sfirșit ca hrană sufletească are 
romane dobitoceşti ca „Dramele Parisului“, despre care 
zice „cîte an ieşit le-am cetit de trei ori.“ 

Rică Ventureanu, tandru poet, student în drept şi re- 
dactor la „Voacea patriotului naţional“ ie alt tip, tot atit 
de cu spirit descris şi de real. Zic unii că tipul lui Rică 
ie prea din cale afară. Nol nu sîntem de această părere. 
Tinerii găgăuţi, „tinerimea, speranța viitorului,“ cari bat 
trotuarele Bucureştilor, umplu cafenelele şi tunelurile, joacă 
toată noaptea biliard, își ruinează sănătatea şi morala în 
casele publice şi sărind gardurile măhalalelor ; aceşti tineri 
cari se pretind îmvățaţi pentru că ştii să înşire cîte-va, 
fraze stricate, franțuzești : acei tineri cari se fac lumi- 
nătoriii naţiei, în ziare, pentru că aŭ îmvățat pe de a ro- 
stul cîte-va fraze, o dinioară cu înțeles mare, pentru cari 
au bărut inimi maï, dar cari acuma au ajuns stereotipe, 
s'au pîngirit, au ajuns de ris în gura acestor Rică, Ipin- 
gescu, Titirică, etc....; aceşti tineri cari se fac redactori la 
„Vocile patriotului naţional,” repetind cu patos: nație, pa- 
triotism, poporul snveran (adecă Titirică, Ipingescu şi 
Rică). „patriea ie familiea cea mare,“ etc.; acești tineri, 
această speranță a viitorului, sint o realitate prea bătă- 
toare la ochi pentru a mai pntea fi negată. Cit despre nă- 
struşniea lipsă de cunoștinți a redactorului „Vocei pa- 
triotului naţional“, care scrie : „sunt într'o poziţiune pi- 
toreuscă şi mizericordioasă,““ apoi prin ce ieste această frază 
maï gogonată de cit cea scrisă de redactorii revistei „Steluţa“ 
din Roman, cînd zic „nutrim devotamentul de a colaboră 
pentru progres.“ 

Dacă vre un alt Rică, ori vre un urmaş al funari- 
oţilor, mănuşat, cu monoclul la ochii. ne-ar declărmă în 
„Noaptea furtunoasă:* „Sărmană țară, pe ce mini aï a- 
juns, nişte demagogi, regicizi etc... atunci am ii avut 
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în comedie de o dată pe ziaristul liberal şi pre cel ari- 
stocrato-conservatoriii. Se înţelege, sînt şi excâpții feri- 
cite în ziaristică, dar fireşte... nu ïe vorbă de dinele. 
Dacă trecem de la tipurile din „Noaptea furtunoasă“ 
la consideraţii generale, trebue să spunem, mai înnainte de 
toate, că în adevăr autoriul înțelege foarte bine scena, ac- 
țiunea ieste vie, un act urmează din altul fără nici osilă, 
inbriga ie cît se poate de simplă şi de reală. Afară de 
acestea comediea ie de spirit în cel maï mare grad. Mai 
tot ce zic domnii Stemi şi Niger în broşura lor „Caragiali 
fluerat“ despre „D'ale carnavalului“ sîntem gata a iscăli 
pentru „Noaptea furtunoasă ;“ dar pe lîngă merite trebue 
să arătăm şi un neajuns mare, un neajuns foarte mare, 
şi anume: piesei îi lipsește analiza sufletească mai adîncă, 
a tipurilor întrebuințate. Să lămurim. Pentru ca un scri- 
itoriă să ne dea vn tip. trebue să ni-l zugrăvească şi din 
afară, adecă, să nearăte portul, chipul de a vorbi, de a-și 
arătă cugetările, de a se purtà cu alţi oameni, ceea ce 
a am putea numi caracterul exterior ; şi pe urmă, lucru şi 
mai de căpetenie, trebue să ne dea caracterul năuntric, cre- 
dinţele şi simţirile năuntrice, pricinele adinci, sufletul o- 
mului, pre acesta trebue să-l numim caracterul năuntric. 
Numai zugrăvindu-ne pe om din aceste două puncte de ve- 
dere, un scriitorii cu talent poate să ne dea tipuri trainice, 
tipuri întregi, tipuri ce vor trăi veacuri. Pentru a scrie 
comediea „D'ale carnavalului,“ domnii Stemi şi Neger ne 
spun. domnul Caragiali s'a dus la „un. bărbieriă în dea- 
„Jul Spirei pentru a-l surprinde în exercițiul meseriei şi 
„traiului său.“ În adevăr, pentru a zugrăvi un strat al 
societăței trebue să! se fi strecurat într însul, să-l cunoască 
trăind împreună cu dinsul. Se înțelege că pentru a ne 
zugrăvi mahalaua, autoriul a trebuit, să trăească între ti- 
purile ce ne descrie şi acold în mahală, ie a putut face cu- 
noștință cu mahalugioaica Zita, „jună și cu deducație“* pu- 
tea să vadă cum schimonoseşte franţuzasca, putea să vadă 
cum se poartă cu camenii ete... Observînd și văzînd a- 
ceste fapte, dacă are talentul şi spiritul D-lul Caragiali, ne 
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va dă pe Zita din „Noaptea furtunoasă“ Dar ast-feliii vom 
avea caracterul exterior al Ziței; pentru a avea înse şi ca- 
racterul năuntric, trebuea să cerceteze îndelung însuşirile ici 
morale, credinţele, pricinele adînci, numai ast-feliă ar fi pu- 
tut cunoaşte tot caracterul Ziţei. Acest studiu ïe foarte a- 
nevoios de făcut. Fie-care popor are multe zicători pentru 
a arătă cit de greu ie să cunoşti pre om, chiar văzindu-l 
adesea. ani şi ani de abiea ajung. Maeştrii cei mari 
înse ne fac să cunoaştem adînc pre oameni, în cite-va 
ceasuri și de aceasta tipurile ce ne dau maeştrii cei 
mari sînt nepieritoare. Intiîlnind apoi în vieaţă asemenea 
tip, îndată îl cunoaștem, îl cunoaștem aşă de bine, pare 
că ne-ar [i o cunoştinţă veche. Dar pentru a ne de ast- 
felii de tip, autoriul nu trebue să ne zugrăvească tipul 
numai pe dia afară, trebue să-l studieze, să pătrunză 
în acel înterior care ie ascuns pentru muritorii iştialalți. 
Se înțelege că atunci nu ne va da toute faptele ṣi vorbele.. 
persoanelor ce va vedea, îi va alege, va intr'uni aceste fapte 
şi vorbe așă ca pentru noi să ieasă limpede şi caracterul 
exterior şi cel năuntrie, psihicul omului. Nu-i vorbă dacă 
tipurile sînt bine descrise din afară, atunci acei cari le cu- 
nose din vieață, contemporanii acestor tipuri, prin asociaţiea, 
ideilor își vor zugrăvi şi caracterul năuntric, psihicul 
omului. Cunoscînd noi, de pildă, bine popimea, clerul no- 
stru mirean, dacă un autorii ne va zugrăvi un popă așă 
cum ieste, cum vorbeşte, atunci de pe semnele exterioare, 
dacă sînt bine, real descrise, prin asociaţiea ideilor, aceste 
semne vor deşteptă în mintea noastră caracterul total al 
popei şi adîncimea caracterului va atirna de cunoștința ce 
avem din vieață despre asemenea tip. Dar meritul dea cu 
noaşte caracterul va fi mai mult al publicului de cît al au- 
toriului  Autoriul trebue să ne dea tipuri pe cari pentru 
a le înţelege să nu ni se ceară cunoştinți adinci şi nici aso- 
ciație de idei. Tipurile trebue să fie aşă făcute în cit şi a- 
cei ce nu cunosc pătura socială descrisă de autorii şi chiar 
urmaşii noştri după sute de ani, cetind scrierile autoriu- 
lui să-și închipue tipul întreg cum a trăit în vremea lui. 
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Un Hamlet, un Falstaff, un Tartufe sînt tocmai de aceasta 
tipuri nepieritoare fiind că sînt zugrăvite cu aceea-și mă-: 
estrie şi în privința caracterului năuntrie şi în a celui ex- 
terior. Dacă ne întoarcem acuma, după aceste cîte-va 
consideraţii generale, la comediea „Noaptea furtunoasă, 
dacă analizăm tipurile zugrăvite de DI. Caragiali, vom 
vedea îndată că tipurile sînt zugrăvite mai mult în pri- 
vinţa formelor văzute. Ziţa, Ipingescu şi chiar Titirică (deşi 
în acesta se vede mai mult studiu psihic) sint descriși 
„minunat în privința caracterului exterior.  Autoriul ride 
mai ales de chipul caraghioz cum vobese cei de la ma- 
hală, cum vrau să se arăte civilizați întrebuințind „ale- 
voa“ în loc de „au revoir,“ „deducată“ în loc de .,edu- 
cată,** „sinucidă în loe de „ucidă“ etc. Se înţelege că 
și acestea sînt de nevoie într'o comedie de obiceiuri, dar 
nu-s lucru de căpitenie. Dacă am zis că autoriul bagă în 
samă mat ales exteriorul tipurilor, nu am voit să spunem 
că-i tăgăduim cu desevirşire studiul psihic. 

In „Noaptea furtunoasă’ ieste mai multă cercetare de 
acest feliii de cît în celelalte donă comedii, ieată de ce cre- 
dem că „Noaptea furtunoasă“ íe cea mai bună din cele 
trei comedii ale D-lui Caragiali Ieste chiar o scenă mi- 
nunată, care arată cit de departe ar putea să meargă av- 
toriul, dacă ar da mai mare luâre aminte și mai multă 
muncă pentru cercetarea psihică a persoanelor. Scena de- 
spre care vorbim ieste a VIII-a, act JI, între Chiriac şi: Veta, 
cînd în urma unei sfezi ar dori amindoi să se împace, 
dar iubirea de sine nu-i lasă, mai ales cînd şi unul și al- 
tul crede că are dreptate; dorința de a se împăcă, înse 
cu condiție ca celălalt să facă întăiul pas, nehotărîrea, îu- 
doeală sînt descrise într'o singură scenă cu totul vredni- 
eă de a fi admirată. Ieată începutul scenei: 

Chiriac. D-ta m'ai chiemat ? 

Veta. Ieu?... Nu... 

Chiriac. Spiridon mi-a spus că... 

Veta. Da am zis lui Spiridon să-ți ducă mondiriul; 

lam cusut. 
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Chiriac Merei |! 

Veta Pentru puţin (pauză), 

Chiriac. Poarta... am încuiet'o. 

Veta. Bine (întoarce capul în fața scenei, ïe mișcată) 

Chiriac. Alt nemic nu maï ai să-mi poronceşti ? 

Veta. Ce! Ieu să-ţi poroncese D-tale? 

Chiriac. Să-mi pornuceşti, firește; nu-mi iești stăpt- 
nă?... Nu sînt slugă în casa d-tale, cu simbrie? 

Veta. (Intorcinda-se cu fața spre Chiriac). Bine, d-le 
Chiriac, bine; zi înnainte, că n’aï zis destule. 


Mărturisim că am cetit de multe ori această scenă 
şi din ce în ce ne-a plăcut mai mult. Aice fie-care cu- 
vînt ieste la locul său, nemică nu ie de prisos ori exa- 
gerat şi se cunoaşte că d-nul Caragiali poate să vadă în a- 
dîncul inimei. omeneşti. Din nefericire scena aceasta ie 
unică, 

bd 

Să trecem acuma la a doua comedie, la .„Scrisoarea 
pierdută“. 

Respunzind d-lor Stemi şi Niger la broşura „Caragiali 
fluerat“* um zis următoarele în „Drepturile Omului“. 

„Putem ride văzînd piesa. dar cînd ne întoarcem a 
„casă şi cugetăm. ori cînd o cetim din nou în „„Convor- 
„biră diterare“* nu ne mai vine a ride, ci a plinge, a stri- 
„ga de durere, încleștind dinţii şi stringînd din pumni cu 
„furie. înnaintea acestei icoane credincicase a claselor 
„stăpînitoare, Priviţi realitatea scandaloasă a lucrurilor : 
„ieată prefectul care alege pe, deputați, cure arestează 
„cetățeni pentru a da de urma unui bilet de dragoste; 
„deată ibovnica prefectului cum cîrmueşte tot judeţul. cnm 
„face alegerile; şi stupidul Trahanachi, prost ca o ciu- 
„„botă, părintele judeţului şi reprezentantul marilor pro- 
„prietari. Vin apoi şarlatanii Farfuride, găgănţa, Caţa- 
„vencu şi Brînzoveneseu, polițaiul model Ghiţă şi în sfir- 
„Şit idiotul Dandanachi.  leată înnainte-ne toţi reprezen- 
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„tanții claselor stăpînitoare, ieată-i pe toți aice carii n'au 
„voit să dea poporului votul universal sub cuvînt că nu-l 
„găseau destul de luminat. Si înnaintea acestui tablou 
„desgustătoriii ieste foarte potrivită întrebarea D-lor Stemi 
„Şi Niger: „Dar dece n'am ride plingînd în acela-și timp? 
„Și în faţa aceste privelişti ce ne-o dă dl. Caragiali, am 
„putea raspunde cu prietenul nostru Saphir: 

„Ba să plingă cine poate 

„Cu ïubire a maï scoate 

“Lacrimi de mărgărintar 

„Şi să ridă numai cine 

„A băut oftînd ca mine 

„Al decepţiei păhar!' 

Puțin avem de adăugit lingă acestea. Vom spune nu- 
mai că urmaşii noştri de bună samă vor crede că icoa- 
na politică ieste exagerată, în adevăr însea remas cu mult 
mai pe jos de cit adevărul. Am avea multe de spus în 
fața aceştei icoane a stărei noastre politice, dur nn scriem 
aice un pamflet politie ci o critică literară, apoi nică locul 
nu ne-ar îngădui. Dacă trecem de la însemnătatea, 
politico-socială la lucrarea artistico-literară apoi trebue să 
spunem tot cele spuse şi despre „Noaptea furtunoasă“. 
Piesa această ieste plină de spirit. intriga foarte simplă, 
tipurile deplin reale, observarea şi zugrăvirea şi mai de- 
săvirşită, poate, de cît în „Noaptea furtunoasă“, întru cît 
ie vorbă de caracterul exterior al persoanelor ; dar anali- 
ză psihică ieste maï pulină de cît în „„Nouptea furtunoasă“. 
Polițţaiul Ghiţă, advocaţii Caţavencu, Farfuridi, proprietarul 
Brînzovenescu sînt descriși aşă cum îi putem vedea în fie- 
care zi şi mai ales pe vremea alegerilor, dar numai cum 
îi vedem şi nu aşă cum i-am cunoaşte, dacă am fi trăit mult 
timp cu dinşii. Se înțelege că autoriul poate zice că a 
vroit să ne dea o icoană din vieața politică şi prin urma- 
re n'avea nevoie să adincească caracterele, în privința 
vieţei intime, şi întru cit-va chiar poate să aibă dreptate 
dar faptul remîne : în „„Noaptea furtunoasă“ şi încă mai 
mult în „Scrisoarea perdută', analiza sufletească a ni 
purilor lipseşte. 
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Se înțelege nu ie maï puțin adevărat, că meritul a- 
utoriuluï ïe mare. fiind că ne-a dat o icoană atît de ade- 
vărată, diu vieaţa politică atît de plină de spirit, şi nu 
pentru a micşoră acest merit scriem noi rîndurile acestea. 

$ 
$ $ 

Să trecem acuma la a treia comedie a D-lui Caragi- 
ali la „D'ale Carnavalului“. 

Oamenii pătrunzători, chiar înnainte de a fi jucată, 
comediea aceasta. cînd se cetise numai în salonul d-lui 
Maiorescu, cu drept cuvint se 'ngrijeau de viitoriul iei. 
Priciniie ce puteau să ne facă a nu avea mari așteptări 
de Ja această comedie sînt două. 

Una am arătat'o destul de pe larg, ïe lipsa de a- 
naliză adîncă a caracterului năuntrie Ori cit de minu- 
nat observatoriii ar fi dl. Caragiali, ori cît de bine ar 
zugravi caracterul exterior, tot nu poate găsi material pen- 
tru multe comedii. Exteriorul mahalalei zugrăvit în „Noap- 
tea furtunoasă" poate da materie pentru o comedie; dar 
pentru a doua, a treia. autoriul va trebui să ne repete 
acelea-şi lucruri. Numai psihicul, fisonomiea morală ori 
cum am zis noi caracterul năuntric ne dă mulțime de 
combinaţii şi prin urmare material bogat, nesecat. Ierá 
deci foarte firească părerea celor ce se temeau ca auto- 
riul să nu se repate 

A doua pricină care putea să puie pe gînduri n'am 
atins'o încă. D-nii Stemi şi Niger lăudind pe dl. Caragi- 
ali zic: „expresiunea personală, la Caragiali ca la nime 
„altul la noi, ie împinsă pănă la extrem. În vieaţă ca 
„Şi în teatru glumu curge din nesecatul său spirit... ete..." 
Da, în adevăr, D! Caragiali nu ie numai scriitorii dra- 
matic ci şi satiric. Iel ride şi risul ieste puternică armă. 
Dar tocmai pentru că şi noi dăm risului mare însem- 
nătate, vroim să ştim ce ris anume ïe acesta. Omul ride 
fireşte, de ceea ce-i pare luz de ris; feliul risului urmea- 
ză deci din caracterul omului, din credinţele şi din i- 
dealurile lui. Un clerical, un credincios, nu va ride de 
religie; pe cînd ur ateu poate ride de credinţele religi- 
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oase.  Repetăm dară, idealul autoriului hotărește feliul sa- 
tirei, feliul risului. Şi, negreșit. cu cît autoriul va avea 
ideal mai înnalt, cu cît va stă mai pre sus de socie- 
tatea ce-l încunjoră, cu atita va găsi mai multe pri- 
cini pentru ris, cu atita risul lui se va respîndi mai 
tare, va arde mai adînc, va fi armă mai straşnică 
Un om însă, care nu stă mai pre sus de stratul social 
ce descrie, nu va găsi nemică de ris în vieața ce-l încun- 
joara şi dacă va începe a ride, risul lui va fi silit, nefi- 
resc. Repetăm risul ieste atuncea de mare însemnătate 
cînd idealul autoriului ieste mai pre sus de societatea re- 
ală. Voltaire, cu tot geniul său, n'ar fi avut înriurirea 
ce a avut, dacă n'ar fi stat prin desvoltare, prin ideal, 
maï pe sus de contemporanii săi, dară n'ar fi fost cel 
mai mare revoluționarii din veacul al opt-spre-zecelea. 
Şi tocmai fiind că avea ideal aşă de înnalt şi de mare. 
de aceea risul lui a zguduit lumea atunci şi a ajuns şi 
pănă la noi, iear veacul al opt-spre-zecelea a putut fi 
numit veacul lui Voltaire. 

Dacă ne întoarcem la Dl. Caragiali şi ne punem în- 
trebare : cari-i sînt credinţile, ce feliii ieste idealul care 
îl face să riză de societatea de a-zi; vedem că D-sa ie 
conservatorii, că idealul şi credinţile cari îl fac să ridă de 
societate sînt conservătoare. Dar a ride de o epocă oa- 
re-și care avind însu-ţi idealul în trecut, ie cît se poate 
de nepotrivit. Se înțelege, Zita ie de ris. cînd zice ,ale- 
voa“, „să-mi facă afront", „„monşerul“, ori cînd face in- 
irigi amoroase etc... şi ie drept că în timpurile vechi după 
cari oftează conservatorii noştri, Zita mahalagioaica ar fi 
vorbit romăneşte curat, dar atunci Ziţa ar fi fostîn toată 
puterea, cuvîntului roaba bărbatu-so, atunci n'ar fi putut 
să se despartă de pastramagiă şi ar fi trebuit să sufere bä- 
tăi erîncene de la Țircădău, atunci ar fi stat închisă în 
casă, ca femeile din harem, atunci Ziţa ar fi fost în toată 
puterea cuvîntului un dobitoc; şi dacă am fi fost puşi să 
alegem între Ziţa din vremea slăvită de conservatorii no- 
ştri şi între Zița din „Noaptea furtunoasă,“ apoi negreșit 
am fi ales pe această din urmă. 
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Nu se poate, repetăm, ride cu succes de o societate, 
cînd îți ai idealul în trecut, cum nu poţi merge cu suc- 
ces înnainte întoreîndu-te cu faţa înnapoi. Acest punct 
je de cea mai mare însemnătate, pentru că după părerea 
noastră aceasta ieste pricina care a nemicit toată înriuri- 
rea grupului literar al .„Convorbirilor literare“, grup care a- 
vea talente frumoase ; aceasta ie pricina de ce numitul 
grup nisi n'a avut, nici nu va avea mare înriurire asu- 
pra vieţei noastre sociale şi literare chiar. Altă dată vom 
vorbi mai pe larg despre acest punct căci merită, aice 
ne mărginim la cele zise. Dacă ne întoarcem la come- 
diea „D'ale carnavalului“*, apoi trebue să zicem că oame- 
nii cari luaseră în băgare de samă puţina adincime a a- 
nalizei psihice si idealul conservatorii al D-lui Caragiali, 
puteau să prezică ce feliii ierà să fie şi această comedie. 
In ,.D'ale carnavalului“ autoriul ne arată ieară-şi maha- 
laua şi anume nn strat mai de jos de cît cel din „Noaptea 
furtunoasă." În „D'ale carnavalului“ autoriul ride mai 
mult de cuvinte caraghioaze, de fraze pocite, de bătăi, 
etc... “lucruri cari de bnnă samă nu ne pot arătă ca- 
racterul sufletesc al persoanelor.  Mîntuind toată colecțiea 
de cuvinte pocite culese din mahală, autoriul făureşte de 
la sine cuvinte caraghioaze ori schimoseşte cuvinte bine 
cunoscute de mahalagii. Aşă Miţa zice, fidea“ în loc de 
„„fidelă'* deşi ori-ce mahalagiţă ştie bine ce vrea să zică 
„fidea.“ Alături cu cuvintele pocite merg tirade întregi, 
tirade ce nu pot fi în gura celor ce le spun în co- 
mediea D-lui Caragiali şi făcute anume ca să-şi bată joc 
de frazele democratice şi pentru a mai află materie de ris, 
pentru că, după cum am zis, fizonomiea exterioară a ïe- 
roilor nu dă toemai mult material de ris, iear de cea nă- 
untrică autoriul nu-şi bate capul. Miţa Baston, cocotă, 
care nu ştie să rostească un cuvînt străin, care serie lui 
„Nae“ bărbieriul : „Vin'o să-i tragem un chef,‘ care cere 
„Dis-maş, mai mult miş de cît marş,“ această Miţa ro- 
stește tirade ca următoarele: „Ai uitat că sunt fiică din po- 
„por şi că sunt violentă, că în vinele mele curge sîngele 
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„martirilor de la 11 Februarie (formidabil), aï uitat că 
sunt Ploeşteancă ?* ori: „Dumnezeule ! jur pe ce mi-a re- 
„mas maï scump, jur pe statua libertăţei din Ploeşti“ ori: 
„O să mă dea la jurați... ţi se va iertă multe, căci mult 
„al ïubit; mi se vă fertă mult pentru că juraţii sunt din 
„popor, nu sunt tirani, n'au obiceiii să condamne.“ Cum 
se potrivesc aceste tirade cu tipul Miţei Baston? Dar Miţa 
nu poate fi reală, ïe contrazicerea personificată. In scena 
întăea vine cu stecluța de vitriol (ea în Paris) pentru a 
amenință pe amantul său; lucrul s'ar înțelege dacă cel 
puţin l'ar fi iubit, dar autoriul ne arată că Miţa numai 
se făcea că-l iubeşte. In ast-feliii de împrejurări ce îm- 
boldire, căci patima lipseşte, a făcut pe Miţa să arunce 
cu vitriol în faţa presupusului Nae şi încă în mijlocul ba- 
lului? Miţa persoana de căpetenie din piesă, ïe tipul cel 
maï nereuşit din toate cîte a zugrăvit DI. Caragiali. 

Didina ieste alt tip, despre care D-nii Stemi şi Niger 
ne zic că ieste un „tip şi caracter bine reuşit de cocotă 
ordinară,“ Păcat numai că nu ne spun ce anume ïe tipic 
în Didina. Cînd oare ni se arată tipul şi caracterul ace- 
stei Didine? In actul al doilea cînd cere o bere, ori cînd 
şe bate cu Miţa strigînd: „„leşti o smintită, o deşuchetă, 
„0 nebună! şi am să-țitrag palme!“ ? Injurăturile şi bătă- 
ile neîntrerupte din „D'ale carnavalului încîntă aşă de 
mult pe D-nii Stemi şi Niger. în cît plini de foc strigă: 
„Cite părți reale şi pline de putere nu ar fi suprimat un 
„altul ; chestiunea ieră înse d'a ieşi din farsă...“ 

Găgăuţă catindatul de la percepție şi Mache Răza- 
chescu, zis Crăcănel, sînt singurele persoane, cari ne a- 
duc aminte de zugrăvirea cea plină de talent şi de spirit, 
deşi prea exterioară, întrebuințată în altă piese.  Celelate 
tipuri sînt greşite şi exagerate chiar în privința caracte- 
rului exterior. 

Intriga, ca şi tot cuprinsul, feste mult mai încurcată 
în „D'ale carnavalnlui“* de cît în celelalte comedii ale au- 
toriului. In adevăr să vedem. 

Nae bărbieriul pierde un bilet de dragoste de la a- 

27 
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manta sa Miţa, la altă amantă, Didina, care ïe ibovnică 
de pungă a lui Pampon. Pampon găseşte biletul şi fiind 
că împreună cu acesta află şi un bilet de abonament la 
frizeriea lui Nae, se duce la Nae să-i ceară desluşiri. Dacă 
Pampon găsea pe Nae a casă, sar fi limpezit lucrul, 
dar atunci comediea s'ar fi sfirşit chiar de la început, de 
uceea Pampon nu găseşte pe Nae, ci pe calfă, pe lorda- 
chi, cari începe să-i spună că au scos din circulaţie bile- 
tele din cari Pampon a găsit unul, şi-i înşiră istoriea falși- 
ficărilor făptuite de un șpițeriii. Pampon începe să bă- 
nuească pe şpițeriŭ şi se răpede afară ca să-l bată (Pam- 
pon, pe cit se pare, pătimeşte de ideea nestrămutată dea 
bate în dreapta şi în stînga...) ori cum zice, „să-i dea o 
curățenie... să-i rupă șalele!“* Nepăsind pe șpiţerii, se 
întoarce înnapoi la bărbierie, dar pe Nae tot nu-l găseşte 
(lucru cum am spus foarte de nevoie pentru autorii, fiind 
că ast-feliii s'ar lămuri chestiea şi comediea sar miîntui 
tocmai de la început), ci pe Miţa. Ni tam, ni sam începe 
a-ï spune şi iei chestiea cu traducerea (în loc de trădarea) 
şi Miţa află ast-felii că biletul scris de dînsa lui Nae, a 
fost pierdut în odae la Didina și prin urmare că Nae la, 
fost pierdut în odae la Didina şi prin urmare că Nae o 
„traduce“ cu Didina. Miţa spune lui Pampon cum stai 
lucrurile fâră a-i spune înse şi cine ie bibicul'* (aşă-i zi- 
sese Miţa lui Nae în biletul pierdut), lucru de asemenea 
foarte de nevoie pentru autoriii deşi nu tocmai cu putinţă 
nici real.  Pampon şi Miţa jură să-şi răzbune în potriva 
„bibicului,“ care ie pricina trădărei pentru amindoi. Lu- 
cru ciudat înse, Pampon jură să-şi răzbune în tovărăşie 
cu Miţa în potriva „bibicului“ şi nici n'o întreabă mâcar 
cine anume ie acel „bibic“. Lucrul nu-i cu putinţă, dar 
îi trebue d-lui Caragiali, căci alt-felii Pampon n'avea pri- 
lej să tragă bătăi oamenilor nevinovaţi, loăndu-i drept 
bibicul. În actul al doilea, Pampon merge la bal ma- 
scat, chiemat de Miţa care'l înştiințază că Didina va fi la 
bal cu bibicul. Se înțelege că şi la cal Pampon tot nu 
ştie cine-i bibicul. Bal mascat cu schimbări de costume 
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ieste o temă foarte întrebuințată de scriitorii Franceji în 
farse și în vodeviluri; încurcătura din pricină că unul nu 
cunoaşte pe altul care şi-a schimbat costumul iscă felii 
de feliii de fapte comice cari fac pe privitori să ridă. A- 
veastă modă veche franțuzască a luat'o și autoriul nostru. 
La bal se încep încureăturile, neînțelegerile, fiind că toţi 
îşi schimbă costumele. Didina, de oare ce catindatul o pof- 
teşte să joace conţina oarbă şi-i vorbeşte de pamponul de 
la cuşmă (Didina îi îmbrăcată în polonez) pe care-l pier- 
duse, crede că-i vorba de amantul iei cel vechii căruiea 
pe lîngă Pampon îi mai ziceaii şi conţina cu cinci fanți. 
Crăcănel spune catindatului că nenea Iancu (adecă Iancu 
Pampon) ieste la bal, eatindatul crezînd că-i vorba de ne- 
nea lancu, frate-su, cel dela Ploeşti, îşi schimbă costumul 
ca doar nu lar cunoaşte nene-su. Miţa schimbă costumul 
de frica lui Crăcănel. Dar schimbările nu-s așă de sim- 
ple ; încurcătura vine de acolo că Miţa se îmbracă în co- 
stumul polonez cu care fusese de la început Didina, Iorda- 
chi iea costumul turcesc pe cart l'a lepădat Nae. Nae se 
îmbracă cu costumul catindatului și catindatul cu al lui 
Nae. Din toate acestea urmează : că Pampon chelfănează 
pe Crăcănel ; că Miţa, vrea să chiorască cu vitriol pe Jorda- 
chi, gîndind că-i Nae; că Pampon şi Crăcănel îmflă pe 
Iordachi crezînd că-i bibicul ; în sfirşit Pampon şi Crăcă- 
nel trag o bătae zdravănă catindatululi luîndu-l tot drept 
bibicul şi în sfîrşit Miţa cearca să-l chiorască tot pe ca- 
tindat dîndu-i cu vitriol în ochi (nu-i vorbă şpiţeriul fu- 
sese de treabă şi dăduse Miţei cerneală în loc de vitriol, 
alt-felii înse n'ar fi fost comedie, ci dramă), tot luîndu-l 
drept bibicul, Dacă vom mai spune că actul al doilea se 
miîntue fără ca Pampon să afle de ìa Miţa cine-i bibicul 
pe care-l bate merei şi pe care Miţu îl chioreşte, apoi ne 
vom face idee despre toată încurcătura în care si dracul 
s'ar fi buimăcit ori n'ar fi scăpat cu coada teafără. Vor- 
bind despre această babilonie din actul al II-lea, d-nii 
Stemi şi Niger zic: „Actul al II-lea. Acţiunea se desfă- 
„şură înnainte, puternie, real, neforţat.,.“ Se vede că tot 
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acest act i-a fâcut să zică: „Pănă astă-zi nu cunoaştem 
„încă piese de trei ori patru acte, care să fie răzămate 
„pe temelii mai puternice.“ Să nu cunoască ieste cu pu- 
tință, dar cine-i trăgea de limbă să mărturisască ? 

Intriga în „D'ale Carnavalului“ ie atît de încurcată în 
cît autoriul nu mai îndrăzneşte s'o discurce pe scenă, cum 
a făcut în „Noaptea furtunoasă“, ei o discurcă între cu- 
lise. Nae vine de la poliţie cu Pampon şi zice câ s'ait 
înțeles, că i-a lămurit toată încurcătura acolo. 

Deci Miţa Baston ieste un tip fals, spune tirade pe cari nu 
putea să le ştie, numai pentru ca să dea uutoriului prilej de 
a-şi bate joc de fraze democratice (tot de averea îi zice Didinei 
—nihilistă, iear Miţei,—republicană din Ploești). În Didina 
nu vedem nemic caracteristic, tipic, şi încă şi mai puţin 
în Nae. Pampon îmblă ca un turbat şi începe cu bătae 
îndată ce aude cuvintul „bibie“ (Poate ride publicul, dar 
Pampon numai tip de mahala nu-)) Numai catindatul și 
Crăcănel mai sînt la înnălţimea tipurilor din celelalte două 
comedii, Intriga nu simplă ; acțiunea ie vie, dar o mulți- 
me de scene, de fraze și de bătăi sînt pnse nuinai cu scop 
de a face să rîdă publicul neștiutoriii. În total afară de 
catindat şi de Crăcănel şi afară de unele scene cum ie cea 
di'ntăiui între cadindat gi Iordachi, —comediea ie mai pre 
jos de cît celelalte ale D-lui Caragiali, mai pre jos de ta- 
lentul lui.. 

$ ii $ 

Să arătam acuma în scurt, cele spuse. Dl. Caragiali 
Yeste întăiul scriitorii dramatic realist şi mai ales cel di'n- 
tăi care a adus pe scenă mahalaua, factor însemnat în 
vieața noastră socială cu începere mai cu samă de la 
1848. Acesta ïe meritul şi curajul autoriului. Caragiali 
în „Noaptea furtunoasă“ a ridicat un colț a vălului ce 
ascundea vicaţa mahalalei, în „Scrisoarea pierdută“ ne-a 
dat o icoană credincioasă din vicața noastră politică. În 
amîndouă comediile a dovedit că are spirit de observaţie 
şi măestrie în zugrăvirea tipurilor, pe cit ie mai ales vor- 
bă de exteriorul lor. Dar alături cu aceste însuşiri bune, 
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are şi două neajunsuri foarte grele pentru un scriitorii. 
ntăiă nu analizază adînc sufletul persoanelor şi se mal- 
țămeşte numai cu forma văzută: al doilea are idealul în 
trecut, ieste conservatorii. Neajunsul întăii mărginește 
pe autorii la zugrăvitul vorbelor, manierelor, exterioru- 
lui tipurilor şi deci are lu îndămînă puţin material şi tre- 
bue să se repete ori să făurească vorbe şi sucituri de 
frază ce nu se află în realitate. Al doilea neajuns îi tot 
așă de mare, lipsa de ideal mare, în stare a pune pe a- 
utoriii deasupra cetățenilor celoralalți, îl face să treacă cu 
vederea un material nespus de bogat și face ca risul d- 
lui Caragiali să-şi pieardă mare parte din însemnătate. 
În „D'ale Carnavalului“ vedem în adevăr că neajunsurile 
citate au împins pe autoriii tocmai unde ziceam : li lip- 
seşte seriozitatea în ris, se repetă, născoceşte tirade ce 
nu pot fi în gura persoanelor ce le fac, făureşte cuvinte 
de spirit, imitează farsele franceze întrebuințind baluri 
mascate cu schimbări de costume, cu bătăi şi strimbătură 
pe scenă etc.... şi numai unele scene mai aduc aminte de 
comediile vechi şi mai staii la aceea-şi înnălțime cu din- 
sele şi corespund cu talentul autoriului „Nopţei furtunoa- 
se“, Și tocmaï de aceea, adecă fiind că sînt şi în „D'ale 
Carnavalului“ scene bune, adăogim aice că de şi „Dale 
Carnavalului“ ïe mai pe jos de celelalte comedii ale d-lui 
Caragiali tot ie mai pe sus decît dramele patriotice în 
cincă acte cn prolog şi în versuri, în cari nu te taie 
apul de ce să te încruceşti mai mult de lipsade talent a 
autorilor ori de gustul neluminat al publicului care mer- 
ge de ascultă asemenea eabazlicuri. Noi nu voim să ne 
uităm în viitorii, nu vroim să ne facem prooroci, dar 
despărţindu-ne de cetitori remănem cu nădejdea că vre-o 
lucrare nouă a d-lui Caragiali, mai pe sus de cît cea din 
urmă, ne va face să mai avem de vorbit cu estitorii noştri. 

PS. Am făgăduit să mai vorbim despre domnii Ste- 
mi şi Niger. Cetitorii aŭ putut vedea şi pănă acuma ce 
minte pătrunzătoare aŭ aceşti domni. dar tot vom udăo- 
gi cite-va cuvinte încă. Arătînd toate superioritățile co- 
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mediei „D'ale carnavalului“ criticii citați zic: „chestiunea 
„leră foarte dificilă: a aduce la teatru fapte adevărate ie 
„încutit maï grei de cît a aduce numat tipuri și cuvinte a- 
„devărute. Din acest punct de vedere, opera d-lui Cara- 
„giali ie vrednică de talentul şi curagiul săi“. Nu ştii 
cine din firma socială „Stemi & Niger“ şa învrednicit a 
face astă frază : Stemi? Niger? ori amindoi? Adîncă cri- 
tică ! Ce idee vă faceţi de teatru (naturalist încă, dragă 
doamne) onorabililor? Se pot oare aduce pe scenă tipuri 
reale cari să întrebuințeze cuvinte adevărate fear faptele 
să le fie de tot nepotrivite, şi piesa să poată fi numită 
bună ? Atunci de ce nu s'ar admite şi alte celea de pil- 
dă ca Titirică să tie discursuri ca Gambeta şi să facă 
fapte ca Rinaldo-Rinaldini şi totu-şi piesa să se chieme na- 
turalistă ? 

Apoi chiar de ar fi fraza de mai sus cu vre un în- 
teles, tot spun bazaconii ne mai închipuite. „le însutit 
„mai greii a duce fapte adevărate pe scenă de cit tipuri 
„Şi cuvinte adevărate“ —dar tocmai aceasta nu-l greii de 
loc şi dacă ar fi numai atita greutate pentru scritorii 
dramatici realişti, apoi toți băieţii din prăvălii s'ar face 
autori dramatici-realişti şi domnii Stemi & Niger ar a- 
junge maeştri. Pentru că, se poate lucru mai ușor de 
cît să meargă într'o bărbierie din mahala, cum spun eri- 
ticii noştri că a făcut DI. Caragiali, să vadă ce tapte ade- 
vărate face bărbierul, calfa, muştereil şi apoi să le așternă 
pe hirtic? Dacă un scriitorii va face asà, d-nil Stemi şi 
Niger vor spune că opera ie vrednică de talentul auto- 
riului ; dar d-lor uită că antoriul dăscălit ast-felii va pu- 
tea să ne adncă pe scenă poate şi din acele fapte, natu- 
ra'e şi adevărate, de cari i-l ruşine omului să le săvir- 
şască în public şi că atunci numai d-lor ar zice că „0- 
pera ïe demnă de. curagiul autoriului;“ pe cînd scriitoriuk 
ademenit de poveştele criticelor casei Stemi și Niger ar 
putea cîştiga, cite-va luni de închisoare pentru atentat la 
bunele moravuri. 

Se înțelege că aceste zise ale noastre privesc pe d-nii 
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Stemi şi Niger iear nu pe dl. Caragiali, care nu-i de felii 
vinovat de toate bazaconiile înşirate de cinstitele fețe po- 
menite mai sus. Nu, domnilor, nn copind toate faptele 
persoanelor, nu aducînd pe scenă toate faptele văzute, se 
fac opere dramatice realiste. Se înţelege că autoriul vro- 
ind a ne zugrăvi tipuri di'ntr'un strat social va trebui să 
studieze faptele ce săvirşese persoanele, cuvintele ce ros- 
tesc; dar din toată grămada de fapte autoriul va alege 
numai pe acele caracteristice pentru tipurile ce ne zugră- 
veşte, din toate frazele ce rostesc ieară-şi numai pe cele 
tipice şi apoi va combina faptele adevărate şi cuvintele 
adevărate aşă ca să ne arăte lămurit fizionomia externă 
şi caracterul năuntric, sufletesc, al ieroilor săi și cînd va 
face așă, ne va datipuri adevărate, întregi, cari cuprind, 
prin urmare, şi fa;.te şi cuvinte adevărate. Dacă domnii 
Stemi şi Niger ar fi înțeles atita lucru nu mai ziceau ba- 
zaconiea că „a aduce pe scenă fapte adevărate ïe însutit 
mai grei de cît a aduce tipmi şi cuvinte adevărate“ şi 
dacă nu înţeleg atita apoi nici idee n'au de cele maï e- 
lementare regule şi principii ale realismului în literatură 
şi în teatru şi, neînțelegînd, cum îndrăznesc să dea publi- 
cului şi ziaristicei lecţii de realism ? 
I. Gherea. 


STASIIB CONTA 


(Notiţă biografică şi literară). 


Vasile Conta s'a născut la 15 Nov. 1846 în satul Ghindăoani 
din ţinutul Neamțului. 

Părinţii săi ieran nevoieși. Tată-su ierà preutul satului. 

După ee sfirși clasele primare în Tirgul Neamţului fu pri- 
mit ca bursieriu în liceul naţional din lași. Înee remâind repe- 
tent, chiar în anul întâia, pierdă internatul și urmă Cursurile ca 
extern până în clasa a patra ; cînd fie din pricina lipsei de mij- 
Joace, fie din neastimpăr ori crezîndu-ge chiemat pentru teatru 
întră ca actorii în trupa d-lui Lupescu și cutrieră ţara în lung şi 
în larg, jucînd cum apucă și fără a mai alege. Intrînd în teatru 
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iel nu avea de cît 14 ani, 1eră încă copil, dar trupul său 1era cre- 
scut ca ul unu om de 20. 

Dupa doi ani de zbucium, fiind dezgustat de teatru și de ne- 
ajunsurile ce trebuea să întîlnească ca actorii ori prinzindu-l do- 
rința de a-și urmă studiile mai departe, Conta reveni în Iași tre- 
cù examenul clasei a patra şi urmă cursul regulat pănă la baca- 
lauriat, pe care-l trecu în 1869. 

O societate privată, întemeiată de d-nii dr. Fătu şi V. Po- 
gor, întru ajutorarea tinerilor lipsiţi de mijloace, îi oferi pe timp 
de patru ani o bursă pentru a urmă cursurile școalei comerciale 
din Anvers. Înse acolò iel se îndeletnici mat mult cu dreptul 
şi literele. 

După tre. ani de zile, în vara anului 1872, se întoarce în ţară 
şi în toamna aceluia-și an fi numit profesor de drept civil la fa- 
cultatea de drept din Iași. 


Staruinţa cu care lucrase în anii din urmă și urmările boa- 
lelor capătate în vremea externatului său îi zdrunċinase cu totul 
sănătatea. În toamna anului următoriu 1873 fu nevoit să plece 
in Italia. 

Pe drum avù nenorocirea de a-şi pierde sacul în care ierà 
întuea-i scriere, o carte de drept, despre care nu sa putut află 
nemic şi al căreia subiect nu ne ieste cunoscut. 

Întoreîndn-se din Italiea mai sănătos, prinse a se îndeletniei 
numai și numai cu filosofiea, studiu, pe care nu-l părăsi decit în 
anul 1879 cînd fù ales deputat al colegiului al 3-lea din laşi și 
luă parte la lucrările acelei constituante. 

În chestiunea împâimiîntenirei Evreilor iel fù protivuie guvernu- 
lui, dar după dezlegarea aceştiea treci în partidul guvernamental 
şi luă portofoliul ministeriului Cultelor şi Instrueţiunei. 

Ca ministru al Cultelor şi al Instrucţiunel vroi să aducă schim- 
buri radicale în organizaţiea învăţămîntului nostru. dar acestea nu 
veniră la socoteala celor interesaţi în cauză cari traseră în partea 
lor mulţimea proprietarilor şi a celorlalţi neștiutori întru ace- 
stea. Proiectul căzu și Conta fù nevoit să se retragă din ministeriii. 

Din ministerii treci ca membru la Curtea de Casaţie şi Jus- 
tiție, loc pe care-l ținù pănă la poarte. 


x 

Politica gi amarurile iei. îi zdruneinaseră din noù sănătatea, îi 
trezise boala aţipită și din noù fù nevoit să treacă iearna în Ituliea. 

înse de astă-dată, clima caldă remase fâră priinţă și oftiza nu-i 
mai dădu răgăz şi puţină vreme după întoarcerea sa în ţară jel se 
săvirşi din vieață în București, în primâvara anului 1882 la 21 
Aprilie, în vrîstă numai de 37 de ani. 
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Murind lăsă cu limbă de moarte să fie îngropat civil... Dorinţă 
care nu se luă în samă de câătră mai marii ţerei, cărora nu le ve- 
nea la îndămînă asemenea lucru. 

Şi preuţimea bucuroasă de asemenea izbindă sfinţi în numele 
Dumnezeului ereștinese remășițele acestui ateu ! 
% 


* He 

Ca seriitorii, Conta și a publicat serierile sale în revista ie- 
şana „Convorbirile literare“. 

Întăiea-i lucrare filosofică : Teoria Fatalismuluï (Conv. Litt. 
an. 9 1875). 

Apoi în anii următori 1876 și 1877: T:oriea Ondulațiunei 
Universale (Conv. Litt. ani 10 şi 11) 

Tar în 1879: /mcercări de Metafizică materialistă. Partea 
I, Introducereu istorică (Conv. Litt. an, 14). 

Convorbirile literare au mai publicat, în anul I No. 22, din 
15 Ian. 1868 sub inițialele V. C. una din poeziele lui: Vieata. 
Afaxă de aceste Conta a lăsat manuscriptul ultimei sale seri- 
eri. Partea a II-a din Mitafisică, Jel ie neisprăvit și conţine nu- 
mai 5 din cele 7 capitole cari le avea de seris. 

Manuecriptul se află în păstrare la d-nul Roseti-Teţeanu. 

Tot la d-nul Roseti-Teţeanu se află şi un exemplar din... Teo- 
riea fatalismulai (versiune franceză), adnotat cu mîna sa, precum 
și-o sumă de note despărechete. 

ear la d-nul Liveanu sînt notele lui privitoare la știința 
dreptului. 

Lucrarea sa de căpetenie și cu totul originală a remas Teo- 
riea Ondulaţiunei Universale. 

Teoria Fatalismului şi Incercări de Metafisică, partea I-a 
aŭ fost traduse de jel însu-și în limba franceză și ai atras luarea 
aminte a oamenilor de știința din străinătate. 

X 


Æ * 

Cele șepte poezii publicate în fruntea acestui număr sînt seri- 
se cu mîna sa într'un caiețel. Poeziea intitulată Vieaţa ie sin- 
gura care a fost publicată pănă acum. 

Patru file din acest caiet sînt rupte, iele conţineau trei poe- 
zii, din care una singură a lăsat urme: 

le o poezie de șese versuri, despărțită în două strofe, întă- 
iea, de patru gi a doua de două intitulată: Suvenire. Din iea ne-a 
remas strofa întăea care sună ast-feliù : 

„În a mea viaţă tristă fură cate-va momente 

„Ce la carul fericirei înjugate më purtat 
„Palpită iniman mine de transport, de dule turmente 
„Ce pe albia speranței adormit më leganaù.“ 
Pe lîngă acestea D-na Contu, sora autorului, ne a spus o doi- 
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nă compusă la Cahul cu prilejul unei reprezentații dată de niște 
tineri de acolo și care s'a, intercalat în una din piesele ce jucai, 
ieat'o : 

S'apoi ci ca frunza'i verde, 

Vin'o puică "n codrul verde, 

Să-ţi culeg pe sin o floare 

Şi să-ţi dau o surutare. 


Vin'o puică că te așteaptă : 
Şi florile cu covorul 

Şi frunzile cu şopronul 

Şi inima cu poelonul. 

Conta a scris aceste poezii fiind încă în școală, prin clasa a 
5-a, cam pe la 17 ani, 

Tot d-nu Conta ne-a spus cå în vremea cît a fost actorii iel 
scrisese o piesă, o dramă, care nu s'a jucat şia căreia manuscript 
s'a pierdut. Se şt'e numai că ierà contra călugărilor și că ieroul 
principal ierà un haiduc. 

Pe la 1875 a tradus din franţuzeşte piesa d-lui Ad, Belot 
„Miss-Multon“ care a fost jucat pe scena teatrulul naţional din Iași. 

În caietul care conţine poeziile publicate mai sus și în alt 
cai: t mal măricel sînt cîte-va note răzlețe privitoare la ieconomiea 
politică, la estetică, etc... iele vor apărea în unul din numerele 
viitoare ale acestei reviste. 


Publicînd poezile lui V. Conta noi credem că am făcut mare 
bine atît autoriului cît și publicului cetitoriă, căci nu ie lucru de 
puţină însemnătate a putea urmări deosebitele sehirbări prin cari 
a trecut dezvoltarea gindirei la un asemenea om. 

Ba chiar din potrivă ie ce-vă foarte folositoriu de a cunoaște 
începuturile unui seriitoriii ajuns, pe sfinta dreptate, la vază şi re- 
nume ; de a-i dovedi chieinarea după întăiele seripte, văzindu-i gîn- 
dirile înca în fașă, desluşindu-i simţirile necoapte şi începutul cu- 
getârei sale, înlănţuită prin lipsa de cunoștinţi întru ale vieţei, 
prin restristea celor știute. 

Cetind aceste poezii putem vedea că de tînăr, Conta își în- 
drepti gindul câtră veecinicile întrebari ale oamenilor cari viețuese 
nu numat trupește. În Vieajta, în poeziea Ẹ şiîn ultimele strofe din 
Timpul, putem vedea, limpede şi lamurit, feliul gîndirilor şi impre- 
siunilor lui copilărești. 

Conta copil te lovit, jignit de nemicniciea fiinţei omenești şi 
cu toate acestea în jalea su iel pare a zimbì de chinul sâii. Tel 
se uită la una ca aceasta ca la un ce fatal, care trebuie să se în- 
tîmple musai şi în potriva căruira slăbiciunea firei noastre nu 
poate nemic. 
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Baieţandrul de 17 ani carea scris Vieafa, ? şi versurile: 


„Numai Timpu'm gelosie se frământă furios, 
„Se încruntă, se repede, ca gindirea a sburat... 
> Li 


„Un mormînt remăne... Timpul peste dînsul 
„Cu lene păgește... Se aude-un clopot, 
„In Natură jalea şi la Păstor plănsul,,.. 
„Spaciul resună d'a timpului hohot.** 
pășind spre deplina sa desvoltare intelectuală trebuea să serie : Teo~ 
riea Ondulațiunei Universale ori ce-va în genul acesta. 
$ 


Afară de acestea poeziile sale ne axată că dacă V. Conta ar 
fi urmat a se îndeletnici cu poieziea, ar fi ajuns de sigur bun poet. 
Două din încercările sale: Viața şi poeziea, pe care în lipsă de 
titlu am intitulat'o £ puteni fi iscălite în voie bună de însu-şi 
Eminescu. 
Poezia : 
„Nu vezi stînca ascuţită 
„Cu abisul lingă ea 
„Cum aşteaptă să te 'nghita? 
„Unde-alergi inima mea ?** 
atît de gingași şi pătrunzătoare în simplicitatea iei, zugrăve- 
şte minunat de bine. starea sufletească a celui ce iubește dar ca- 
re în aceala-şi timp cearcă să-și stavilească pornirea dragostei sale. 
Cel ce a scris aceste versuri avea tot ce-i trebuiea ca să poa- 
tă ajunge un poet iubit și lăudat. 
V. G. Morţun 


a—q p-e 
TEORIA LUÏ RÖSLER 
de 


A. D. XENOPOL 
Profesor de Istoria Rominilor la Universitatea din Iaşi 
1884. 
(urmare) 


Tot de pe la începutul acestui veac, al XV-lea, mai 
avem cuvîntul Besarab de trei ori într'un document scris 
în Suceava la anul 1407. Dacă aceasta ïeste forma cuvîn- 
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tului, atunci am avea dovadă că nici la Munteni nu tre- 
cuse e după labiale în č în vremea aceea. Kromer care 
cetise documenie din arhivele polone şi anume dintre anii 
1389 şi 1411 numeşte Valahiea, Bessarabia. (Hîjdău Ist. 
Critică). Într'un act păstrat în Arch. manicip. din Lemberg 
şi scris la 1408 se ceteşte nuntiis Bessarabia. (Hijdău). 
Într'un document de la 1395 cetim: Vaivoda Besarabiae. 
(Hijdău). Dlugosz, născut la 1415, serie Bessarabiae Mie- 
chowschi tot aşă, Vladislav Iagello la 1431 înţr'un răvaş 
ce trimite împăratului Sigismund întrebuinţază forma Bes- 
sarabiam, 


În sfirşit într'o cronică veche contemporană cu fap- 
tele descrise se ceteşte sub anul 1259 cuvintul Bessara- 
Denis. (Hijdău loc cit). 

Dacă şi acest din urmă text se raportează tot la 
Munteni atunzi putem fi siguri că forma veche a cuvin- 
tului a avut e după b şi tot o dată vedem că prefacerea 
în ă nu s'a întămplat de cît spre mijlocul veacului al XV-lea, 

Forme cu a se găsesc de asemenea tot începănddin 
veacul al XII-lea dar noi ne luăm de pe documente mol- 
dovenești şi munteneşti din veacul al XIV-lea şi al XV lea 
şi admitem forma cu e ca mai veche şi deci şiim că în 
jumătatea I-a a veacului al XV-lea a avut loc trecerea lui 
e după labiale în ă şi în Moldova şi în Munteniea. 

Într'un document de la 1460 seris în Suceava (Arh. 
Ist. pg. 171, T. IL} găsim numele unui boeriii seris Fet 
lon, decă Fet în loe de Făt. 

Totu-şi cum am arătat la Jumetate prefacerea se în- 
tilneşte mai înnainte de 1460, în jumătatea întăiea a vea- 
cului al XV-lea. Așa găsim într'un document de la 1453 
scris în Suceava, la sfîrşitul căruiea ieste o monogramă 
care trebue cetită Aorosarsa adecă Logofătul. 

Cea mai veche urmă de prefacere la e neaccentuat 
după labiale în ă este de la 1435, fear pentru e accentuat 
de la 1453, cu toate acestea forma Fet ne intimpină şi la 
1460; forma logofet o întilnim pănă tirziu dar, nu ne poate 
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folosi la ce-vă păstrarea lui e, căci influența formei slave 
o explică. 

Cuvîntul Fet mai ieste într'un document de la 1433, 
scris în Suceava, dar din nefericire Dl. Hijdău n'a pu- 
blicat textul slav ci numai traducerea şi deşi d-sa serie 
Făt nu ştiu de a păstrat forma din original. Ne avind la 
îndămiînă „Efemeridele soe. antic. Udesene“ nu putem cer- 
ceta cum ïe scris: cu e ori cu ë. 

Din cele spuse urmează că de bună samă în Moldova 
şi în Munteniea (Besarab) dacă nu în toată Dacia 
Traiană, prefacerea lui e după labiale în ă ieste începută 
în jumătatea întăia a veacului al XV-lea. Această deose- 
bire între dialectele de pe la noi şi între cel Macedonese 
nu ieste deci veche. 

Deosebirea în privința prefacerei lui a în e (în lege 
p. leage, neted p. neated etc.) de asemenea nu există pe 
la jumătatea întăiea a veacului al XV-lea, căci am dovedit 
cum această prefacere ieste mai nouă de cît a lui e în 
ă şi prin urmare se zicea neatedu, leage pe vremea cînd 
erau forme ca jumetate, fetu, ete. *) 

Cum că prefacerile de la No. 2, 3, 4 sai întîmplat 
pe cînd Românii derau împreună, se vede de pe faptul că 
legile prefacerilor sînt acelea-și şi vechimea relaiivă de ase- 
menea. Ar fi ciudat lucru de crezul că iei acolo şi no a- 
ice am fost atinși de acelea-și schimbări în organele vorbirea 
şi anume în acela-și şir. Apo faptul nu-i izolat, așa teste 
cu toate prefacerile fonetice comune amânduror dialectelor, — 
Dacă n'ar fi vieţuit împreună Rominii de aice cu cei din 
Macedoniea de ce nu sar fi întîmplat la dinșii prefacerea 
lui e în ea înainte de a lui e-n în în, aşă ca să se fi zis: 
pleana nu plină, veană nu vină? Ori de cela noi nu sar 
fi întîmplat prefacerea lui e în & după labiale, înnainte de 
a lui e în ca, aşă ca să avem fătă, măsă şi nu fată, masă 
ete. din feată, measă...? 

6) E accentuat ori ba, s'a prefăcut în ă după S, 3, ţ, Z,Í. 


ET IE i pra . . À w v Fă v 
*) Despre această chestie a timpului pretacerei lui a în e vom vorbi maï 
pe larg cind vom face recenziune unei lucrări e d-lui Tiktin. 
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Prefacerea se cunoaște atit în Daciea Traiană cît şi 
în Macedoniea, dar acolo ca şi aice nu este generală, ci 
în unele graiuri o vedem, în altele nu. În Daciea Traiană 
au venit Romini şi înnainte de a se fi început în patriea 
veche această prefacere şi după aceea. În dialectul ce ni 
s'a păstrat în manuscriptul de la Voroneţ, prefacerea ieste 
aproape de tot necunoscută, chiar conjuneţiea să o găsim 
de reguiă sub forma se. 

Prefacerea nu ieră se vede cunoscută nici în dialec- 
tul obicinuit în Moldova în tot veacul al XV-lea, de 
vreme ce găsim: Secară în multe documente de la Stefan 
zel mare (Arh. Istor. t. 1, 1, 156, anul 1490 şi 1491, 
Suceava) Căfelean (Arh. Ist. t. 1, 1. 102, an. 1453, Su- 
aeava), Șerbică derivat de la erb (servus) (Arh. Ist. t. 1, 
1, 123, anul 1442), Oțel (Arh. Ist. t. 1,1, 154, an. 1456). 
Tot ast-feliă găsim și pe la jumătatea întăiea a veacului 
al XVI-lea. De pe la jumătatea a doua se cunosc înse şi 
forme cu e prefăcut în & după s, ș, f, z, j sau după une- 
le din aceste consoane. În „Cuvente den Bătrănă* tom. I, 
găsim într'o notiță dela 1571, Galaţi, ca apazîn loc de se 
află, ca anez în loc de se aibă, (se conj.), ca ga apnaîn loc 
de se va află, ĂSmneaa5, ca nomenkeka p. Dumnezău, etc... 
Într'un zapis din jud. 'Tecuciu, anul :1577, găsim: can 
(Să-i p. se-i) cace(p. se se) In alt zapis din jud. Bacău, din 
anul 1581, găsim: 3avn (zăci), ca (să p. se). 

În toate documentele acestea ieste lupta între două 
dialecte (cel cu e prefăcut în & după s, ș ete. şi celalalt), 
pe cînd în documentele din veacul al XV-lea şi din ju- 
mătatea întăiea a veacului al XVI-lea în Moldova dialectul 
cu e neschimbat pare tot atît de puternic şi de curat ca 
şi în graiul din manuseriptul de la Voroneţ. 

n Munteniea la începutul veacului al XVI-lea dom- 
neşte tot dialectul cu e păstrat, dovadă glosele publicate 
de di. Hijdăii în „Cuvente den bătrăni“ tom. I, pg. 237— 
258. Pentru întăia oară se arată această prefacere la a- 
nul 1593 într'un document din Bucureşti (pg. 258) în for- 
ma Ilspuspeae în loc de cea veche fermurele. În celelalte 
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documente găsim Vifeluluă (1556), Seliște (1560), Fetitei 
(1563). Dar într'un text biblie după dl. Hiîjdău, din Olte- 
niea, cu data 1560 găsim: ca (eonj.), fara (din feara prin 
țăara), cansaruue (p. selbatece), cipsaTrowp (p. serbători), de 
mai multe ori. Într'un document de la 1573 (Vilcea) gă- 
sim numai conjuncţiea se prefăcută în să, alte forme cu 
prefacere nu. Într'un document din distr. Muşeelului din- 
anii 1583-1585 găsim, însă (în loc de inse), conj. să (p. 
se). În documentul publicat la pag. 56-58, din anul 1591, 
Tîrgul-Jiu, nu se află alte cuvinte cu prefacerea de care 
vorbim aice de cît conjuneţiea să (din se). Deci în unele 
din aceste documente aflăm dialectul cu e neprefăent a- 
proape curat, în altele formele cu e prefăcut sînt destul 
de multe. Formele însă şi să (conj ) le aflăm şi într'un za- 
pis din jud. Dimboviţa la 1595. În alt zapis din jud. Pra- 
hova, 1596, găsim nu numai conj scrisă să, dar şi pro- 
numele personâl şi chiar cînd urmează după olaltă: să 
să crează, să să știe, să va alege, ete. înse Dumnezeu. Cel 
puţin conjuneţiea să o găsim în documente din acest veac 
de Ja R, Vilcei şi din Mehedinţi. * 

În Transilvaniea în toate tipăriturile din veacul al 
XVI-lea prefacerea lui e în & după aceste consoane, se a- 
rată şi tot în luptă cu dialectul cu e păstrat 

Aşă dară ieste fapt dovedit că în Daciea Traiană a 
fost un dialect cu e păstrat după s şi că acesta a avut 
luptă cu celălalt, În Moldova acuma în limba poporului 
prefacerea lui e după s, ş, ţ, z, j, ieste aplicată cu cea 
mai mare strășnicie, în limba literară nu se primește înse 
schimbarea aceasta. 

Cea mai veche urmă de aceăstă prefacere o găsim 
într'un document de la 1424 în Munteniea (Arh. ist, 1, 
1, 19) şi anume în cuvîntul țarină care presupune forma 
fară şi deci feară, fară, ţară; dar chiar alăturea cu acea- 
stă formă avem cireșelul şi nu cireșălul, dar în aceasta din 
urmă e după ș, ieste neaccentuat. 

Cum că dialectul acesta a avut mare însemnătate se 
vede de pe înriurirea ce a avut asupra întregei limbi ro- 
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mine. Vorbim de fenomenul ce ne înfățoşază înmulţitele 
în ¿ de la substantivele femeeştă cînd aveau a accentuat. 
Se ştie că în loc de barbă, jumătați, adunari, cași (plural 
de la casă), ete. se zice la toți Romînii: bărbi, jumătăți, 
adunări, că, etc... 

Această înlocuire s'a întîmplat sub înriurirea unor 
forme produse prin prefacerea lui eîn ă după s, ș, î. 2,3. 

leată cum s'a petrecut fenomenul. 

Din țeară, feri; seară, seră; ţeapă, ţepi s'a făcut țară 
(prin ţăară), țări; sară (prin săară), sări; țapă (țăapă), țăpi. 
Așă dară vedem subst. femeeşti cu a acc. la singurii şi 
la înmulţit cu forme sfîrşite în 5 şi cu ă în locul lui a 
de la singurit; după această analogie Barbă are pentru 
plural bărbš în loc de Darbi; sapă, săpř în loc de sapă, ete. 

Puținele substantive citate mai sus n'ar fi fost dea- 
juns pentru a duce după dinsele toate substantivele fe- 
meeşti cu a accentuat la singurit. In limba romînă sînt 
înse mulțime de substantive femeeşti formate de la verbe 
de conjugarea a IV-a şi sfirşite în eală, plur. el; di'ntre 
acestea cele ce aveau înainte de e, consoanele s,ș,ț,z,j, 
au suferit prefacerea lui e în & şi apoi au ajuns la fina- 
lele ală sing. şi äl la înmulțit. leată exemple: amezală, 
amețăli ; umezală, umezăă ; pricopsală, pricopsălă ; greșală. 
greșălă; mânșală, mânzălă, ete. 

Di'ntru'ntăiă s'a întins analogiea la subst. femeeşti 
în ă după ce acest chip de a face înmulţitul a fost luat 
ca un Caracter pentru substantivele femeeşti, s'a întins şi 
la cele de la a treia. 

După cele spuse, şi ținînd samă de faptul că acest o- 
biceiii îl au substantivele femeeșşti cu a accentuat atît la 
noi în Dacia cît şi în Macedoniea, sîntem siliți a admite că 
prefacerea a început di'ncolo de Dunărea şi că tot acolo s'a 
îndeplinit fenomenul de analogie pomenit şi că după acea- 
sta au plecat grupe de Romîni şi au adus în Daciea Tra- 
ieană un dialect cu prefacerea lui e în ădupă s,ș,t,2,j, 
şi cu particularitatea descrisă la pluralele femeeşti. Acest 
dialect s'a întins pretutindenea în Dacica Traiană şi a în- 
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ceput lupta cu dialectul mai vechii adus aice de grupe 
desprinse din patriea veche înnainte de prefacerea lui e du- 
pă sete. în ă. Lupta a fost grea şi numai în Moldova şi 
în părțile iei vechi dialectul a învins cu desăvîrşire pece- 
lălalt, care, cum am văzut, eră atît de puternic în veacul 
al XV-lea şi al XVI-lea la început. Aiurea dialectul cel 
vechiii a fost foarte tare înriurit de cel nou înse n'a pu- 
tut fi înlocuit, ba încă în limba literară domneşte tot iel. 
A primit înse pluralele analogice în ă...7 la sub. fem. şi 
chiar prefacerea grupei ea după s, ş, ţ, z, în a 6înd în 
silaba următoare iera ă: sară, fară, ete. 

Cum că cele spuse aice sînt adevărate se vede și de 
pe dialectul din manuseriptul de la Voroneţ, în acesta nu 
găsim forme ca adunări, bărbă, căşti, părti, ci numai adu- 
nari, barbi, cași, parți... Tot din dialectul fără prefacerea 
lui e în ă după s, etc. sînt formele ca falci, barbi, etc. ce 
se întîlnesc în texturi din veacul al XVI-lea ori şi al XVII-lea 
în Moldova, în Ardeal, etc. chiar forma vacă remasă pănă 
în ziua de a-zi face parte din dialectul cel vechii. 

Despre timpul cînd vor fi venit Rominii cu dialectul 
fără prefacerea lui é în ă după s ete. am vorbit în urmă, 
a au venit tot după o mie. 

Iştialalţi, cei cu prefacerea, trebue să fie sosiți maï 
în urmă. intre plecarea celorlalţi şi între a acestora au 
avut loc cite-va prefaceri fonetice însemnate şi a nume 
prefacerea lui e în ă după s, ş, f, Z, j şi fenomenul de 
analogie de la înmulţitele femeești, deci cel puţin o sută 
ori două de ani trebue să fi trecut, poate înse ṣi mai 
mult. Cuvintul farină ne arată că pe la începutul veacu- 
lut al XV-lea ajunseseră asemenea grupe cel puţin în 
Munteniea. i 

Din cele spuse urmează fără doar şi poate că timp 
de sute de ană au tot venit aice grupe de Română de peste 
Dunărea aducînd mode nouă cari întrau în lupte cu cele 
vechi păstrate aice ori cu cele iscodite sau pricinuite prin 
locu ile acestea. i 

E s'a mai prefăcut în ă şi după r. La Moldoveni 

i 28 
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cît si la Munteni nu s'a făcut prefacerea tocmai regulat 
ori cel puţin pănă acuma nu se cunoaşte bine partea ce 
aŭ luat analogiile la întinderea prefacerei ori la mărgi- 
nirea iei. 

Așă găsim formele hiară (fie-care) cară (care), topoa- 
ră (topoară), izvoară (izvoare), ete în cari vedem pe e de 
la sfirgitul cuvintelor prefăcnt în ă; la alte finale înse, la 
adiestive ete, găsim e păstrat(la Munteni) ori prefăcut înse 
în î nu în ë. Aşă Moldovenii zic: mari (p. mare), cheri 
(p. piere), peri (pere frncte), meri (p. mere), ete; iear 
Muntenii: mare, piere, pere, mere ete.. Dar nu-i nici o 
minune, dacă prefacerea nu s'a întins la finale cari se 
păstrează sub înriurirea altor cuvinte în cari nu se află 
asemenea consoană ; cum că prefacerea cătă să se întin- 
dă şi la finale vedem de pe exemplele de mai sus. 

Pentru e din lăuntrul cuvîntului prefacerea ieste de- 
stul de întinsă, totu-şi exemple ca crăp (crep) alături cu 
cred (nici o dată crăd), frec, trec, grei ete ne arată că 
trebue să fie la mijloc luptă”'de forme dialectale, dacă nu 
cum-va influinta accentului, 

n texturile vechi, adecă pănă prin veacul al XVI-lea 
găsim forme cu prefacere alături cu de cele fără preface- 
re, aceea-şi luptă o vedem şi la Romiînii din Mace- 
donia. Urmează deci că din patriea veche a Rominilor 
aŭ plecat grupuri fără prefacerea pomenită şi mai apoi 
au venit şi de cele cu prefacere şi că între amindouă fe- 
liurile de graiă s'a încins luptă îndelungată. In limba li- 
terară nu se primeşte prefacerea lui e în ă după r. 

I în unele dialecte n'a suferit altă prefacere de cit 
o scurtare şi anume cînd ieră neacentuat, final şi n'avea 
înnainte două consoane d'intre cari cea vecină 1 ori m. 
Aşă: din domi sa făcut domnă; din lupi, lupt; din cerbi 
cerbi ; înse socri, afli, suflă, acri, ete aii remas cu ¿i întreg, 
I după vocale s'a unitcu dînseleîn diftong: bo-i, bož; al- 
băstri-i, albăstriă, ete. , 

După Miklosich la Rominii din Macedoniea s'a seur- 
tat numai după o singură consoană, ba încă foarte tare 
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ïel citează forme ca ficior-li pentru ficiori-li. Noi credem 
inse că tot se aude și aice un îi foarte scurt şi ne luăm 
după „Ascăparea ali Dince“ scrisă în dialectul de la 
Cruşova. 

1 s'a prefăcut la unii Romini în î şi anume după r şi 
după s, ș, $, z, j. Această prefacerenu ie făcută o dată, 
nici după aceea-și lege. Prefacerea după r se pare mai 
veche de cît după celelalte consoane înşirate mai 
sus. Apoi pentru prefacerea după acestea ieste cel puțin 
în Moldova o lege foarte aspru urmată: I după s, șt,z, 
3 se preface în î. Nu se face deosebire de feste acest t 
accentuat ori ba: dzic, fin, țigan, dzile, păzi, găsi, sîn- 
gur, sită, și, păşi, tușând, ascuțiră, păţisi (e), sluji, jilav, etc. 

După r prefacerea ieste mult mai încurcată. Aşà 
nu se aplică nici la toţi ¿ accentuați, nici la toţi cei ne- 
accentuați, nici la cei din cuvinte latine numai, nici la cei 
din cele slave. Trebue să presupunem lucrări de ale a- 
nalogiilor şi luptă de dialecte. 

Prefacerea ieste cunoscută şi în Macedoniea, deci tre- 
bue să fi venit Romini într'a coace din patriea veche şi 
înnainte şi după această prefacere. Tot aşă este şi cu 
prefacerea după s, ș, t, z, j. Găsim urmele lei pănă în 
veacul al XVI-lea în manuseripte şi tipărituri, cea mai 
veche urmă cunoscută de noi *este de la 1546, într'un 
document slav de la Tirgoviştea (Arht. Ist. 1. 1. 49) în 
care cetim “Găpățineniă în loc de Căpăţineniă. 

Ajungem la vocala o. 

1). Cea mai veche prefacere ieste a lui 0 deschis şi 
accentuat în uo.  Prefacerea, ieste cunoscută în toate lim- 
bele romanice ori cel puțin a foat cunoscută mai de de- 
mult.  Romiînii înse n'ai păstrat pănă a-zi prefacerea a- 
ceasta, ci grupa uo Sa redus cu timpul fear la o, Aşă 
din suoru s'a făcut sorú, ete. Tot aşă feste şi la Rominii 
Macedoneni, deci aŭ fost la un loc cu cei de la Nordul 
Dunărei pănă după prefacerea grupei «o în o, Lambrior 
presupune că forma soor ce se înfilneşte într'un document 
din veacul al XVI-lea publicat de DI. Hîjdău în „Cuvente 
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den bătrăni“ ar fi mijlocie între saoru şi soru. Lucrul se 
poate şi în asemenea caz, trebue să fi venit şi Romîni de 
aceia la cari trecerea grupei uo în o nu se întîmplase încă, 
ci se oprise la oo. 

2). Altă prefacere veche a lui o ieste prefacerea lut 
o corespunzători lui u scurt clasic în u. 

Întăiii de toate se ştie că încă din latina populară se 
zicea: lopo, loto, croce etc. în loc de lăpum, liitum, căcem, 
ete. Aceste forme au fost la toți Romînii. Astă-zi înse 
la toți Romiînii cea mai mare parte din aceste cuvinte au 
w în loc de o. Tot aşă ieste la Romînii din Macedoniea ca 
şi la noi. 

În limba literară (şi în dialectul Moldovenesc) găsim 
înse următoarele cuvinte cu o de acest-feliii păstrat. Le 
dăm după „Cartea de cetire** a lui Lambrior: nor, noră 
(nărum); cot (cibitum); a în încotro '(ŭbi); roib (ribeum) p 
scot (exciiiio) ; ploaie (pliiviam); roșiă (riisseum) ; toamnă 
(auctimnum); moare (miiriam); covru (ciibulum), strâmptoare 
(strietiiram), kotru (adăltrum), 

Nu putem înțelege de ce în aceste cuvinte sa pă- 
strat o (coresp. lui č) pe cînd în toate celelalte s'a prefă- 
cut în u fără a admite că a fost într'o vreme un dialect 
romănese care a păstrat pe acest o pe cînd alt dialect îl 
prefăcea în u. Aceste două dialecte s'au luptat şi cel cu 
u în loc de o a învins, dar a primit cuvintele de mai sus 
din dialectul biruit. 

Fiind că la Macedoneni stau lucrurile, putem. zice, ca 
şi la noi, trebue să admitem că lupta între dialecte s'a 
întîmplat dincolo de Dunărea şi prin urmare că au ve- 
nit di'neoace grupe cu graiuri în care se află fenomenul 
ca şi astă-zi. 

Nu zicem înse că nau venit întracoace şi înnainte 
de prefacerea lui o în u,prin urmare cu dialectul fără pre- 
facerea lui o în u. Din potrivă unele texturi din veacul 
al XVI-lea par a ne fi păstrat forme di'ntr'un dialect cu 
o unde avem acuma şi noi şi Macedonenii u: sofleto „în 
loc de sufletu ete. (vezi „„Cuvente den bătrăni“: tom. II în 
scrierile lui popa Grigorie). 
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Pe de altă parte în cuvintele Macedonene publicate de 
Miklosieh găsim roșii şi rușii (deşi Miklosich crede că 
trebue de cetit rus, noi ne tinem de ruş fiind că ie seris 
cu 90). 

In unele cuvinte o coresp.lui č se află acuma înfățoşate 
nu prin o, ci prin «w, în urma unor lucrări de analogie, 
Așşă în loc de jor, jort, joară (cari se mai aud, de pildă. 
prin 'Transilvaniea) se zice jur, uri, jură prin înriurire, 
formelor cu u făcută din o neaccentuat în jurăm, jurafi 
ate. Tot ast-felii s'a întîmplat cu roameg din romeg (rii- 
migo) Totla formele cu o p. ŭ numărăm pe următoa- 
vele doi (di0), so, to (p stium, tăum). 

Se pare că lupta între dialectele acestea a avutea ur- 
mare şi înlocuirea unor o de altă natnra prin u. Găsim 
la Macedoneni şi la noiasemenea fenomen: corte (mr. şi dr. 
coresp. lui curtem, cofortem latin), rugă (mr. şi dr. din 
coresp. lui rogo, rogare latin), uși şi ușă (mr. şi dr. din 
ostiam formă populară). Numai la Macedoneni aflăm: 
plupu p plop, tutu p. tot ori tăt (dar au și tot, cel puţin 
pe une locuri). Numai la not, aflăm: curà din colat, (apa 
cură), cute dar ïeste şi coate, spuză (spodiam), murà (mora 
plur de la morum). Alte exemple citate de Miklosich se pot 
explică prin analogii. 

3).  Prefacerea luă © accertuat în u se întîmpla cînd 
ze urmat de n, Mp, mb. Așă, de pildă; din bono avem 
bun; din tono, tun ; din sono, sun; din ponte, punte; din 
fronte. frunte; din fronză, frunză; ete. 

Prefacerea se cunoaşte la noi cit şi la Macedoneni. 
In privinţa vechimei iei, daca ne luăm pe kimpalongu de 
la 1013, trebue să oadmitem că mai nouă de cit veacul 
al XI-lea şi totu-şi prefarerea ieste comună Macedonenilor 
şi nouă, Cum că prefacerea ieste mai nouă se mai vede 
si de pe niște cuvinte, pe cit se pare romănești, scrise de 
Constantin Porfirogenitul toù ipyey şi Bora auope ; deci bona 
înse înger, căci altă ce-vă nu poate fi toù iyyeu de 
cît tu înger ((Const. Porfirog. pag. 386 vol I-iuy. 


Di zaceat loc urmează că prefacerea lui a în î ïerà gata în veacul al 
zecelea. 


RE. pe 


In texturile din veacul al XVI-lea găsim înse cuvinte 
cu o accentuat urmat de n păstrat, se înțeege ca remă- 
șițe din graiul unor grupe de Romîni cari au venit într'a- 
coace fără a fi avut prefacerea aceasta. Dialectul lor a 
pierit înse în luptă. In scrierile lui popa Grigorie de la 
Măhacii (Cuv. din bătrăni tom. II) aflăm pore (adecă pone 
nu pune), sponre (adecă sponenu spune), atonce (udecă a- 
tunce), .. ete. Și fapt şi mai de căpetenie în aceste forme 
nici o nu ïe prefăcut în oa, cum se şi cuvine pentru un 
dialect ce nu cunoştea prefacerea lui o în u. 

4) O accentuat sa prefăcut în oR cind în sila- 
ba următoare se află ă sau e.  Prefacerea ieste cunoscută 
atît la noi cit şi în Macedoniea. Dar cunoaştem exemple 
din veacul al XVI-lea ctc. cari ne arată că ierau pe la 
noi şi Romîni ce nu o cunoşteau, de pildă scrierile lui 
popa Grigorie de la Măhaciă (loc. cit.) și altele. Ar fi 
de prisos să mai citez. ` 

5). O accentuat de la sfârșitul cuvintelor s'a prefăcut 
în ă. Aşă a fost la lăudă pentru laudò, său p. so+u, 
tău p. to+u, vă p. vo(s), nă p, no(s). lă p, lo(s) ete. 

Lambrior a crezut că prefacerea acestui o din elemen- 
tele latine s'a întîmplat după primirea multor cuvinte un- 
gureşti ca Baco, hatald, ete. Noi, deşi de o cam dată am 
primit ideea aceasta, acuma ştim că prefacerile nu au a- 
vut loc o dată. In adevăr în Bacău avem pe o accentuat 
trecut în ă, iear pe a neaccentuat îl găsim neatins şi 
ştim că prefacerea luïa neacc. fu ă ieste foarte veche. 

Cit priveşte prefacerea în elementele latine, fenome- 
nul ieste mai vechii de cît despărţirea Rominilor de la 
olaltă. Nu se cunose Romini cari să nu fie cu această 
prefacere. i 

6). O neaccentuat s'a prefăcut în u. Prefacerea ieste 
cunoscută şi aice şi în Macedoniea.  Cunoaştem înse din 
veacul al XVI-lea exemple cu o păstrat. Prefacerea pare 
a fi avut loc înnainte de 1013, dovadă Kimpalongu nu 
Kimpalonoo. 

Prefacerile 3, 4, 5, 6, sînt mai nouă de cît întrarea 
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de cuvinte slave în limbă, prefacerea 1 ieste mai veche, 
fear 2 şi 5 par de asemenea mal nouă decit venirea Sla- 
vilor. i 

Vechimea relativă a pre/acerilor şi legile după cari se 
fac sînt acelea-și, deci și de aice ese tot aceea->i închiere, 
că  Romiînii au venit de peste Dunărea în feliurite tim- 
puri aducînd prefacerile ce se întâmplaseră în patrie. La 
O nu putem cità decât o schimbare rare să fie începută în 
Daciea li Traian. Am văzut că apoape aşà teste şi cu 
schimbările studiate pănă aice. Nu vedem cum sar pu- 
tea împăcă teza D-lui Xenopol cu asemenea fapte. 

1) U s'a scurtatde tot după o singură consoană. Feno- 
menul s'a petrecut la toți Romiînii Cunoastem înse tex- 
tură din veacul al XVI-lea de la noi şi de la Macedoneni 
din cele nouă cu « păstrat în întregime. Prin urmare 
se pare că prefacerea nu ieste comună, ori cel puţin ie 
comună numai între Macedoneni și cel din urmă veniţi 
la noi. 

2) U s'a scurtat de tot și după două consoane, dacă con- 
soana ce-l precedă nu îerd | oră r şi ceealaltă o mută. De 
pildă dăm: domn, cerb, înse acru, socru, ete. 

La Macedoneni nu s'a pierdut u după două consoane. 
Avem deci cel puţin în această privinţă o prefacere spe- 
cială nouă, întîmplată aice. Din veacurile din urmă ne-au 
remas şi de aice texturi cu u întreg. 

Despre & şi î am vorbit la a. 

(Va urma) Ioan Nădejde. 

LOPE M i — 


COPILLĂ! 


Şi cârmuită de-al tău dor 

De ţi-ui urzit vre-un viitor 
Zburdalnie ea mintea-ţi de fată 
Cum mi l’ai spus şi altă dată; 


Di'ntr'însul șterge al miei nume 
Și nu'ncercă pe astă lume 
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Să leg. ce-a dezlegat din fire: 
Gindirea mea cu-a ta iubire, 


Da, ne-am iubit flind copii 
Purtaţi de visuri mii şi mii ; 
ei am tot mers fâră popas, 
Tu... tot copilă ai remas. 


Am fost nebun de am socotit 

Că mă vei face fericit, 

Dar tu nebun'ai fi gi-acum 

De-ai crede că ie foe șin scrum ; 


Căci cum închid întrun seeriu 
Pe-acel ce nu mai ieste vii, 
leu în trecutu-mi am închis 
Al amintirei tale vis ; 


În cît străin de tot şi rece 

Pe lîngă raclă-ţi ieu aşi trece ; 
De tot străin și rece-ași stă 
Pe tine'n iea de te-ași vedea. 


- . . . 


O, du-te, căci în altă parte 
S'a pus gîndirea-ţi să te poarte; 
In locul mie găsi-vei mit, 
Căci lumea-i plină de copii, 
D. A. Teodor. 


DUREREA MEA 


Urmărit'am corbul jalnic prin pustiul cu omăt, 
Munţilor eu fruntea albă dorul inimei s'arăt ; 

Inima, izvor de lacrimi să mi-o 'ngheţe gerul greii, 
Să-și descarce munţii geru 'n golul sufletului mieii.., 


Pribegii prin munţi de stîneă, prin prăpăstiile morței 
Să-mi sfărîm de stinci durerea, să sdrobese urgia sorței ; 
Si'n ungheriu! minţii mele am cătat puteri să curme 
Lupta inimei cu gindul, nemicind ale zei urme. ` 
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Hrana viermilor din groapa trăsnetul închine-mă ! 

Căci şi gerul se "nfierbîntă la pojar din inemă ; 

lear durerea mi-i mai tare decît cremenea din stineă. 

Doară moartea să-i mai poată şterge urma cea adîncă ! 
T. Galiuo. 


Nepotriviri între Evaugheliști. 
(sfîrşit). 


Din cele spuse pănă aice a putut vedea cetitoriul cît 
de puţină încredere se cuvine să avem în adunăturile de 
legende ciudate şi nepotrivite între dînsele, numite evan- 
ghelii şi puse în sama duhului sfint. Zicem că cetitoriul 
a putut vedea. dar să nu greşască cine-vă și să-şi închi- 
pue că sîntem aşă de naivi în cît ne aşteptăm să lami- 
năm pe toţi. Ştim foarte bine că -mulți sint acei cari 
„urechi au și nu and, ochi au şi nu văd,“ fanatismul i-a 
orbit pănă la atita în cît ori ce muncă față cu încăpăţi- 
narea aeestora ïe pierdută ; ştim, şi de aceea nu pentru a- 
semenea fanatici scriem, ci pentru oamenii cu minte să- 
nătoasă, doritori de a crede numai în adevăr ` şi gata a 
se lepădă de închipuirile ce li sau sădit în minte încă 
din cea mai fragedă copilărie.” 

Creștinismul care se ridică ameninţătoriii în ţara noa- 
stră, trebue supus la cercetare aspră ca să se vadă lim- 
pede pe ce temelii putrede se razimă şi să se încredințeze 
lumea că zbuciumările-i sînt cn desăvirşire de prisos. Mor- 
tul de la groapă nu se întoarce, creștinismul a murit de 
loviturile ce a primit de la ştiinţă 

Ca dovadă mai puternică aducem următoarea. In 
„Contemporanul“ s'au scris multe studii în potriva. spiri- 
tmalismului, teismului, mozaismulului şi creştinismului; 
pănă acuma înse lu toate zisele noastre uu ni s'a adus 
respunsuri serioase, ci numai ocări şi afurisenii ba încă 
şi amenințări cu prigonirea. Acuma în urmă, se vede că 
tot în loc de respuns. am cetit prin ziare că se vor face 
două şcoli în care „Ortodozxica“ va luă copii: necunosră- 


dia 


tori de bine şi de reu şi le va falşifica judecata ast-feliii 
în cft să-l scoată creştini buni! 

Ar fi uşor să facă din copii crescuţi ast-feliii şi mîn- 
cători de oameni, n'au de cît să le spue că aşă ieste fru- 
mos şi bine; dar oare ar aduce ast-felii dovadă că ieste 
bine să mîncăm şi noi carne de om. Apărătorii creşti- 
nismului, ai religiei şi ai altor moşteniri din trecut ar tre- 
bui să vie să lupte la lumina zilei cu noi, pot cere le vor 
şi sprijinul duhului sfint, în loe de a se îndeletnici cu șpio- 
natul, cu falşificatul vorbele unora şi-ale altora.  Vrednică 
urmaşi aï lui Hristos și aï apostolilor, dacă cer ajutoriul 
statului pentru a-și ținea în picioare religiea! N'avem ce 
zice. 

Acuma înnainte de a încheeă cu nepotrivirile între ẹ- 
vangheliști mai culegem cite ce-vă din observațiile lui Pa- 
trice Laroque pe care l'am avut necontenit de călăuz în 
horhavrile evanghelice. 

Ispitirea de cătră diavol. Se ştie cum spun evanghe- 
liştii că diavolul a venit de a ispitit pe Isus în pustie. 
Cum se face înse că diavolul să nn fi ştiut că Isus eră 
fiiul lui D-zeu, gi mai mult cum sufere Isus ca diavo- 
lul să-l pîngărească ducindu-l pe sus ba pe un munte 
înnalt, ba pe acoperişul templului? Ce felii de mun- 
te ierà acealu de pe care se vedeau toate împărăţiile lu- 
mel? lear dacă nu-i vorba de arătat împărăţiile aşă ca să 
le vadă Isus, ci numai de o lecţie de geografie, atunci ce 
nevoe leră să se suie pe munte, lecţiea de geografie pu- 
tea să o dea diavolul ori unde? Ce însamnă vorbele lui 
Marcu (eap. 1, v. 13) că Isus a fost împreună cu dobitoa- 
cele, mai ales cînd acest evanghelist despre ispită nu spu- 
ne nemică mai pe larg ? 

Morală evangelică. Necontenit ne împuiează urechile cu 
morala evangelică. Ba chiar D nii de la „Revista teologică“ 
în deplină înţelegere cu ministrul cultelor, au fâcut tără- 
boii pentru că Dl. Meisner, profesor de pedagogie la şeoala 
normală Vasile Lupu, a spus la congresul profesoral din 
lunele trecute că nu trebue să se înveţe morala, ca stiință 
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în școli. Nu s'au mulțămit îuse cu tărăboiul numai, dar au 
citat aşă de frumos din zisele D-lui Meisner în cit cei 
slabi de duh ar fi putut crede că Dl Meisner spune lu- 
mei că vrea să scoată din şcoală oameni immorali și des- 
frinați! le bine deci să vedem ce zice Isus. 

Ceea ce ție nu-ţă place, nică altuia nu face. Oare dacă dom- 
nie-le lor ar fi făcut ceea ce a făcut DI. Meisner, le-ar fi 
plăcut să le fi făcut lor alții aşă ? Mă tem că nu, prin urmare 
ce feliii de creştini sînt şi Domniile Lor? Pe urmă un 
pezevenchiă ce-vă ar trage cam şugubeţe închieri din a- 
„__semenea regulă morală, mai ales complectată cum urmează: 
„dear ceea ce ați voi să vă facă vouă oamenii, faceţă și vot lor." 

Dar despre următoarele: Dacă te lovește cine-va pe 
obrazul drept întoarce-i luă şi cel stîng; Dacă vrea cine-va 
să se jndece cu tine şi să-ți tea tunica dă-i luă și haina; 
Dacă te sileşte cine-va să faci o mie de pari, mad fă o mie, ete. 

Frumoase lucruri! Aşă feliii de deprinderi ați dori să 
aibă oamenii? De ce nu daţi pildă singuri? 

A doua venire a luz Isus. După Matei, cap, v. 28, 
şi cap. 24, v. 34; Marcu, cap. 8, v. 39, şi cap. 13 v. 
30; şi Luca, cap. 9, v. 27, şi cap. 21, v. 32 Isus pro- 
roceşte, foarte lămurit, că va veni în curînd pe pămint, 
ca să statornicească domniea lui Dumnezeu. Spune nu 
numai ca cei în vieață pe vremea propeveduirei sale nu 
vor apucă a muri cu toții, dar chiar că dintre cei ce-l 
ascultau unii nu vor muri înnainte de a fi văzut împără- 
tiea ceriului. Evanghelistul loan nu spune nemică despre 
ast-felin de prorocie. lucru ciudat de vreme de Marcu la 
cap. 13, zice că loan a auzit această prevestire a lui 
Hristos ; mai mult, di'ntre evangheliști numai loan fusese, 
după Marcu de față, şi cînd colo toți scriu şi loan tace! 

Prorociea neîmnplinindu-se, nu puţine năduvuri avură 
de suferit creştinii de la păgîni. Unii dintre credincioşi 
aşteptau a doua venire pe la mijlocul veacului al doilea, 
alții chiar pe la începutul veacului al IV-lea. Lactanţiu 
spunea cu deplină încredere că Hristos trebue să să vie 
numai de cît cel mult peste 200 deani dela vremea cînd 
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seriea, iel. Unii se hotăriseră se aştepte anul 1000. Ză- 
darnică așteptare, sîntem la 1885 şi stelele n'au căzut şi 
omenirea ast' păcătoasă tot trăeşte. Nu ne-ar putea oare 
spune domnii de la „Revista Teologică“ dacă nu s'a pri- 
mit vre o veste ce-vă de la sfîntul duh casă ştim pe cînd 
va avea loc vestita representație neîncetat prorocită și tot 
neîncetat amîn ată 

Pentru ce vorbea Isus mulțime în parabole. În Marcu 
vap 4, v. 11 și 12, şi Luca, cap. 8, v. 10, Isus, pe care 
ucenicii întrebă pentru ce vorbeşte mulțimeï în parabole, 
respunde că lor le-a fost dat a cunoaşte taina împărăției 
lui D-zeu, dar că pentru ceialalți, din afară, totul trebue 
să se petreacă în parabole. Această deosebire îi destul de 
necuviincioasă prin sine însu-şi: dar şi maï urît ieste că, 
după evangheliști, Isus a zis că mulțimea vede fără să va- 
dă și ascultă țără să înțeleagă. Marcu adauge de la dîn- 
sul că Isus vorbea în parabole: de leamă să nu cum- 
va să se pocăiască şi sa le fie îertate păcatele | Ce ziceţi cre-, 
știnilor de principiile îmvățaţilor de la „Revista teologică ?* 
Se vede că şi D-lor calcă în urmele îmvățătoriului de vre- 
me ce nu căutați să scrieți articule prin cari să ne adu- 
ceți la credinţă cea adevarată, ci făuriţi înpletituri de fra- 
ze pogane şi schiloade, de ţi-i mai mare mila, şi apoi le 
imprăștieți în lume. Dar frică că vă va înţelege cine-vă 
i se va pocăi nu veți fi avind, ştiind bine că nu ïe 
chip să vă înţeleagă alţii cînd batir singuri nu vă înțelegeţi. 

Isus a avut frați si surori.  Oreștinii ţin, nu pricep 
pentru ce, să creadă că Mariea a remas fecioară înnainte 
cit şi după naşterea, lui Isus. Cum putea, înse se fie Isus 
om desevirşit, după cerința dogmelor, dacă nu s'ar fi zeme- 
slit şi născut ca toţi oamenii? Apoi ce însemnare au ur- 
mătoarele vorbe ale Nazaretenilor citate de Mateii cap. 
15, v. 55 şi 56: „Nu-i iel fiiul muneitorului? Pe mă-sa 
„n'o chiema Mariea, şi pe fraţii lui Iacob, Iosif, Simon şi 
„Iuda? Şi surorile lui nu-s toate în mijlocul nostru ?* Tot 
aşă zice şi după Marcu, cap. 6, v. 3: ‚Nu-i muneitoriul, 
„fiiul Mariei şi fratele lui Iacob. Iosif, Iuda şi Simon? Și 
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„surorile lui nu-s în mijlocul nostru? Cum îndrăznesc 
deci creștinii a scorni că mama lui Isus la zemislit fără 
a cunoaşte bărbat, ba chiar că tot fecioară a remas și 
după naştere ? 

A. T. U. 


PS. In numerele viitoare voii arătă după Patrice 
Laroque greşelele şi nepotrivirile vechiului testament. Prin 
critica evangheliilor am lucrat pentru creştini numaï, prin 
a bibliei voiu face bine și creştinilor și Evreilor. 


e—a pe 
„De prin lume adunate şi la lume ieară-şi date.“ 


„lumina pentru toți ieste numele unei reviste ce a început 
a 1eṣì în București în cursul lunei lui Iunie. Dl. „„Eniu Bălteanu‘‘ 
își intitulează opera „revistă ilustrată de enciclopodie și de peda- 
„gogie pentru luminarea poporului.“ În prospect cetim că D-sa 
are de gind să formeze „caractere mari și oneste“, ne spune câ va 
scrie „înti'o limbă curat românească și înțeleasă de toţi“ despre 
toate științele. Ne mai spune că va scoate cărticele eftene pentru 
popor și că vă câută să înfiinţeze conferinţe populare şi cursuri do- 
minicale pentru adulţi şi șezători de sară ete. Revista va vorbi 
despre Pedagogie și Merodulogie, Imciglopodic, Galerie ilustrată, 
Romdănismul, Literatură, Ştiinte, Arte, Religie, Ribliografie, Däri 
de samă, 

Se înțelege că faţă cu asemene program avem dreptul de a 
vedea dacă faptele corespund cu vorbele; căci a fâgădui sarea şi 
marea ieste ușor, iear a îndeplini mult mai greu. 

Înnainte de toate să vedem ce feliu de limbă serie Dl, Eniu 
Bălteanu.  Consultată, mifia, cestiune, precisă, indulgența, de- 
fectele, espresii, sensul, dirige, destinată, stabilescă, banale, exal- 
tându'i ilusiile, precipitându'l în desilusie, deja, deferite înclinări, 
dificultăți, divisate, private (lipsite), superficial, posibilă, confuse, 
"solare, grave, maturitate. distruse, învoallă, profunde, devotament. 
grosieră, replicaii, prodigioasă, distractia, etatea, resolutiunea, a- 
gitată, imediat, fuvoriseze, suferingi, muma mare, distreze, oferind, 
persoane femenine, abondantă, înnumăr, corig, erori, finim, comis o 
eroare (într'o lecţie de lucruri), arbitrare, sacrificiii, preferirea, 
mediocru, protectore, ete. 

Bine, D-le Bălteanu, să lăsăm gluma la o parte, „limbă 
curat romănească și înțeleasă de toți“ se chieamă aceasta ? Leată 
cum v'aţi ținut fâgădueala pănă acuma, să mai vedem şi în alte 
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privinţi. Sa nu se creada înse că numai cuvintele sînt lovite cu 
leuca, se află și construcții tot aș de hazlii și de româneşti ca și 
cuvintele, Să citam cîte-v mai gogonate, peste cari am dat cetind 
numărul : „nu fac de cît sa'l vatăme“ (pag. 8) în loc de „nu pot...*; 
„Cine dar ar putea tăgădui că grădinarul ware nici o influenţă a- 
supra plantelor ..** (pag. 13) (Vrea sà zică Dl. fost revisor şcolar 
nu știe nici întrebuințarea negaţiilor în românește, de vreme ce 
spune toemai di'mpotrivă de cum vroea să serie) ; „s'a comparat la 
rîndul său persoanei însărcinată cu educaţiea...* (pag. 18). (Fru- 
mos, nică atîta nu știți, D-le revizor, că se zice persoanei însărci- 
nate ?) Apoi ce vrea să zică „este de o mare cruzime“? Cite gre- 
geli în 5 cuvinte! Mare nu trebuea pus înnainte de substantiv, a- 
po o ieste de prisos, pe urmă construcţiea cu de ie imitație fran- 
țuzaseă. De ce n'ar ti zis mai bine: „ieste foarte crud“ ? „Mai 
puternic a omori" (pag. 14); „de o inteligenţă superioară aceleia 
a mulțimii (pag. 15); „Ajun la mine "i arătai cartea numită: 
(pag. 15); (ce feliu de construcţie va mai fi fiind și aceasta? De 
cînd se întrebuinţază la noi participiul absolut ?) ; 

„E făcea bucuriea, veselia şi distracţia întregei familii **! |! 
(pag. 16) și „Inteligența şi memoria copilei făceau admiraţia tutu- 
ror persoanelor.. .** (pag. 16) (Verbul a, face poate oare, avea în 
românește asemenea construcţie ?). „Ba E călători şi la Englitera.“* 
(Aice ai nemerit'o, Domnule Băleanu. nu-i chip de tăgăduit. 
Ne-a. dezarmat ! Se înţelege, numai cei ce nu știi româneşte cred 
că trebue de pus în, prin; cei ce au înțeles înse până la fund 
limba noastră zic ; „Am câlătorit la Rusiea,** unii zic și na Rusi- 
ea; dar aceia îs prea din chle afară...). La pag. 19ai scris: „din 
causa sănătății sale sdruncinată“ (De ce nu „,sdruncinate ?**), La 
pag. 23 găsim o născocire a D-lui Eniu Bălteanu, născocire foarte 
nostimă, D-sa s'a săturat de verbul a numără şi a fabricat unul 
nou a înnumira... Tot îi bine, Curaj ! 

Dl. Bălteanu ar fi lăsat în revista D sale o lipsă nemăsurat 
de mare, dacă n'ar fi încoronat'o cu greșeli temeinice de ştiinţă, 
La pag. 32 începe un articol intitulat „Studiul naturei'* prelucrat 
pentru popor de Eniu Bălteanu. Să nu vă treacă prin minte, D- 
lor cetitori, că-i lucru de glumă, nu: acest articol face parte din 
„Biblioteca populară“ și mai tirziu are să facă parte şi di'ntr'o 
„Enciclopodie‘ care va fi în formă de dicţionariu. 

Sá cercetăm deci ce știință are omul care se încumătează a 
ne fâgădui să ridice lumea din țițini. 

ncepem cu o citație : „„Nepote, ţi se pare că noi ne aflăm în 
„Mijlocul unui cere, mărginit de toate părţile cu bolta cerească şi 
„tu crezi că lumea se sfirşește acolo, la acele margini. Ei bine, 
„află nepóte, că pămîntul nu se sfirșeşte acolo, căci or-cât te-ai 
„duce tot n'ai să dai de marginea lui. Dar, dacă ţi se pare că 
„ceriul se razâmă de pâmînt cauza ie câ vedrea nu poate 
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„„pstrunde mai departe. Și pentru ca să te îneredinţezi de acest 
„adevăr, nai de cît să priveşti un herete sau altă pasere care se 
„duce în sus. Mai întăii o vezi din ce în ce mai mică, apoi îţi 
„pere cu totul din vedere.  Acâsta ţi-arată că ochiul omului poate 
„Så vadă numai până la oare-care depărtare. Depărtarea pînă unde 
„vederea omului se poată întinde, în cărţi, se numește orizontul ve- 
„„derii.  Ast-fel cercul acesta închipuit în mijlocul căruia ne aflăm 
„Doi acum nu este de cît orizontul vederii, adecă marginile pînă 
„unde vederea omului se poate întinde atît împrejur cît şi în sus.“ 

Ce spune Dl. Bălteanu și prin urmare ce are de gînd sá spuie 
poporului ? 

Din cele spuse de D-sa urmează că daca în loc de a ne uiti 
cu ochii goi, am întrebuinţă vre-o ocheană, am vedea mult mal de- 
parte şi prin urmare cercul în mijlocul căruiea ne pare că ne aflăm ar fi 
mult mai mare. Cu toate acestea ieste lucru elementar de tot că 
acea linie de la care încolo nu mai vedem nemică din suprafața på- 
mâîntului ieste pricinuită cu totul de altă ce-và de cît de slăbiciu- 
nea vederei noastre. Pe marea nu vei vedea mai departe de 13 chi- 
lometri din jur împrejur măcar să aduci ocheanele cele mai na- 
strugnice. Pe urmă ge caută orizontul cînd ie vorba de cît putem 
vedea în sus? Pentru Dl. Bălteanu fenomenul de care vorbim s'ar 
petrece întocmai și pe o suprafață cu desăvîrşire plană, căci D-sa 
ne spune că orizonul ieste cercul mărginit prin circumferința ce 
unește punctele până la cari pătrunde vederea noastră Dl. Băltea- 
nu habar ware că vederea noastră nu poate pătrunde mai departe 
din pricină că pămîntul ieste rotund ca o sferă, nici nu înţelege că 
circumferința de care vorbeşte ieste formată prin punctele unde ra- 
zele vederel sînt tagente cu suprafaţa sferică a pămîntului. După Dl. 
Bălteanu ar urmă că de pe vîrful unui munte să nu vedem mai de- 
parte de cît din mijlocul unui şes ori de pe o corabie depărtată de 
ţermuri, căci dacă depărtarea circumferinței atîrnă de puterea ve- 
derei noastre atunci de pe vîrful unui munte firește că nu vom vedea 
mai departe de cît din șes. Îmi închipuiii zăpăceala D-lui Băltea- 
nu cind sar uită cu ocheana pe marea şi s'ar încredință că nu vede 
mai departe de cît cu ochii goi. Nu zicem ca D-sa nare voie a 
a nu ști asemenea lucruri, dar îl încredinţăm că dacă ar cădea pe 
mîna unui profeso de ştiinţele naturale de la clasa întâiea gimna- 
zială, îl îucredințăm zic că mai mult de nota unul (în lipsă de 
zero) n'ar câpătă și că ar stirni între elevi aşă veselie, în cît ves- 
titul ris al zeilor din Olimp ar remânea cu desăvîrșire nevinovat, 

În privinţa telescoapelor are autoriul nostru multe idei greșite, 
nu mai departe de cît la pag. 33 cetim „De abia pusei înse ochiul la 
„capul de jos al tubului şi mă retrăsei speriat, căci stelele îmi pä- 
„„rură de o mărime grâsnică și gata să cadă peste mine.“ Şi mai 
incolo: „Tot uitându-m& mereu mè obișnuii și nu mal avul nici 
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„0 frică de stelele cele mari.:* D'apoï bine, D-le Bāltene, se vede 
că D-ta mai cetit chiar de feliù ! Se poate oare să fie cine-và om 
cult și să nu știe că stelele se văd în telescoape și în lunete încă 
mai mici de cît cu ochii goi, adecă numai ca niște puncte 
luminoase ? Dacă v'aţi fi uitat vre o dată la stele prin telescop ori 
prin lunete n'aţi fi scris năzdrăvăniile de mai sus. Pe urmă nu 
ierà numai de cît nevoie să fi văzut stelele în telescoape, îeră de a- 
juns să fi cetit măcar o singură cosmografie înnainte de a vă apucă 
de luminat lumea. 

La fața 34 cetim: „Indreptind telescopul încóce şi încolo pe 
„Cer, descoperii niște lucruri albicioase, ici şi colo, cari păreau tot 
„ca calea lactee și unchiu meu îmi esplică că aceste mari pete albe 
„se numesc nebuloase şi că ele ar fi formate tot de steluțe.“ Așă 
dar Dl. Bălteanu nu ştie că sint nebuloase alcătuite din nouri gă- 
zoși și de felia din stele. 

La pag. 38 cetim: „Tot observînd mereu cerul, băgai de samă 
„că unele stele se mişcau din loc şi după ce cutrierau un oare-care 
„Spațiu al ceriului, se întorcea tot în locul lor după acelaș timp 
„de călătorie Cit despre aceasta, iertaţi-ne, D-le Bălteanu, dar nu 
spuneți adevărat. Pentru a deosebi plantele de stele putea unchiul 
de care se vorbește în scrierea Dv. să întrebuințeze cu totul alte 
mijloace, de pilda putea să arăte nepotului că stelele văzute prin 
lunetă se arată ca niște puncte luminoase, pe cînd planetele se văd 
în formă de discuri cu lumină slabă. Pentru ca să înţeleagă ci- 
ne-vă cum își schimbă planetele locul printre stele, trebue să în- 
tre adînc în cosmografie, se însemne pe hărţi cerești locul planetei 
observate, să discurce ce ieste real în aceste mișcări și ce pricinu- 
ii de mişcarea pămîntului ete. Despre cele două planete mai a- 
propiete de soare de cît pămîntul, putem arătă că sînt cînd mai la 
proape cînd mai departe de soare și prin urmare că se învîrtese 
în jurul lui. Putea deci autoriul så spue că planetele (adecă acele 
corpuri cerești cari se arată sub formă de discuri, cînd ne uităm 
la dînsele prin telescoape) se mișcă printre stele și nu-și îngreuea, 
conștiința cu un neadevăr. 

La fata 33 mai cetim : „,lInehiul îmi spuse că una din aceste 
„e numește luceafarul de sară, și alta luceafârul de dimineaţă.“ 
Bravo, D-le Bălteanu, dar știi oare că onorabilul uncbhiit nu ierà 
tocmai tare în cosmografie, de vreme ce nu ştiea că planta Venus 
se arată şi ca luceafăr de sară și ca luceafăr de demineuță ? Leată 
la ce duce lipsa de cunoștinţi : faci pe copii să creadă lucruri nea- 
devărate în loe să te pui singur pe învățat ca să te luminezi. Și 
DI. Bălteanu a fest revizor școlar! Halal de ţară! Şi după ce în- 
su-și D-sa are numai o spoieală de cosmografie se apucă de zice 
la pag, 34: „„...ba încă unii oameni cari au învățat puţină carte 
„adică numai o spoélă se tem că pămîntul nostru are să ge cioc- 


— 449 — 


„nească cu cometa și că o să ardem toţi de vii cu pămînt cu tot. 
„Dar or-cine s'ar gîndi cît de puţin asupra lucrurilor n'ar avea de 
„ce să se teamă.“ De ce nu şi-a amintit autoriul nostru de vor- 
bele evangheliei : .,Vezi gunoiul din ochiul fratelui tau și birna 
„din ochiul tău nu o vezi.** Chiar și în bucata citată prea liniştit 
se arată și prea glumă i se pare întîlnirea une. comete cu pămîn- 
tul. Dacă masa cometelor ieste mică (deşi a unora ie destul de 
respectabilă), dar gazurile ce se află într'neele flind arzătoare or 
rele pentru resuflare, întîlnirea ar putea să ne facă nu puţină supărare. 

Lăsăm pentru astă dată de-n parte părerile ciudate ce are Dl. 
fost revizor în multe alte privinţi şi sfirșim, dar în treacăt amin- 
tim că în lecţiea despră floare am văzut o greșală, anume la pag. 
26 colona a doua unde spune că vîrful tecei mica şi verzi din floa- 
rea salcîmului se chiamă pistil, pe cînd în adevar se chiamă stil, 
iear pistil ieste teaca întreagă 

Daună-zi am vorbit de Dl Beloriu, director la o școală din 
Roman și am arătat lipsă desăvirșita de cultură ce are, acuma din 
fericire ne-a căzut în gabă un fost revizor şcolar și actual director 
de pensionat. Credem că Dl. ministru Sturza, nitînd pentru cit-va 
cercetarea opiniilor mai mult ori mai puţin socialiste ale profesorilor 
din judeţul Ilfov, se va îngriji de teşcherelele ce poate îmfâţoșă DI. 
Eniu Bălteanu şi poate și de gradul de știință ce dovedeşte prin 
lucrările-i publicate în ‚Lumina pentru toți“ (Se vede că-și pă- 
strează monopolul întunerecului numai pentru D-sa şi pentru ai 
D-sale.) 

Mordax. 


Ieste sau nu Dumnezeu? * 


(Urmare) 


Camille Flammarion îşi arată în scurt mersul de- 
monstrației ce a dat pentru existența lui Dumnezeii. Pen- 
tru a face pe cetitori să judece mai cu ușurință respun- 
sul nostru publicăm aice încheerea lu! Flammarion, 

„Să arătăm pe scurt argumentațiea noastră. — Am 
dovedit mai întăiă hotărînd nodul problemei că studiu 
de căpetenie are de scop să ne facă a deosebiputerea, del 

*) Vezi No. 1, 2, 3, 4, 5... an. IV „Conti 

29 
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materie, şi a află dacă în natură materiea ieste stăpîna 
puterei ori din potrivă ducă puterea domneşte asupra ma- 
teriel.  Afirmările materialilştilor ni s'ai părut chiar de 
la început cu desăvirşire fără temeii şi numai curate 
petiţii de principiii (sofisme) uşoare de demăscat. 

„Cercetarea noastră în privinţa rolului puterei în na- 
tură a început prin panorama măririlor cereşti. Am vă- 
zut că în întinderea fără margini a spaţiului, lumile se 
cîrmuesc de lege, de o lege matematecă, şi că armoniva mi- 
şcărilor cereşti, rodniciea astrelor, păstrarea ființelor vieţui- 
toare pe planete, vieața şi frumuseța în univers... se da- 
torese îndeplinirei acestei legi.  Materiea inertă ne părîn- 
du-ni-se în stare a înţelege şi a aplică calculu? infinitizmal, 
am tras încheiere că regula numerică aorgunizației astro- 
nomice se datoreşte unui spirit, mai pe sus fără îndoia- 
lä decit al astronomilor cari aŭ descoperit formula ace- 
stor legi. Argumentele ce aduc în potriva noastră şi-aii 
ruinat singure copilăriile lor. 

„Cercetind legile ce cîrmuese combinările chemice, 
rolul geometriei şi algebrei în fenomenele utomelor, pute- 
rile ce stăpînese fenomenele lumei neorganice și regulea- 
ză călătoriile atomelor, armoniea ce aflăm în vibraţiile 
luminei ca şi în ale sunetului, și întăiea trezire a pute- 
rel organice în lumea plantelor, am dovedit că pe pă- 
mînt ca şi în ceriii o inteligență necunoscută regulează 
aleătuirea lumei, ieste mărețiea şi frumuseţa aceștiea,. 

„Acestei hotăriri a. teoriei adevărate despre raportu- 
rile între putere şi materie i-am pus ca epigraf vorba 
veche a Pitagorenilor : Numerele cîrmuese lumea. 

„Apoi pătrunzind în împărăţiea vieţei, ne lovi mai 
întăiă unitatea în care toate ființele sînt cuprinse. Sub- 
stanța ființelor ne-a părut că nu ieste a lor ci că trece 
neîncetat de la una la alta, aierul fiind mijlocitoriul or- 
ganizaţiei vitale a planetei noastre. Resuflarea şi hră- 
nirea ne-aii arătat solidaritatea ce leagă plantele cu ani- 
malele. Trupul omului ni s'a arătat prefăcindu-se ne-în- 
cetat. Fenomenul circulației materiei a dovedit că trebuie 
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să fie numai de cit în fie-care ființă o putere lăun- 
trică care ïeste vieața, numai ast-feliii se înțelege perma- 
nenţa organismelor. Această putere organică nu poate 
să se împărtăşască de cît prin generaţie. Arătind cele de 
pe urmă cuceriri ale chemiei organice am văzut că şi a- 
cestea ne întăresc în ideea ce ne-am făcut despre putere 
cînd am cercetat rezultatele fiziologiei. 

„Apoi trecînd di'neold de vieaţa de acnma, la începu- 
tul fiinţelor vii pe pămînt, spiritualismul ni s'a arătat din 
ce în ce mai trebuitorii şi mai adevărat, Am pus față 
în faţă presupunerea veche materialistă a facerei lumei 
cu cea nouă, şi am aflat că nu se deosebesc una de alta 
şi că sînt neîndestulătoare. Tot aceaştă cercetare ne-a 
dus la generațile spontanee, problemă încă nedeslega- 
tă. Punctul de căpetenie al întrebărei a fost să dove- 
dim că dacă s'ar organizà materiea însă-şi fără de ame- 
„stea străin, teologiea naturală n'are de temut, şi că pute- 
rea, diriguitoare ieste numai de cît de nevoie chiar şi a- 
tunci, Am mai văzut, peste acestea, că nu înşi-şi îmvă- 
taţii cei de frunte pun teoriile lor în potriva lui D-zeă, 
ci nişte ucenici neîncereați: Vom crede că speciile se nasc 
prin schimbare din altele ori că sînt făente fie-care în de- 
osebi ;—legea tot domneşte. Și cît despre om am văzut că lo- 
cul lui deosebit în natură îl datoreşte maj puţin caractere- 
lor anatomice de cit putereide a cugetă privită în însuşirea 
iei de a înnaintă şi de a raţionă. 

„Acestei cercetări despre vieaţa pămintească i-am pus 
ca epigraf următoarea zicere de frunte a lui Aristotel: 
Sufletul face şi organizază trupul viețuitoriii. 

„Dar mai ales în om am aflat lămurit că puterea 
ieste fără îndoeală stăpîna materiei.  Cercetind crierii am 
nemicit închipuirea înșelătoare ce-şi fac metafizicii cari 
desprețuesc laboratoriul şi disecţiea şi cred că ţin natu- 
ra într'o difiniție; am arătat ce raport este între crieri 
şi între cugetare, şi am spus că alcătuirea crierilor, for- 
ma mărimea şi greutatea lor nu sînt fără nici o înriu- 
rire asupra sufletului. Atunci din fiziologie a ieşit ade- 
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vărul înriurirei sufletului asupra crierilor. Presupune- 
rile ce se fac pentru a asămălui cugetarea cu o secrețiu- 
ne a materiei crierilor ori cn o mișcare de nervi, s'aii 
arătat cu slăbăciunile lor. Am văzut că sufletul trebue 
să existe, cercetind pănă şi nebuniea. Geniul a fost pentru 
noí cea mai înnaltă manifestare a însuzirei de a cugeta. 

„Personalitatea omenească s'a arătat mai apoi în 
toată puterea iei. Am văzut ca ființăm în adevăr şi nu 
sîntem numai o însuşire schimbătoare a substanței crie- 
rilor. Sufletul ne-a arătat cu tărie unitatea şi personali- 
tatea ce-l caracterizază.  Nepotrivirea între această uni- 
tate şi între multiplicitatea mişcărilor părticelelor materi- 
ci nervoase, şi mai ales nepotrivirea între identitatea per- 
manentă a sufletului şi între schimbarea neodihnită a păr- 
ticelelor ce alcătuese crierii, a nemicit presupunerea ma- 
terialistă, In deşert s'a apărat: am dovedit că toate ex- 
plicările ce le scoate înnainte sînt nemică față cu faptele 
însemnate ce conştiinţa noastră ne afirmă. 

„In sfîrşit pentru e nemici pără în temelie pretenţiea 
ciudată şi tristă a celor ce spun că materiea cîrmueşte pe 
om, am discutat întemeindu-ne pe fapte şi pe pilde, dacă. 
feste ori nu adevărat că vroinţa şi individualitatea ar fi 
numai nişte închipuiri, dacă ïeste adevarat că judecata şi' 
ştiinţa atirnă de la hrană. Exemple istorice de vro- 
inţi puternice şi de caractere tari, de curaj. de statorni- 
cie, de virtute aŭ zdrobit cele din urmă împotriviri ale 
materialismului contemporan, şi aŭ arătat că însuşirile 
intelectuale şi morale nu fac parte din chemie, şi că spi- 
ritul locueşte într'o lume deosebită de a materiei, mai pe 
sus de turburările şi mişcările trecătoare ale lumei fizice. 
Sufletul nostru n'a îngăduit ca demnitatea omenească, li- 
bertatea, principiile sfinte despre bine, frumos şi drept să 
fie îngropate în haosul presupunerei materialiste. 

„Acestei declaraţii a drepturilor sufletul i-am pus ca 
moto: Sufletul ieste forma trupului, şi o cuprinde în act 
şi în putinţă. 

„În a patra parte am tras urmările firești din cele 
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spuse şi le-am complectat prin ideile noastre asupra me- 
nirei lucrurilor şi ființelor. Am cîntărit greşala şi cara- 
ghiozlicul celor ce cred că toate aŭ fost făcute pentru om 
şi greşala celor cari nu primesc nici un plan în natură. 
Legile organizatoare ale vieţei, alcătuirea minunată a or- 
ganelor şi a simţurilor ne-ai dovedit că ieste o pricină in- 
teligentă a întemeierei vieței pe pămînt.  Presupunerea 
că ființele vii s'a format prin lucrarea unei puteri in- 
stinctive universale, presupunerea că speciile se transfor- 
mă, departe de a nemici ideea despre D-zeii ereatoriul, 
lasă neatinsă înţelepciunea şi puterea lui ! Și. ast-felii pla- 
nul naturei se dădu la iveală prin alcătuirea fiinţelor vie- 
ţuitoare. 

„Planul naturei s'a arătat şi mai lămurit prin fapte- 
le instinctului la -animale, şi creaţiea ni s'a arătat săvăr- 
şită cu măreție prin legi cari o fac să dureze. 

„Dar în timp ce D-zeii ni se arătă cu mai multă tă- 
rie, problema generală a menirei lumei ni s'a arătat mai 
întinsă şi mai înfricoşată, nemicniciea noastră față cu 
dînsa s'a dat pe față, şi ast-feliii fireşte scrierea noastră 
ne-a. adus la locul de unde am plecat: să arătăm greşa- 
la ateismului şi a superstiţiei religioase. 

„Cercetarea cuuzalităței a avut ca epigraf titlul seri- 
erei fizicului şi filosofului vestit Oersted : Spiritul în natură. 

„Puterea spirituală ce trăeşte în osența lucrurilor și 
cîrmueşte lumea în părțile nemărginit de mici s'a arătat 
ast-felii pe rînd în lumea stelelor, în lumea neorganică, 
în lumea plantelor, în lumea fiinţelor însufleţite şi în 
lumea, gindirei, Credem că observatoriul cinstit a că- 
ruiea minte nu-i turburată prin nici un sistem, va fi 
înțeles în această înşirare a celor mai nouă rezultate ale 
ştinței contemporane, afirmarea neîncetată că puterea dom- 
neşte asupra materiei, Sintem cu desăvărşire îneredin- 
taţi că D-zeu i sa îmfățoşat mai mare şi mai curat de 
cît ori-ce chip simbolice şi dogmatic, şi că lumea, realiza- 
rea tainică a unei singure engetări, i s'a arătat mai ne- 
mărginită şi mai frumoasă, Universul s'a desvoltat în rea- 
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litatea-l, ca darea pe fată a unei singure idei, a unui 
singur plan, a unei singme voinți. De ar putea această. 
privelişte a vieței veşnice a naturei în D-zei, să îndepăr- 
teze din suflete greşelele ce samănă materialismul în toa- 
te părţile, şi să ne întărească minţile în iubirea curată 
pentru adevăr. De sar pătrunde spiriteie noastre din ce 
în ce mai mult de frumuseţa ce se arată în natură, şi 
să se sfinţască în bine, înțelegînd mai adînc lucrarea dum- 
nezească, fâcîndu-și idee mai dreaptă despre venirea spi- 
ritului nostru, cunoscînd locul nostru pe pămînt făță cu 
totalitatea lucrurilor, ştiind în sfirşit, că mărirea noastră 
stă în a ne înnălța necontenit prin cîştigarea averiior ne- 
pieritoare ale lumei inteligenţelor !“ 

Acuma după ce am pus înaintea cetitorilor chiar în- 
chierea lui ©. Flammarion, socot că nu ne vor învinovăți 
că ascundem dovezile puternice ce sar crede că acestau- 
toriii aduce. 

Să cercetăm deci spusele acestui apărătorii al luî 
D-zeii. Pentru scurtare înse, dacă la unele din dovezile 
lui vom fi respuns în altă parte, acuma vom trimete acolo. 

Toată înlănțuirea de dovezi se întemeează la dl. Flam- 
marion pe presupunerea că puterea teste ce-va deosebit de 
materie. Această credinţă o primeşte autoriul nostru fără 
să-şi dea osteneală să o dovedească cum-vă. O datăce-şi 
dă voie a admite că pe lîngă materie ieste ce-vă neînțe- 
les numit putere, apoi foarte fireşte urmează să creadă 
şi în ființa unui spirit deosebit de materie pentru a-și ex- 
plica fnnomenele psihice și mai pe urmă şi într'un d-zeŭ 
care să cîrmuească puterile celelalte. 

Asupra acestui punct că în adevăr ştiinţa ne do- 
vedeşte cum că puterea nici nu există am vorbit de mul- 
te ori şi anume în „Ce ştim despre lume?“ în anul [iù 
al „Contemporanului“, în critica „Introducerei în Metafi- 
sică” a lui V. Conta, în articolul „leste spiritul ce-vă de- 
osebit de materie ?“ în anul al III-lea și în sfîrşit chiar 
în articulul de față, ce-vă mai în urmă. Prin urmare ar 
fi de prisos să repet aice cele spuse. 
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O dată ce nu ieste putere, fireşte că n'are de unde 
să domnească peste materie şi toate cele spuse de dl. Flam- 
marion remîn numâi bucăţi de literatură, une-ori foarte 
artistic serise. Fizica contemporană nu îngădue de felii 
presupunerea că puterea ar fi ce-vă deosebit de materie ; 
trebue să fie cine-vă filosof, şi încă lipsit de cunoștință în 
ale fizicei, pentru a nu vedea cum toate fenomenele se re- 
due la materie în mişcare în spațiu şi cum închipuirea că 
sînt feliuriţe ori numai una singură ieste o remăşiţă din 
modul de a judecă al selbatecilor. 

A doua greșală a lui Flammarion ieste chipul ciu- 
dat cum înțelege legea. Mi:se pare lucru de tot uşor de 
priceput că legile fizicei, chemiei, astronomiei, ete, nu 
sînt altă ce-vă de cît formularea chipului cum se pe- 
tree fenomenele în privința legăturei între dinsele, tăriel 
etc.. Aşa, de pildă, observind că toţi corpii se pot împăr- 
ţi în părticele foarte mici, zic corpă sînt divizibilă. leste 
aice vre-o lege care stăpăneşte materiea ? Dacă cercetez 
cum cad corpi şi aflu că spațiile străbătute de un corp 
în cădere sint proporționale cu pătratul timpului întrebuin- 
fat; ce ieste aise altă ce-vă de cit constatarea că lucru- 
rile se petrec în cutare ori cutare chip? Metafizicii înse 
aŭ găsit că legea cirmueşte fenomenele, aŭ personificat 
legea. aŭ făcut di'ntr'însa o putere mai pe sus de mate- 
rie şi la urma urmei aŭ ajuns să zică despre Dumnezeii 
că este legea legilor. Nu s'au mulţumit cu atita au per- 
sonificat şi numerele și ne spun că numerele stăpănese 
lumea ! 

Sîntem în drept a întrebă pe dl. Flammarion sati 
pe alții cari se unesc în idei cu d-sa: De ce nu presu- 
pun că legile urmează din proprietăţile mestrămutate ale 
materiei ? Mai ales avem acest drept cînd ştim că acea- 
sta ieste părerea ce urmează fireşte din cercetările ştiin- 
țifice moderne. 

(Va urma). I. Nădejde. 
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Credinţele religioase la Români. 


Ori-ce credință, ori-ce religie, nu ie, cum s’ar crede la 
întăiea gîndire, o fantazie, o aiurare saii o şărlătănie a 
unuiea ori a cîtor-va oameni. Ori ce religie are o evolu- 
ție a cărei rădăcini se pot urmări pănă peste sute de ge- 
nerații, şi adesea ie rodul simțirilor, nevoilor, şi gîndiri- 
lor acestora. Pentru a avea o idee dreaptă despre formarea 
religiilor, ştiinţa sociologică a cercetat credinţele şi obi- 
ceiurile selbatecilor de a-zi, cercetare cu atîta mai folositoare 
cu cit aceştiea nu stai la acela-şi nivel intele ctual, cum 
am văzut din articolale d rului Letourneau.  Aşă de ex. 
Australieniii ori Bujesmanii de abiea sînt cu mintea mai 
pe sus de animale, pe cînd Eschimoşii ori 'Taitenii sînt 
cu mult mai înnaintaţi de cît cei di'ntăiă şi ne arată o 
stare mijlocie între selbatecii primitivi şi între civilizații de 
a-ză. A maï ajutat la limpezirea acestei chestii şi arhe- 
ologiea, căcă cercetarea mormintelor din feliurite epoce 
cît şi desgropările idolilor şi a altor lucruri ne arată cre- 
dințele unor popoare ce aŭ trăit cu şute de mii ani în- 
nainte, credinți cari samănă cu ale selbatecilor de a-zi 
Pe aceste două căi se poate vede începutul şi mersul re- 
ligiunilor ce au stăpănit şi stăpănesc încă omenirea, 
După cum paleontologiea slujeşte la complectarea anato- 
miei comparate şi pentru a arătă evoluţiea formelor animale 
şi vegetale, tot ast-feliŭ arheologiea împreună cu credin- 
tele selbatecilor de a-zi ne dă evoluţiea religiilor şi cre- 
dinţelor. 

Dezvoltarea credințelor religioase a fost ce-vă neînlă- 
turat pentru mintea omenească, dar nu ïe mai puţin drept 
că acestea au înjugat şi înjugă încă omenirea şi că dacă 
la început au fost semn de propăşire şi de covirşire inte- 
lectuală asupra celorlalte animale, acuma sînt numai o 
nenorocire şi în mîna șarlatunilor o armă puternică pen- 
tru a ţinea poporul neluminat înjugat veşnic la carul ne- 
voiei şi al robiei. Pentru a putea combate credințele şi 
superstițiile religioase trebue să le cunoaştem noi înşi-ne. 
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şi ast-feliii vom avea idee despre starea sufletească a 
poporului. 

Je lucru anevoios a spune cum s'a iscat la om sim- 
tul religiei, dar din observările citate mai sus tot se poa- 
te formă o idee aproape sigură. 

H. Spencer dovedeşte că animalele pot deosebi ceea 
ce ieste viu de ceea ce nu ieste, şi cu atît mai mult o- 
mul trebue să fi putut face această deosebire. Numai 
mai tîrziu, cînd fantaziea a început a-i fi mai puternică, 
cînd a început omul a avea cunoștință de lucruri de cari 
nu-şi putea da samă, adecă nu le putea explică, numai a- 
tuncia a fost tirît a-şi formă niște explicații închipuite 
cu totul protivnice realităței, dar cari lui i se păreaii re- 
ale. Şi ieată cum: Visurile în mare parte aŭ fost iz- 
vorul tuturor reutăţilor.  Selbatecul după o zi plină de 
chin în care nu găseşte nemic de vinat, adoarme ; în vis 
vede vînaturi nenumărate, le prinde, se desfată şi se ospă- 
tează, dar la trezire nemic nu-i în jurul lui ; ba mai mult, 
foamea ie mai puternică de cît înnainte. Cu toate ace- 
stea care trebuie să fie nedumerirea lui cînd ştie că a 
mîncat vînat ?  Acela-şi lucru se întîmplă şi la copii, cînd 
visază cofeturi saii jucării şi îndată ce se trezesc încep 
a bojbăi şi a plinge că nuşeine le-a luat bunătăţile. Sel- 
batecul visază că a fost la vinat cu arcul ori la păscuit 
cu undițu şi cînd se deşteaptă femeea ori cei ce sînt pe 
lîngă dînsul îi spun că nu a fost nicăeri; dar jel ştie că 
a fost, că a văzut toate acele lucruri, că arcul saii topo- 
rul a fost cu iel, toate acestea trebue să și le explice în- 
trun felii. Aceste lucruri îl împing a crede că are în 
sine încă pe un altul care vedelucrurile ce i se arată în vis şi 
își zice: „Cind sînt treaz dublul stă în mine, fear cînd adorm 
pleacă, Tot ast-feliii şi arcul şi toporul şi vînatulaii în ïe- 
le cîte un dublu, care le poate părăsi.“ Umbra pe care o 
aŭ atît fiinţele vii cît şi celelalte lucruri, îl întăreşte şi 
mai mult în această explicare şi cu atita mai mult cu 
cît umbra noaptea părăseşte lucrurile. 

Multe fapte dovedese că umbrele aŭ jucat rol 
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însemnat în însufleţirea lucrurilor din fire.  Astă-ză încă, 
poporul crede că dacă unui om i se va măsură umbra 
şi dacă măsnra va fi pusă în zidiă, omul va muri. Vra 
să zică umbra ie luată drept suflet, 

Alt fapt, copii cred că umbra ie vie; adese îi vezi 
înfurieţi în potriva umbrei, strigînd să fugă, daŭ cu pi- 
cioarele în iea şi o alungă să nu vie după diînii, ori 
dacă miîncînd ori bind privese umbra strigă să nu bea 
ori să nu mînînce și ea. 

Observările făcute asupra evoluției mințai copilu- 
lui pot aduce pănă Ja un punct lămuriri asupra evoluţi- 
ci minței omeneşti; după cum observările embriologiei a- 
duc lămuriri asupra evoluţiei fiinţelor. 

Și aşă ideea că fie-care lucru are ce-vă asemănătoriii 
cu dublul omului încetul cu încetul se hotăreşte, se lim- 
pezeşte în mintea selbatecului şi cu chipul acesta se na- 
ste ideea de spirit, de duh; şi ieată-l pe selbatee cum 
însufleţeşte natura întreagă. Această însuflețire a tutu- 
ror lucrurilor din fire se chiamă animism. 

Ne vom încercă să căutăm ce urme din această pe- 
riodă găsim la Romini; căci ştiut ie că de şi religiea, 
nn stă locului şi, deşi încet. tot se schimbă, lasá înse în 
dărăpt mulţime de urme. Poporul primeşte credinți nouă, 
dar leapădă foarte cu anevoe pe cele vechi. Ca urme 
de animism la Romini putem cită mai întăiii povestea 
Sf Vineri. 

le cum aşă: O femee a fiert cămeşi înspre Vi- 
neri. Intr'un tîrziŭ vede că vine o babă îmbrăcată în 
alb şi îmbrobodită cu ştergariă alb: ieră sf. Miercuri. Cum 
întră. zise femeei să întoarne toate lucrurile din casă cu 
susul în jos. căci alt-felit are să fia reă, că de va veni 
sf. Vineri o fierbe de vie. Femeea a răsturnat toate lu- 
crurile afară de opaeţ pe care la uitat Pe la miez 
de noapte veni sf. Vineri şi ceru să-i deschidă uşa, fe- 
meea nu voi, atunci iea începi a chiema toate lucrurile 
pe nume: Saï cociorră şi-mi ‘deschide „Nu pot că-s 
răsturnată,“ „Sai ceaun de-mi deschide“, „Nu pot că-s 
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întors“ şi aşă chiemă toate lucrurile pe rînd și toate res- 
punseră că sînt întoarse. La urmă chiemă pe opaeţ să-i 
deschidă, acesta singur remăsese neîntors, dar cînd sări 
se resturnă de pe prichiciul hornului și se strică. A- 
tuncă Sf. Vineri zise: „De-ai făcut din capul tăi, bun 
cap ai avut; dar de te-a îmvățat cine-vă, bine ţi-a priit.“ 

De aice se vede, cred, foarte lămurit credința popo- 
rului că lucrurile sînt însufleţite de vreme ce la chiema- 
rea unui spirit mal puternic pot îmbla şi vorbi. Altă dova- 
că la poporul Romîn sînt urme de animism, ieste datul 
de pomană. Căci nime nu crede că va găsi mîncările 
hainele saii lumînările ce le dă de pomană, ci duhul a- 
cestora. Cit li-i de. înrădăcinată credinţa te convingi auzind 
cu ce foc îți spun: „Tet lumînare să-ți dai de pomană.” ete. 
Cu ce mulțămire nu-ţi spune unul carea făcut un pod, 
ori o fîntină, că le face să le aibă pe ceea lume, fireşte nu 
chiar pe acestea ci numai duhul lor. 

Mai ales în poeziile populare găsim exemple din cari 
se vede că poporul crede saii a crezut lucrurile însufle- 
țite. Putem zice cu siguranță că mai degrabă le crede 
de cît nu ; căci alt-feliii nu se pot explică o mulțime de 
alte fapte.  Ieată cîte-va culegeri 'de cîntece populare. 


MAICA BĂTRINĂ.*) 
Dunăre, Dunăre Și aşà grăea 


Drum fără pulbere Maicuţă bătrînă, 
Şi fár de hăugaș 

Trup mult drăgalaș 
De-ai fi vorbitoare 

Şi "'ndatoritoare 

leu cå te-ași ruga 

Şi te-aşi întrebă 

De-un Drahiu al miei 
Ce l'am perdut ieu 


Dunărea privea 


Cu briul de lînă 
De lînă seină 

De păr de câmilă, 
Si de lam văzut 
Nu l'am cunoseut 
Dar tu să te duci 
In colo s'apuci 

La sora mea ceața 
Ce acum se înnalţă 
Că ie mai mare 
Mai înnecătoare 

Şi 'ntunecătoare 
Poate l'a vazut 


+) Trebue să fifost drag fiu Popular draghiu şi dl. Burada a auzitdrahiu. 


Şi Pa cunoscut 
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Cea ceaţă 

Negureaţă 

Din Gură "i grăea 

Şi așă zicea. : 

Măicuţă bătrînă 
ete. 


De aice se vede limpede că Dunărea ie crezută în- 
suflețită si chiar că poate grăi deci, un pascătră antro- 
pomorfism, chiar și negura ïe însuflețită și încă mai pu- 
ternică de cit Dunărea. 


BRADUL ŞITEIUL* 


Două lemne mi se certă 
Ne încetat sfadă-şi cătă 
Teiu] 

Și Bradul. 
Bradul la Teiii că privea 
Şi din gură aşa” grăea: 
Teiule, Teiule, 
Buturugosule, 
Tu frunzosule, 
Mai mare sînt iei 
Peste capul tăi 


Teiul la Brad privea 
Din gură aşă grăea; 
Bradule, Bradule, 
Tu, înaltule 
Nodurosule 


STEJARUL ŞI CORNUL ** 


Frate, frate de stejar ! Cornule ce nu te 'ndoi 
Lasă-mă să taiŭ un par De-o creangă să te despoiii 
Să-mi fac osie la car, Să-mi fac prăjină de boi 
Frâţioare Romînaş, Frăţioare Romînaș 

Voios parul parul da-ţi-l'ași Creangă lungă da-ți o aşi 


? 
? 


*) Burada călătorii în Dobrogea. 
*) V. Alexandri, poezii populare. 
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Din poeziile citate se vede cum copacii sînt crezuţi însu- 
fleţiți. Deşi acuma această credință nu ie așa de înteme- 
eată, sigur înse că a fost mai de demult, de vreme ce 
găsim asemenea urme. 

In poveşti se spune că zmăul cînd vine a casă azvir- 
le buzduganul de departe, acesta deschide poarta şi se 
pune singur în cuiii. Se mai zice că je păcat de lăsat 
spini în gard, căci vîntul bătînd se loveşte şise vaită. Ve- 
dem însuf'eţirea fenomenelor atmosferice. De asemenea Iele- 
le sînt nişte vînturi însuflețite cari pot luă oameni. Cur- 
cubăul încă ie însuflețit de vreme ce poporul crede că se 
pleacă şi bea apă. 

Animismul, deşi sub formă inconscientă, ie încă pu- 
ternic la poeţi. Iei vorbesc cu toate elementele firei; pe 
toate le înţeleg, saii mai bine poetul însuşeşte sentimen- 
timentul săii firei întregi. Nu-i mâi puţin adevărat înse 
că poetul înfrumuseţind acest animism inconscient cu fan- 
taziea-i bogată ne face să simţim împreună cu dinsul, şi 
adese noi, oamenii iubitori de realitate. plingem sai ridem 
împreună cu poetul care poate aşă de minunat însufleți 
firea.  Fantaziea cu care îmbrobode firea întreagă ne în- 
vălue şi pe noi, căpătăm cum am zice, fantaziea prin 
molipsire. Și aşa pentru un moment uităm realitatea și 
ne ducem cu dînsul în lumea fantaziei. Să privim cîte- 
va poezii de ale lui Eminescu: 


CETE LEGENICODRULE? 


Ce te legeni codrule Dacă paserile trec ! 

Fără ploae făra vînt Peste vîrf de rămurele 
Cu crengile la pămînt ? Tree în stoluri rîndurele 
De ce nu m'ași legănă Ducînd gîndurile mele 
Dacă trece vremea mea. Și norocul miei eu iele, 
Zina scade, noaptea crește Și se duc pe rînd pe rînd 
Şi fvunzișul mi-l răreşște. Zarea lumei 'ntunecînd. 
Bate vîntul frunza 'ndungă Şi se duc ca clipele 
Ciîntăreţii mi-i alungă, Seuturînd aripele 

Bate vîntul di'ntr'o parte Şi mă lasă pustiit 
Tarna-l ici, vara-i departe Vestejit și amorțit 

Si de ce să nu mă plec, Și en doru-mi singurel 


De mă 'ngîn nu mai cu iel! 
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Poetul descrie așă de minunat tinguirea codrului în 
cît uităm neînsufleţirea acestuiea și mintea ne ie învălui- 
tă de jalea ce codrul pare că simte văzindu-se desbrăcat 
de podoaba-i, părăsit de toți şi zbuciumîndu-se numai 
cu dorul. 


REVEDERE 
Codrule, codruţule, Codrule cu riuri line, 
Ce mal faci drăguţule ? Vremea trece vremea vine, 
Ca de cînd nu ne-am văzut Tu din tînăr precum iești 
Multă vreme a trecut, Tot mereu întinerești. 
Și de cînd m'am depărtat Ce mi-i vremea, cînd de veacuri 
Multă lume am îmblat Stele-mi scîntee pe lacuri, 
Ia ieu fac ce fac de mult: Ca de-i vremea rea sai bună, 
Tearna viscolul ascult Vîntu-mi bate, frunza-mi sună 
Crengile rupindu-le, Şi de-i vremea bună, rea, 
Apele astupindu-le Mie-mi curge Dunărea. 
Troenind cărările Numai omu-i schimbătoriu 
Și gonind cântările. Pe pămînt rătăcitorii, 
Și mai fac ce fac de mult Tear noi locului ne ținem 
Vara doina mi-o ascult; Cum am fost așă remînem : 
Pe cărarea spre izvor Marea și cu riurile 
Ce le-am dat'o tuturor, Lumea cu pustiurile, 
Umplindu-și cofeile Luna şi cu soarele, 
Mi-or cîntă femeile. Codrul cu izvoarele, 


Și cu această poezie poetul ne farmăcă, uitam reali- 
tatea şi  pătrunşi de jale privim vieaţa-ne scurtă şi me- 
reŭ schimbătoare, faţă cu natura veşnică, care deşi nu 
stă locnlui tot înse schimbarea ici față cu a noastră e 
nesimțită. Simţim soarta noastră ticăloasă față cu fală 
măreaţă a codrului. 

„Nu mai omu-ă schimbătorii, pe pământ rătăcitoriă ; 
iar noilocului ne ţinem cum am fost aşa remînem: 

Și cum putea omul să nu-şi închipue natura însu- 
flețită, îndată ce avu mai multă minte şi fantazie de cit 
celelalte animale? Închipuiţi-vi-l față cu natura furioasă, 
Privind ceriul care din senin şi vesel se preface în negru şi 
furios; vintul mînă nourii cu furie, parcă se fugărese 
între iel; fulgerele împestrițază ceriul din toate părţile, 
săgeți luminoase îi trec pe di'nnaintea ochilor, bubuituri 
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grozave îi ieaii auzul ; copacii se bat învrăjbiți unul cu 
altul ori creangă cu creangă, unii sînt răstogoliți la pă- 
„mint. Apa cade în şiroae, şerpuind pe pămînt. Și în fața 
unui asemenea tabloi omul aşa de mic, aşa de nemernic 
putea să nu-şi închipue elementele însuflețite, puternice 
şi furioase ?! 

(Va urma) Sofiea Nădejde. 


Kr. Nyrop:—M. Gaster. Literatura. popu- 
lară română. 


In ultimul număr al revistei trimestriale “ Romania“ 
consacrată studiului limbelor şi literaturilor romane cetim 
următoarea critică pe care o traducem în întregime: 


În Olanda, Germaniea, Suediea şi Danemarca s'a seris de 
multă vreme istoriea amănunţită ale literaturelor populare, Mone 
(aL) de Gâvres (1807), de Baeckstrâm (1845—48) și Nyerup 

Asupra ţerilor romane nu ierà pănă mai dăunăzi decît cartea 
lui Ch. Nisard (1854,a 2-a ed., 1864), dar îeată că Romăniea ne 
dă două scrieri prin care putem studieă în chipul cel mai com- 
plect treptata desvoltare a literaturei romîne. Ie vorba de serie- 
rea d-lui Hîjdău: Cărţile poporane ale Rominilor îm secolul al 
XVI şi de sus citata carte a d-lui Gaster.—Aste două scrieri fac 
mare cinste agerimei și erudițiunei autorilor lor şi sînt dovadă de- 
pre dezvoltarea vieței științifice în tînărul regat.  Mulţămită oste- 
nelelor ilustrului Titu Maiorescu, lumea începe a se lepădă de går- 
găunii latinismului și a se îndeletnici cu ştiinţa fara gînduri ascubse. 

DI. Hîjdau a publicat o bogata culegere de scripte populare 
din veacu al XVI-lea şi al XVIl-lea și le a însoţit cu comentarii 
filologice şi literare ; în fruntea astel frumoase publicaţii ieste o: 
Ochire asupra cărților poporane, îusemnată din mail multe puncte 
de vedere, dar vroind a vorbi altă dată despre întreaga lucrare a 
d-lui Hîjdău îl voii lasă de o parte și mă voiù îndeletnici, de a- 
stă dată, numai cu cartea d-nului :Gaster.— le o scriere de mare in- 
teres, trătînd un sabiect cu totul noi şi scrisă cu cea mai mare 
băgare de samă. Autoriul desfășură înnaintea noastră întreaga li- 
teratură a poporului și ne dă pentru fie-care text, ca să zic aşă, 
istoricul, arătîndu-ne originea şi șirul traducerelor prin cari a 
trecut înnainte de a se tălmăci în românește, Sarcina nu ierà u- 
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şoară, căci autoriul a trebuit să răsfoiaseă cu de-amănuntul litera- 
tura slavă şi grecească pentru a găsi originalele de pe cari s'au 
tradus în românește ; și multe din texturile romîne sînt numai 
manuscripte, ceea ce a întîrzieat şi stavilit cercetările sale. Cu 
toate acestea dl. Gaster a îmvins toate greutăţile și a stiut să-şi 
arăte adîncele-i cercetări, fară a obosi cetitoriul cu bogata-i erudi- 
ție, ascunsă cu modestie în note. (1) 

DI. Gaster și-a împărţit subiectul în trei părţi: iiteraturra 
estetică (romantică), literatura etică și literatura religioasă. În par- 
tea Întâiea romanele și zvoanele ; în a doua fabulele, proverbele şi 
gicitorile ; şi în a treia legendele, minunile, cîntecele de stea și càr- 
tile de farmeci. Această clasificaţie care de sigur nu ie nici mai 
bună, nici maï rea decît multe altele, ieste ușoară de înțeles şi 
practică. Și alta ce putem cere unei clasifieaţii artiticiale, 

Literatura estetică — Alezandriea. (p. 1—31): legenda lui A- 
lexandru 1e mai veche și mai respîndită din carțile poporane ro- 
mâne ; ierà cunoscută prin veacul al XVII şi pare a îi tradusă din 
vr'un text slav, care se trage din Pseudo—Callisthenes. Vorbind 
de Gog și Magog (p. 30) autoriul ne trimete la Winer ; mai înna- 
inte de toate trebuea să luăm în samă cercetările d-lui A. Grat din 
cartea sa Roma nella litteratura del medio evo (II, 507—63).—YV ar- 
laam și Ioasaf (p. 32—53) se găsește în mai multe traducţii, toa- 
te de pe originale slave.—Syndipa. (p 54—71) din potriva a fost 
tradus din grecește, dar toate observaţiile autoriului (p. 63) asu- 
raportului reproducţiile europeene între dinsele, în mare parte 
sînt cu totul greșite. Ieată ce spune dl. Gaster; „Baza tutu- 
„ror reproducţiunilor europee este traducţiunea, cea evreească de pe 
„la anul 1250. Din aceasta a făcut un monah, Dom Iehan, una 
„latinească, și Hebers o traducţiune franceză sub titlul „„Dolopathos* 
„(secolul XIV). Din o altă traducţiune franceză saù facut cele 
„ alte reproducţiuni. (romanele „les Sept Sapes'...), ete.“ Cite 
afirmări atîtea greșeli, ne pare reù că dl. Gaster nu a cunoscut 
articolul d-lui G. Paris (Romania II, 481—503),—Bertoldo (p. 
18—91) își arată prin însu-şi numele său origina-i italiană, dar dl. 
Gaster crede că sceastă lucrare nu a venit de a dreptul în Romă- 
niea ci a trecut prin o traducţie greacă populară. Cetești cu ma- 
re plăcere acest capitol, diferitele chestii privitoare la legenda. 
lu Solomon şi Morolf sint foarte bine aratate. La p. 89 íe vorbă 
[și la paginele 83, 110] de povestea fetei care trebuie să se 


(1) Cu toate acestea autorial vorbind de sine în precuvintare nu pică 
de loc în păcatul modestiei şi zice (p. VII): „Modul nostru de a consideră şi 
„studià literatura populară, se deosebește întrun mod fundamental de toate cer- 
„eatările analoage făcute în alte limbi,“ Şi cu toate acestea d]. Gaster a urmat 
şi del metoda tuturor celor cari se Îndeletnicesc astă-ză cu acelea-şistudiă. (Nyrop) 
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îmfăţişeze unici îmbrăcată nici dezbrăcata, nici pe jos, nicı calare, 
ete ; pe lîngă indicaţiile bibliografice ale d-lui Gaster asupra $o- 
" veşților cari se asamănă cu aceasta, s'ar putea adăugi încă mul- 
te altele ; voin aminti numa pe: Cerquand, Contes Basques No. 
13; Bondsen, Svenska folksagor, No, TA ; Asbjornsen, II No. 8; 
Revue des langues romanes, III, 402 şi Romania. X, 21. Ace- 
la-şi lucru îl mai găsim în Sagase ca săvîrşit de celebrul Viking 
Regnar Lodbrog şi de Kraka —/a/lima. (p. 92, 103), adunătură 
de poveşti'scoase unele din O mie şi una de Nopți, altele din o 
mie gi una de zile şi traduse pe la sfîrșitul veacului trecut din lim- 
ta greacă populară. DI. Gaster aminteşte tot o dată de altă colec- 
ție de povești publicată în 1881 sub titlu : „O mie şi una de zile* 
dar care nu nu are a face, întru nemic, cu Halimaua. Din cele 
trei poveşti ce cuprinde această colecţie, numai una je de inte- 
reg mai general, ie traducerea povestei lui Boro d'Antona. (1) 
Ar fi de dorit ca vrun învăţat sa urmeze și să complecteze frumoa- 
sele cercetări ale d-lui Pio Rajna, studiind în parte trecerea poe- 
mului lui Beuve d'Haustone și înriurirea ce a avut asupra literatu- 
rilor din veacul de mijloc. le unul din cele mai frumoase subiecte. 
Trebuie să se cerceteze pe de-o parte Sir Bevis şi Bevers Saga (2) 
şi din altă parte versiunile italiene și formele orientale cu cari 
sînt în legătură, povestea rusască care paie luată de pe un origi- 
nal grec (3) apui povestea evreească care datează depe la 1501, 
și 1e origina probabilă a versiunei româneşti.— Archir şi Anadam 
(p. 104—113) ae traducţiea unei carți populare slave, se trage 
din una din poveștile cuprinse în O mie și una de nopţi (ed. Ha- 
bieht, XU, 86).—Ghenoveva ip. 144—95) ie tradusă de-a dreptul 
din franţuzeşte și nu ie de mure interes; ne-ar fi uşor să citâm 
mai multe greşeh mici din întrodueţira explicativa a autoriului. 
In egea ce priveşte povestea amintita la p. 125 Tata fără mimi, tre- 
bue ga ţinem sama de notele d-lui E. Cosquin | Romania, X, 550) 
gi Prato [:b, XIU, 156); comp. Baeckström, [IT, 108. — Llivdor 
(p. 126—8) ie traducerea „Aetiopicelor“* gi nu există decît în ma- 
nuscript.—Zilevot şi Antusa (p.129—31) ie reproducerea romanului 
grec Eratocritos ul lui Vicenzo Cornaro.— Dracul şi femeca (p. 
132—317), nu ie alta decit Belphegor al lu Maehiavel.— Floarea 
Dururi'or (p. 139—59) traducerea une. culegeri grecești: Artos 
t&v yagerov tipărita în Veneţiea la 1675, 16 o amestecatura de 
maxime, legende, povești ete, scoase în mare parte, din Physiolo- 


(1) Din toate romanele cavalerești ale veacului de mijloc numa două 
aŭ strătătut ın Romăniea; Beuve d'Iluustone şi Ugeru Daunezul, şi încă tra- 
ducerea celui din urină ïe nouă de tot (1548); com. Gaster p. 146. 

(2) Pablicută de dl. Cederschiold în Zornsogur Surlandha, 

(3) Comp. Rajna, L Realdi Francia, |, 114—218; Romania, 1I, 359; 
Nyrop Den 0ld/ransl;e Heltcdigining, 215 ; Rambaud, lu Russie épique, 429—433, 
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gww şi din Gesta Romanorum. Ne priude oare cum micrureu vă- 
zind că dl. Gaster vorbeşte în acest capitol de traducțiuni cu totul 
moderne a romanelor franceze gi spaniole: Marmontel, Florian- 
Lazarillo Tormes, cari nu aù ce cata aci. Din potrivă sîntem în- 
cîntaț. de a cunoaşte pe Anton Pann și deosebitele sale cărţi po- 
pulare. Dl. Gaster ne vestește că va publică în curînd asupra a- 
cestui autoriu un studiu special în care va examină cu de- 
amănuntul toate chestiile privitoare la Povestea vorbei. (1) și 
a celorlalte serieri. De o cam dată se mărginește a ne arătă două 
din poveștile lui : “Planul Simagiuluă“ care corespunde cu „la Pe- 
rette“ a lui la Fontaine şi “Feciorul moştenitor“ care nu ie altă 
de cît o variantă a judecățel lui Solomon. (1) Capitolul se sfir- 
şește prin câte-vi, observaţii foarte drepte asupra Șezetorii la Țară- 
znoava citată la p. 1581e o variantă a unul subiect cunoscut (fi- 
nâţul tuns, femeea înnecată ; la Fontaine, Fable:, IJI, 16) asupra 
căruiea am dat lamuriri în Svenska landsmălan (II, CV). Tilu Buh- 
Oglindă (p. 160-163) ie tradueţiea lu: „Till—Hulenspiegel.— Na- 
stratin Hoyca (p. 164—170), Pulenspigelul ture, ale taruiea năzdră- 
vănii Anton Pann le-a cules. În aeest capitol şi în cel următorii 
Cornicea Satelor (p. 170—176), dl. Gaster ne vorbește despre znoa- 
vele romaneşti (2) din cara multe ai acela-și ierou Dedu-lvan ; fâp- 
tură caraghioaza, demn tovaraș al indianului Paramartha gi înlo- 
cuit unc-orì cu un ţigan ; căci în literatură că și în vieaţa zilnică, 
țigabhi. remîn vecinie păciliţi, și an în Romănia aceea-și faimă de 
isteţime ca Martegii în Provansa, Suubii în Germania și Molboerii în 
Danemarka (3) Am fi dorit să ni se dee deslușiri mai întinse asu- 
pra acestei literaturi plină de interes şi o culegere mai complectă 
de prin colecţiile grei de gasit de cei cari nu locuese în Romă- 
niea. (4) Asupra acestu subiect remîn de facut mulţime de cer- 
cetări pline de interes și ina cu samă asupra ţiganilor şi a rolului 
lor în folk-lorul romanese şi nu trebuie să ne mărginim ca di. 


(1) .. cc. asupra acestei insămnături a cuvintului Vorbă vezi obser- 
vaţiile lui Slavici, Die Rumaenen in Ungarn, ete Wien 1881; p. 147. 

(1) Vez. păştrînd observaţiile d-lui E. Picot din editarea cărţei „Mis- 
tere du Viel Testament: 1V, CXIV. 

(2) Voiii aminti în treacăt că No. 11 din Cornicea se găsesee ín Bon- 
doson Svenska Folksagor, No. 46; Grundtvig Danske Potentini (Khon 1883, 
g: 76 ; vez. Asbjörnsen. I, 26, Ilagen, Gesammtabonteuer, No. XXX, şi Romania 

. ÎL (i tordi) No. 21 din aceia-și colecție corespunde cu Grimm, K. M., No 7; 

Straparoli VII, 3; Monnier, Contes populaires en Italie, p. 286 Saechetti; 
Schimpf und Ernst 614. 

(3) Cea mai bună colecție ïe a d-lui Ispirescu, Znoave saw poveşti po- 
pulare adunate din gura paporului. edițiea a 2-a. Bucureşti, 1879. 

(4) Voz. Romania, IX, 139 ; Gaidoz şi Sebillot, Blason populaire de la 
France, p. VI, ss. 
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Gaster numai la poveşti ; asemenea trebuie să cercetam proverbele 
(1) și literatura ţiganilor scrisă în limba lor. (2). 

Partea a doua a cărţei se îndeletnicește cu literatura morala : 
fabule (p. 181—196), prorerbe [p. 197—223], ghâcitori (p. 224-50). 
Dl Gaster a scris con amore această parte a foll--loruluă : cugetă- 
rile lui sînt drepte gi bine spuse și observaţiile tot atît de fe- 
liurite pe cit și de instructive. Și nu am de făcut de eft puţine ob- 
servaţii. P 184, nu mai ie iertat nimănui în zina de a-zi a 
vorbi de epopee de animale, în veacul de mijloc, cum face auto- 
riul vorbind despre Reineke Fuchs.—P. 192. dl. Gaster vorbește de 
fabula cu membrele și stomahul, asupra căreia trebue Juate în sa- 
mă observaţiile arătate în Revue critique [1.893, I, 39] (3). P. 207 
ie vorba de faimosul Cilibi Moise, vestit filosof pupulr, ale căruiea 
zicători sînt cunoscute în toată ţara, în treacăt voii atrage luarea 
aminte asupra ediţiei foarte hnne ce a scos dl. Sehwartzfeld, dupa 
tipărirea cărței d-lui Gaster (4) și sfirșind cu literatura morală 
voii spune că găsim sumedenie de lucruri bune capitol și cu 
deosebire trebuie sa luăm în samă tot ce spune autorin! asupra 
deosebitelor izvoare ale proverbelor și asupra forinărei lor. 

Partea a treia. Literatura religioasă. Această parte ie cea 
mai întinsă a serierei (mai bine de 300 de pagini), și in acela-ș: 
timp cea mai nouă şi mai plină de interes. Dl. Gaster cercetează 
mal întăiu înriurirea legendelor creştine şi a literaturei Bogomili- 
lor (1) asupra literaturei populare, apoi adauge niște observaţii 
foarte întemeiate asupra credinţilor păgîne .remase în creștinism. 
(2). Pe urmă ne arată în treacăt legenda lui Adam și Eva, a 
lemnului erucei, a lui Cain și Abel, a lui Melchisedec, a lui A- 
braham, a lui Moise și a lu: Solomon și întinsa-i știința întru ale 
Jiteraturei populare evreești îl ajută pretutindenea su poată a- 
ràta originele legendelor și su tragă paralele cari, pună acum scà- 
paseră din vederea îmvățaţilor din Europa ocidentală. [3], Cu toate 


(1) Hinţescu, Proverbele Jtomiinilor, Sibiu. 1877. P. 186. 

(2) Costinescu, Probe de limba și literatura Țiganilor din Romănia. 
București, 1878. 

[3] V. şi articolul d-lui Prato, pnblieat acum în urmă în: Archiuio 
per În studia delle tradizioni popolari IV, 25—40. 

(d) Practica şi Apropourile lui Cilibi Moise, vestitul din țara romu- 
nească, adunate şi aranjate după materii şi precedate de biografiea lur Cili- 
bi Moise de dl. Swartzfeld. Craiova, 1883, şi ca să complectăm indicaţiile bi- 
bliografice ale autoriului, voii cità o traducţie nemţască a proverbelor romănești: 
Sprchavoerter des rumaenischen Volkes. Gesammelt und uebersetzi von E. L. 
Vizoly. Pancsova, 1983. 

(ID). V. articolul d-lui D. Léger din Roumanie contemporaine. Paris. 
1874, 1I, 233.55, şi Hijdiu, Cuvente den Betrăm, Il, 247. 55., şi passim, 

(2). V. Meyer, Der Aberglaube des Mittelaltera. Basel, 1884, p. 113—132 

(3) Acum în urmă dl. Gaster a ţinut la Ateneul giu Bucenregti o con- 
ferință foarte de duh asupra acestei literaturi; vez: Atheneul Român Conferinte 
publice 1883—1884, IV. Apocrifele în Literatura Românii 
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acestea nu ie tot-deauna în curent cu lucrările publicate în timpul 
din urmă în Franţiea şi aiurea. Ast-felia cînd ie vorba de legenda 
lui Samir şi de iearha fiarelor (p. 326) uutoriul s'ar fi putut 
folosi de cartea lui F. L. Grundtvig, Loesningstenen (Copenhaga 
1878), pentru femeea lui Solomon de articolele d-lui G Paris şi 
pentru „Solomon detronat'* de studiul comparativ al d-lui Varnha- 
gen, Ein îndis hises Marrchen (Berlin, 1882), ete, ete. Capitolul 
urmatorii vorbește despre legendele privitoare la dârîmarea Ieru- 
salimului și la profetul Ieremiea (p. 3140 - 48)şi dă lămuriri de ma- 
re interes asupra somnului lui Avimeleh care ţin șapte-zeci de 
ani ; această variantă a subiectului, foarte respîndit, cei șepte ador- 
miji, nu iera cunoscută d-lu Koch care a studiat acmn de curind Di- 
Sep nad ef rirgende (Leipzig, 1883) întrun chip ewn nu se 
poate mai complect, Mai sînt apoi apoerifele despre Hristos, Pi- 
lat, Sf. Pavel (349—61), Fpistoliea Maicei Domnului, conținînd 
pogorirea în iead și vedenia, legenda Inminivei şi a  Vinerei 
şi  minunele sfîntulut Sizoe (p. 361 — 405). Am avea prea 
multe de zis dacă am întră în amănunțimi: ne vom mulţămi 
să spunem că toată aceasta parte a curței ie foarte instruetivă şi 
bogati în observaţii nouă. În paginele următoare vorbește de des- 
cîntece (p. 406—429) di'ntve cari multe se trag, după cum arată a- 
utoriul, din apocrife. O mare parte din aceste descîntece sînt încă 
înedite,  Academiea Romînu a publicat acum în urmă o colec- 
ţie mica dar plină de interes. (1) Răvaşul cu Sator Arepo citat 
la p. 425 se găseşte în adevăr prin toată Europa, dar dl. Gaster, 
pare că nu cunoaste interesantele studii ale d-lui Koehler (2) asupra 
acestui subiect. Minune e Maice: Domnuluă.—(p. 480—438) ; din 
nenorocire autorul nu ne spune decît puține lnerur:ı asupra acestor 
minun, printre tari se aflu lucruri de mult cunoscute, ea legenda 
lu Teofil; am fi prea fericiti daca dl. Gaster ar complecta vre-o- 
data indicaţiile sale asupra acestei preţioase colecţii. Trecem 
în grabă peste articolele privitoare Ia Vasile cel noii (p. 439—444 
Și Descoperire Srintei Liturghii |p 445—458) a să ajungem la 
cîntecele populare, |p. 459 — 489). DI. (iaster lasînd de-o 
parte, nu știm pentru ce, duinele și horele se oenpă numai de cîn- 
teco de stea, co'inde şi cîn'ece butrineşiă. Aceste din urmă a 
căror selbatecă frumuseţu o poți admiră în destul, sînt fără doar și 
poate partea cea mai interesanta din literatura populară a Romi- 
nilor, și eu toate acestea iele nu au fost studiate în de ajuns în 


(1).  Mănunchiu din manuscrisele lua G. Săulescu. uportul dur S. F. 
Marianu, Analele academiei române, sec. II. tom VJI. Bucureşti, 1.883, 

È). V. Verhandlung der Berliner anthrapolog. Gesellschaft. 1880 p. 
19 215, 276; 1881. 35, 85, 131, 162, 301. ıl. e. Kolhler nu æ cunnseut formele 
franceze. —Vesi Kristensen Saqnog onertro fra Jylland p. 382. 
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țara lor. Aŭ căutat în aste balade urmele zeităților romane şi 
mai Ştii leù ce? dar și-au bătut prea puţin capul să eerceteze, de 
pildă, adevărul texturilor. Cu toate acestea nu ie nevoie să ce- 
teşti pagini din colecțiea d-lui Alexandri pentru ea să vezi că ma- 
rele poet si-a permis îndreptări și „îmbunătățiri“, cari s'ar admi- 
te poate din punctul de vedere poetic (şi patriotic), dar care mie- 
urează pentru îmvăţaţi foarte mult valoarea colecţiei. Din feri- 
cire, nici dl. Marian, (1) nici dl. Pompiliu (2) nu aa urmat acea- 
tă cale și în colerţiile lor poţi studieă cu deplină încredere aceste 
neasemănate poezii cari pot rivaliză, în voie bună, cu romanele 
spaniole în originalitate, frumaseţă și vigoare. 

Ar fi de dorit es vr'un tînăr romîn bine pregătit şi care nu 
sar gîndi la „latinisin“ să înceapă a culege ce mai remine prin 
popor din aces poezii bătrineşti : dar nu ie vreme de pierdut ; căci 
lăutarii cei buni se împuţinează. Dl. Teodorescu a spovăduit în 
gura morței pe unul din acești bătrîni trubaduri, care, înnain- 
te de a și da duhul i-a cîntat tot ceștien. Nu putem decît să ne 
bucurăm. Prea semrtele comunicaţii date de dl. Pevdoreseu asupra 
deseoperirei sale sînt ași de interesante câ-l rugăm din toată ini- 
ma, să nu întîrzie pnblicaţiea lor întreagă. Cu ajutoriul acestor tex- 
turi, cu cele te va publică, Academiea romînă, sub îngrijirea d-lui 
Jarnik, şi cu altele cari nădăjduim că se vor maï strînge, ge va pu- 
tea, începe studiul atît de atrăgătoriu al tuturor chestiilor privi- 
toare la poeziea epică populară a Roimînilor, dezvoltarea acestei 
poezii, forma și limba iei, stilul şi elementele ce o alcătuiese, şi 
a poieziilor legendare, luminînd în acela și timp înriurirea popoare- 
lor învecinate. [2] Ar fi o lucrare demnă de Atademiea din Bucu- 
vești de a caliuzi aceste cercetări. de a face exploataţii regulate 
şı metodice prin deosebite părți ale ţerei, de a întruni o colecţie 
ce a lui Svend Grundtvig, pentru publicarea texturilor adunate şi 
de-a le întovărăşi eu note istorice şi filologice. 

Dar să ne întoarcem la cartea d-lui Gaster. Ultimele pagini 
ce ne mai remîn de cercetat conţin observaţii asupra Zrozilor şi a 
Pecleimelor, un felii demisteriuri și asupra- cărţilor de farmeci, a 


(i. Poezi populare romnâne. donă vol. Cernăuţi. 1,813 1.875. 
[2). Balade populare vomine. Iași, 1870, 


(1). Dem. Teodorescu, Petrea Crețuliă Solcanu lăutariulă Brăilei. Publ. 
în Conferințele publice ale Atheneului din Bucuresci, 1884. 

(2). Di. Hijdă a început aceste cercetari prin un st'diul asupra poeziei 
Cucul şi turturica ; autoriul arată încă o dată întinsa-i erndiție, dar metoda 
sa nu ne pare destul de sigură și ne temem că rezultatele sale nu vor fi de- 
stul de întemeiate., Se ştie că dl. Cratiuneseu a publicat, acum vr'o zece ani, 
o carte asupra cintecelor naţionale ale lominilar ; cartea 10 perisa bine. dar fă- 
ră pretenții ştiinţifice, 
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cărților de prevestire și de noroc si cărţilor de medicină populară. 
Apoi vine cel din urma capitol, asupra poveștilor populare, în care 
uutoriul cercetează, mai cu samă, originea şi migraţiunea lor gi în 
care apară cu mulig maiestrie originala-i teorie, că o mare parte 
din basmele actuale, dacă nu cea mai mare parte, s'au desvoltat 
din novele și povestiri. 'Teoriea, cu toate ca ie îndrăzneață, îmi pare 
bine întemeiată și mai că m'a convins; dar în Romania nu pot 
să mă întind mat mult asupra acestei chestii atît de încureate, 
trebuie să o las revistelor cari se îndeletnicese mai special cu Folk- 
lorul 1). 

DI Gaster a făcut foarte bine că a adaugat la sfirșitul càr- 
tei sale o tablă de materie amânunțită, un index al manuscriptelor 
intrebuințate şi altul al cărţilor citate : acestea fac că ne putem 
folosi mult mai mult de carte, ne ușurează cercetările. Pri'ntre 
cărţile citate se află și Crestomntiea română a d-lui Gaster ; nadăj- 
duin că aceasta lucrare, după cit am văzut'o noi înși-ne la Bucu- 
rești. foarte bine alcătuită va apârea în curînd. Cu aceste două 
publicaţii : Crestomatiea și cartea pe care am examinat'o, tînărul 
și ne obositul îmvăţat a ajutat foarte mult studiarea chestiunilor 
privitoare la Romîni 1). 

Kr. Nyrop 


Tot în acest număr al Romaniei la pagina 170 gă- 
sim dare de samă de alte două publcații romîne : 


Ioan Nădejde. Gramatica limbei române. Fonetica, etimolo- 
giea, sintaxa și istoriea limbei, pentru clasele liceale, după lueră- 
rile lui Diez, Cipariu, Hâjdău, Lambrior, ete. 1884, Iași. Popovici, 
în—8, II 240 p. Această lucrare. a căreia titlu arată bine carac- 
terul și scopul, ne pare vrednică de lauda ; autoriul arată desluşit 
şi fără pretenţii rezultatele la cari a ajuns pănă acuma filologica 
romînă Dar autoriul n'a putut si scape de ne-ajunsurile ce 
întimpină pre vulgarizătoriu, de lipsurile și contrazicerile eari sînt 
înca în mare cîtime în cercetările gi teoriile învăţaţilor după cari 
a lucrat ; dar cartea lui le va da la iveală și va înlesni îndepăr- 
tarea maltora din iele. Partea istorică ie serisă cu multă pricepe. 
Putem împută autoriului că a lasat de-oparte, mai de tot, elemen- 


(1). Si cu aceasta voii atrage luarea aminte a folkloriştilor asupra în- 
semnatel scrieri publicată de dl. S. F. Mariană: Ornitologiea poporană ro- 
mină. Tom I. H. Cernânţi, 1883. 

(1). Imtwaceastă nctă dl. Nyrop arată că s'aii treent numeroase greșeli de 
tiparin în scrierea d-lui Gaster. Inse aceasta nu ne facesă ne mierăm, ştim cîte 
grentâţi şi neajunsuri întimpina cel co tipareste co-va în ţara noastră. 
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tul slav din limba romînă. Uu neajuns mar uşor, dar foarte su- 
părăcios, ie lipsa tublelor + aceasta gramatică nu are de loc. 

Ed. Gruber. Studiu atupra genuluš elementelor laline în 
vomănește în comparaţie cu celelalte limbi romanice, Jassy tipogr. 
lucrătorilor asociaţi, 1884, în—8, 35 p. Acest studiu, care nu ie 
prea adincit, ne dă liste folositoare si ne arată încă odat: cît de 
multe fenomene din limbele romanice se gisese în latina populară. 
Autoriul nu a cunoscut lucrarea D-lui W. Meyer asupra neutrului, 
l-ar fi fost de folos. 


ear la pag. 171 vedn asemenea o recenziune de- 
spre traducţia franceză a Teoriei lui Roesler: 


A. D. Xenopol, Une enigme historique. Les Roumains au 
Moyen- Age. Paris, Leroux 1885, gr. in—8, 238. p. Autoriul 
acestei scrieri, lucrată en mare măiestrie, a adunat toate dovezile 
istorice și filologice pentru a susţinea teza, dragă Romînilor, staru- 
inţei Latinilor în ţara lor de la Traian până în zilele noastre Cu 
toată ştiiuţa şi talentul său, dl. Xenopol nu credem că și-a ajuns în 
scop ; poate vom încercă a-i respande în unul din numerele viitoare. 


op Da ge 
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La pag. 158 rînd. 8. spre noianul în loc de spra noi anul. 
» 330 .„ 16: Piclă ?ntinsă, albă mare, în loc de.. alba, mare, 
e „ 26 Pintre stele în loc de .„ între stele. 


CORESPONDENŢA 


D-lui X..... Iaşi. Textul poeme în proză s'a pierdut. Vă rugăm tre- 
meteţi-t diu nou. 

D-lui Eu.. Birlad. S'ar putea publică cu oâre-cari îndreptări trimeteţi 
mai bine altă-cevă. 

D-lui Belortu. Roman. Am primit scrisoarea Dv. care nu cuprinde de 
cît batjocuri şi nu respuude de loe lu învinuirile ce vi san adus, dovedeţi că 
zisele lui Mordax nu sînt întemeiate și atunci publicăm chiar și ocările ce veți ` 
bine vo! a ne adresa. 

Redacfien 
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